Palavra toda
Mateus, Joao e Apocalipse. 1 Lc.

Mateus 1

1. Genealogia de Jesus Cristo, filho de Davi, filho de Abrado. 2. Abrado gerou Isaac.
Isaac gerou Jacd. Jac6 gerou Juda e seus irmdos. 3. Juda gerou, de Tamar, Farés e Zara.
Farés gerou Esron. Esron gerou Arao. 4. Ardo gerou Aminadab. Aminadab gerou
Naasson. Naasson gerou Salmon. 5. Salmon gerou Booz, de Raab. Booz gerou Obed, de
Rute. Obed gerou Jessé. Jessé gerou o rei Davi. 6. O rei Davi gerou Saloméo, daquela
que fora mulher de Urias. 7. Saloméo gerou Robodo. Robodo gerou Abias. Abias gerou
Asa. 8. Asa gerou Josafa. Josafa gerou Jordo. Jordo gerou Ozias. 9. Ozias gerou Joatdo.
Joatdo gerou Acaz. Acaz gerou Ezequias. 10. Ezequias gerou Manassés. Manassés
gerou Amon. Amon gerou Josias. 11. Josias gerou Jeconias e seus irmaos, no cativeiro
de Babilbnia. 12. E, depois do cativeiro de Babildnia, Jeconias gerou Salatiel. Salatiel
gerou Zorobabel. 13. Zorobabel gerou Abiud. Abiud gerou Eliacim. Eliacim gerou
Azor. 14. Azor gerou Sadoc. Sadoc gerou Aquim. Aquim gerou Eliud. 15. Eliud gerou
Eleazar. Eleazar gerou Matd. Maté gerou Jacd. 16. Jaco gerou José, esposo de Maria, da
qual nasceu Jesus, que é chamado Cristo. 17. Portanto, as geracdes, desde Abrado até
Davi, sdo quatorze. Desde Davi até o cativeiro de Babilonia, quatorze geragdes. E,
depois do cativeiro até Cristo, quatorze geracGes. 18. Eis como nasceu Jesus Cristo:
Maria, sua mae, estava desposada com José. Antes de coabitarem, aconteceu que ela
concebeu por virtude do Espirito Santo. 19. José, seu esposo, que era homem de bem,
ndo querendo difama-la, resolveu rejeita-la secretamente. 20. Enquanto assim pensava,
eis que um anjo do Senhor Ihe apareceu em sonhos e Ihe disse: José, filho de Davi, ndo
temas receber Maria por esposa, pois o que nela foi concebido vem do Espirito Santo.
21. Ela dara a luz um filho, a quem poras o nome de Jesus, porgue ele salvara o seu
povo de seus pecados. 22. Tudo isto aconteceu para que se cumprisse o que o0 Senhor
falou pelo profeta: 23. Eis que a Virgem concebera e dara a luz um filho, que se
chamara Emanuel (Is 7, 14), que significa: Deus conosco. 24. Despertando, Joseé fez
como o anjo do Senhor lhe havia mandado e recebeu em sua casa sua esposa. 25. E, sem
que ele a tivesse conhecido, ela deu a luz o seu filho, que recebeu o0 nome de Jesus.

Mateus 2

1. Tendo, pois, Jesus nascido em Belém de Juda, no tempo do rei Herodes, eis que
magos vieram do oriente a Jerusalém. 2. Perguntaram eles: Onde esta o rei dos judeus
gue acaba de nascer? Vimos a sua estrela no oriente e viemos adora-lo. 3. A esta noticia,
o rei Herodes ficou perturbado e toda Jerusalém com ele. 4. Convocou 0s principes dos
sacerdotes e 0s escribas do povo e indagou deles onde havia de nascer o Cristo. 5.
Disseram-lhe: Em Belém, na Judéia, porque assim foi escrito pelo profeta: 6. E tu,
Belém, terra de Juda, ndo és de modo algum a menor entre as cidades de Juda, porque
de ti saira o chefe que governara Israel, meu povo(Miq 5,2). 7. Herodes, entdo, chamou
secretamente 0s magos e perguntou-lhes sobre a época exata em que o astro Ihes tinha
aparecido. 8. E, enviando-os a Belém, disse: Ide e informai-vos bem a respeito do
menino. Quando o tiverdes encontrado, comunicai-me, para que eu também va adora-lo.



9. Tendo eles ouvido as palavras do rei, partiram. E eis que e estrela, que tinham visto
no oriente, os foi precedendo até chegar sobre o lugar onde estava 0 menino e ali parou.
10. A aparigéo daquela estrela os encheu de profunda alegria. 11. Entrando na casa,
acharam o menino com Maria, sua mae. Prostrando-se diante dele, o adoraram. Depois,
abrindo seus tesouros, ofereceram-lhe como presentes: ouro, incenso e mirra. 12.
Avisados em sonhos de né&o tornarem a Herodes, voltaram para sua terra por outro
caminho. 13. Depois de sua partida, um anjo do Senhor apareceu em sonhos a José e
disse: Levanta-te, toma 0 menino e sua mae e foge para o Egito; fica 1a até que eu te
avise, porque Herodes vai procurar o menino para o matar. 14. José levantou-se durante
a noite, tomou 0 menino e sua mae e partiu para o Egito. 15. Ali permaneceu até a morte
de Herodes para que se cumprisse 0 que 0 Senhor dissera pelo profeta: Eu chamei do
Egito meu filho (Os 11,1). 16. Vendo, entdo, Herodes que tinha sido enganado pelos
magos, ficou muito irado e mandou massacrar em Belém e nos seus arredores todos 0s
meninos de dois anos para baixo, conforme o tempo exato que havia indagado dos
magos. 17. Cumpriu-se, entdo, o que foi dito pelo profeta Jeremias: 18. Em Rama se
ouviu uma voz, choro e grandes lamentos: é Raquel a chorar seus filhos; ndo quer
consolacgdo, porgue ja ndo existem (Jer 31,15)! 19. Com a morte de Herodes, 0 anjo do
Senhor apareceu em sonhos a Jose, no Egito, e disse: 20. Levanta-te, toma o0 menino e
sua mae e retorna a terra de Israel, porque morreram 0s que atentavam contra a vida do
menino. 21. José levantou-se, tomou o0 menino e sua mée e foi para a terra de Israel. 22.
Ao ouvir, porém, que Arquelau reinava na Judéia, em lugar de seu pai Herodes, ndo
ousou ir para la. Avisado divinamente em sonhos, retirou-se para a provincia da Galiléia
23. e veio habitar na cidade de Nazaré para que se cumprisse o que foi dito pelos
profetas: Serd chamado Nazareno.

Mateus 3

1. Naqueles dias, apareceu Jodo Batista, pregando no deserto da Judéia. 2. Dizia ele:
Fazei peniténcia porque esta proximo o Reino dos céus. 3. Este é aquele de quem falou
o profeta Isaias, quando disse: Uma voz clama no deserto: Preparai 0 caminho do
Senhor, endireitai as suas veredas (Is 40,3). 4. Jodo usava uma vestimenta de pélos de
camelo e um cinto de couro em volta dos rins. Alimentava-se de gafanhotos e mel
silvestre. 5. Pessoas de Jerusalém, de toda a Judéia e de toda a circunvizinhanca do
Jorddo vinham a ele. 6. Confessavam seus pecados e eram batizados por ele nas aguas
do Jorddo. 7. Ao ver, porém, que muitos dos fariseus e dos saduceus vinham ao seu
batismo, disse-lhes: Raca de viboras, quem vos ensinou a fugir da célera vindoura? 8.
Dai, pois, frutos de verdadeira peniténcia. 9. Nao digais dentro de vés: Nés temos a
Abrado por pai! Pois eu vos digo: Deus € poderoso para suscitar destas pedras filhos a
Abrado. 10. O machado ja esta posto a raiz das arvores: toda arvore que ndo produzir
bons frutos sera cortada e lancada ao fogo. 11. Eu vos batizo com &gua, em sinal de
peniténcia, mas aquele que vira depois de mim é mais poderoso do que eu e nem sou
digno de carregar seus cal¢ados. Ele vos batizara no Espirito Santo e em fogo. 12. Tem
na médo a pa, limpara sua eira e recolhera o trigo ao celeiro. As palhas, porém, queima-
las-4 num fogo inextinguivel. 13. Da Galiléia foi Jesus ao Jorddo ter com Jodo, a fim de
ser batizado por ele. 14. Jodo recusava-se: Eu devo ser batizado por ti e tu vens a mim!
15. Mas Jesus lhe respondeu: Deixa por agora, pois convém cumpramos a justica
completa. Entdo Jodo cedeu. 16. Depois que Jesus foi batizado, saiu logo da dgua. Eis
gue os céus se abriram e viu descer sobre ele, em forma de pomba, o Espirito de Deus.



17. E do céu baixou uma voz: Eis meu Filho muito amado em quem ponho minha
afeicéo.

Mateus 4

1. Em seguida, Jesus foi conduzido pelo Espirito ao deserto para ser tentado pelo
demdnio. 2. Jejuou quarenta dias e quarenta noites. Depois, teve fome. 3. O tentador
aproximou-se dele e lhe disse: Se és Filho de Deus, ordena que estas pedras se tornem
pées. 4. Jesus respondeu: Esta escrito: Nao so de pao vive o homem, mas de toda
palavra que procede da boca de Deus (Dt 8,3). 5. O demdnio transportou-o a Cidade
Santa, colocou-o0 no ponto mais alto do templo e disse-lhe: 6. Se és Filho de Deus,
langa-te abaixo, pois esté escrito: Ele deu a seus anjos ordens a teu respeito; proteger-te-
do com as maos, com cuidado, para ndo machucares o teu pé em alguma pedra (SI
90,115s). 7. Disse-lhe Jesus: Também esta escrito: N&o tentaras o Senhor teu Deus (Dt
6,16). 8. O demonio transportou-o0 uma vez mais, a um monte muito alto, e Ihe mostrou
todos os reinos do mundo e a sua gloria, e disse-lhe: 9. Dar-te-ei tudo isto se,
prostrando-te diante de mim, me adorares. 10. Respondeu-lhe Jesus: Para trés, Satanas,
pois esté escrito: Adoraras o Senhor teu Deus, e s a ele serviras (Dt 6,13). 11. Em
seguida, o demdnio o deixou, e 0s anjos aproximaram-se dele para servi-lo. 12. Quando,
pois, Jesus ouviu que Jodo fora preso, retirou-se para a Galiléia. 13. Deixando a cidade
de Nazaré, foi habitar em Cafarnaum, & margem do lago, nos confins de Zabulon e
Neftali, 14. para que se cumprisse o que foi dito pelo profeta Isaias: 15. A terra de
Zabulon e de Neftali, regido vizinha ao mar, a terra aléem do Jord&o, a Galiléia dos
gentios, 16. este povo, que jazia nas trevas, viu resplandecer uma grande luz; e surgiu
uma aurora para 0s que jaziam na regido sombria da morte (Is 9,1). 17. Desde entao,
Jesus comecou a pregar: Fazei peniténcia, pois 0 Reino dos céus esta proximo. 18.
Caminhando ao longo do mar da Galiléia, viu dois irmdos: Simdo (chamado Pedro) e
André, seu irméo, que lancavam a rede ao mar, pois eram pescadores. 19. E disse-lhes:
Vinde apds mim e vos farei pescadores de homens. 20. Na mesma hora abandonaram
suas redes e 0 seguiram. 21. Passando adiante, viu outros dois irmaos: Tiago, filho de
Zebedeu, e seu irmdo Jodo, que estavam com seu pai Zebedeu consertando as redes.
Chamou-os, 22. e eles abandonaram a barca e seu pai e 0 seguiram. 23. Jesus percorria
toda a Galiléia, ensinando nas suas sinagogas, pregando o Evangelho do Reino, curando
todas as doencas e enfermidades entre o povo. 24. Sua fama espalhou-se por toda a
Siria: traziam-lhe os doentes e os enfermos, os possessos, 0s lunaticos, os paraliticos. E
ele curava a todos. 25. Grandes multiddes acompanharam-no da Galiléia, da Decépole,
de Jerusalém, da Judéia e dos paises do outro lado do Jordéo.

Mateus 5

1. Vendo aquelas multiddes, Jesus subiu a montanha. Sentou-se e seus discipulos
aproximaram-se dele. 2. Entdo abriu a boca e lhes ensinava, dizendo: 3. Bem-
aventurados os que tém um coracao de pobre, porque deles é o Reino dos céus! 4. Bem-
aventurados os que choram, porque serdo consolados! 5. Bem-aventurados 0s mansos,
porgue possuirdo a terra! 6. Bem-aventurados os que tém fome e sede de justica, porque
serdo saciados! 7. Bem-aventurados os misericordiosos, porque alcancarédo
misericordia! 8. Bem-aventurados os puros de coragéo, porque verdo Deus! 9. Bem-
aventurados os pacificos, porque serdo chamados filhos de Deus! 10. Bem-aventurados



0S que sdo perseguidos por causa da justica, porque deles é o Reino dos céus! 11. Bem-
aventurados sereis quando vos caluniarem, quando vos perseguirem e disserem
falsamente todo o mal contra vds por causa de mim. 12. Alegrai-vos e exultai, porque
sera grande a vossa recompensa nos ceus, pois assim perseguiram os profetas que
vieram antes de v0s. 13. V0s sois o sal da terra. Se o sal perde o sabor, com que Ihe sera
restituido o sabor? Para nada mais serve sendo para ser langado fora e calcado pelos
homens. 14. V6s sois a luz do mundo. N&o se pode esconder uma cidade situada sobre
uma montanha 15. nem se acende uma luz para colocé-la debaixo do alqueire, mas sim
para colocéa-la sobre o candeeiro, a fim de que brilhe a todos 0s que estdo em casa. 16.
Assim, brilhe vossa luz diante dos homens, para que vejam as vossas boas obras e
glorifiqguem vosso Pai que esta nos céus. 17. N&o julgueis que vim abolir a lei ou 0s
profetas. N&o vim para os abolir, mas sim para leva-los a perfeicdo. 18. Pois em verdade
vos digo: passara o céu e a terra, antes que desapareca um jota, um traco da lei. 19.
Aquele gue violar um destes mandamentos, por menor que seja, e ensinar assim aos
homens, sera declarado o menor no Reino dos céus. Mas aquele que os guardar e 0s
ensinar serd declarado grande no Reino dos céus. 20. Digo-vos, pois, Se vossa justica
ndo for maior que a dos escribas e fariseus, nao entrareis no Reino dos céus. 21.
Ouvistes o que foi dito aos antigos: Ndo mataras, mas quem matar sera castigado pelo
juizo do tribunal. 22. Mas eu vos digo: todo aquele que se irar contra seu irmdo sera
castigado pelos juizes. Aquele que disser a seu irmdo: Raca, sera castigado pelo Grande
Conselho. Aguele que lhe disser: Louco, sera condenado ao fogo da geena. 23. Se estas,
portanto, para fazer a tua oferta diante do altar e te lembrares de que teu irméo tem
alguma coisa contra ti, 24. deixa l& a tua oferta diante do altar e vai primeiro reconciliar-
te com teu irm&o; s6 entdo vem fazer a tua oferta. 25. Entra em acordo sem demora com
o teu adversario, enquanto estas em caminho com ele, para que ndo suceda que te
entregue ao juiz, e 0 juiz te entregue ao seu ministro e sejas posto em prisdo. 26. Em
verdade te digo: dali ndo sairas antes de teres pago o Gltimo centavo. 27. Ouvistes que
foi dito aos antigos: N&o cometeras adultério. 28. Eu, porém, vos digo: todo aquele que
lancar um olhar de cobica para uma mulher, ja adulterou com ela em seu coragdo. 29. Se
teu olho direito é para ti causa de queda, arranca-o e langa-o longe de ti, porque te é
preferivel perder-se um s dos teus membros, a que o teu corpo todo seja langado na
geena. 30. E se tua mao direita é para ti causa de queda, corta-a e langa-a longe de ti,
porque te é preferivel perder-se um s6 dos teus membros, a que 0 teu corpo inteiro seja
atirado na geena. 31. Foi também dito: Todo aquele que rejeitar sua mulher, dé-lhe carta
de divorcio. 32. Eu, porém, vos digo: todo aquele que rejeita sua mulher, a faz tornar-se
adultera, a ndo ser que se trate de matriménio falso; e todo aquele que desposa uma
mulher rejeitada comete um adultério. 33. Ouvistes ainda o que foi dito aos antigos:

N&o juraras falso, mas cumprirds para com o Senhor os teus juramentos. 34. Eu, porém,
vos digo: ndo jureis de modo algum, nem pelo céu, porque € o trono de Deus; 35. nem
pela terra, porque é o escabelo de seus pés; nem por Jerusalém, porque € a cidade do
grande Rei. 36. Nem juraras pela tua cabega, porque ndo podes fazer um cabelo tornar-
se branco ou negro. 37. Dizei somente: Sim, se é sim; ndo, se é ndo. Tudo o que passa
além disto vem do Maligno. 38. Tendes ouvido o gue foi dito: Olho por olho, dente por
dente. 39. Eu, porém, vos digo: ndo resistais ao mau. Se alguém te ferir a face direita,
oferece-lhe também a outra. 40. Se alguém te citar em justica para tirar-te a tunica,
cede-lhe também a capa. 41. Se alguém vem obrigar-te a andar mil passos com ele, anda
dois mil. 42. D& a quem te pede e ndo te desvies daquele que te quer pedir emprestado.



43. Tendes ouvido o que foi dito: Amaras o teu proximo e poderas odiar teu inimigo.
44. Eu, porém, vos digo: amai vossos inimigos, fazei bem aos que vos odeiam, orai
pelos que vos [maltratam €] perseguem. 45. Deste modo sereis o0s filhos de vosso Pai do
céu, pois ele faz nascer o sol tanto sobre os maus como sobre 0s bons, e faz chover
sobre 0s justos e sobre 0s injustos. 46. Se amais somente 0s que vos amam, que
recompensa tereis? Nao fazem assim os préprios publicanos? 47. Se saudais apenas
v0ssos irmaos, que fazeis de extraordinario? N&o fazem isto também os pagéos? 48.
Portanto, sede perfeitos, assim como vosso Pai celeste é perfeito.

Mateus 6

1. Guardai-vos de fazer vossas boas obras diante dos homens, para serdes vistos por
eles. Do contrario, ndo tereis recompensa junto de vosso Pai que esta no céu. 2. Quando,
pois, d&s esmola, ndo toques a trombeta diante de ti, como fazem os hipdcritas nas
sinagogas e nas ruas, para serem louvados pelos homens. Em verdade eu vos digo: ja
receberam sua recompensa. 3. Quando deres esmola, que tua mao esquerda nao saiba o
que fez a direita. 4. Assim, a tua esmola se fard em segredo; e teu Pai, que vé o
escondido, recompensar-te-a. 5. Quando orardes, ndo facais como os hipdcritas, que
gostam de orar de pé nas sinagogas e nas esquinas das ruas, para serem vistos pelos
homens. Em verdade eu vos digo: ja receberam sua recompensa. 6. Quando orares, entra
no teu quarto, fecha a porta e ora ao teu Pai em segredo; e teu Pai, que v& num lugar
oculto, recompensar-te-a. 7. Nas vossas orac6es, ndo multipliqueis as palavras, como
fazem os pagaos que julgam que serdo ouvidos a forca de palavras. 8. Nao os imiteis,
porgue vosso Pai sabe 0 que vos é necessario, antes que vos Iho pecais. 9. Eis como
deveis rezar: PAI NOSSO, que estais no céu, santificado seja 0 vosso nome; 10. venha a
nos 0 vosso Reino; seja feita a vossa vontade, assim na terra como no céu. 11. O péo
nosso de cada dia nos dai hoje; 12. perdoai-nos as nossas ofensas, assim como nos
perdoamos aos que nos ofenderam; 13. e ndo nos deixeis cair em tentacdo, mas livrai-
nos do mal. 14. Porque, se perdoardes aos homens as suas ofensas, vosso Pai celeste
também vos perdoara. 15. Mas se nao perdoardes aos homens, tampouco vosso Pai vos
perdoara. 16. Quando jejuardes, ndo tomeis um ar triste como os hipdcritas, que
mostram um semblante abatido para manifestar aos homens que jejuam. Em verdade eu
vos digo: ja receberam sua recompensa. 17. Quando jejuares, perfuma a tua cabeca e
lava o teu rosto. 18. Assim, ndo parecerd aos homens que jejuas, mas somente a teu Pai
que esta presente ao oculto; e teu Pai, que vé num lugar oculto, recompensar-te-a. 19.
N&o ajunteis para vOs tesouros na terra, onde a ferrugem e as tragas corroem, onde 0s
ladrdes furtam e roubam. 20. Ajuntai para vos tesouros no céu, onde ndo os consomem
nem as tragas nem a ferrugem, e os ladrées ndo furtam nem roubam. 21. Porque onde
esta o teu tesouro, la também esté teu coragdo. 22. O olho é a luz do corpo. Se teu olho é
sdo, todo o teu corpo sera iluminado. 23. Se teu olho estiver em mau estado, todo o teu
corpo estard nas trevas. Se a luz que esta em ti sdo trevas, qudo espessas deverdo ser as
trevas! 24. Ninguém pode servir a dois senhores, porgque ou odiard a um e amara o
outro, ou dedicar-se-a a um e desprezara o outro. Nao podeis servir a Deus e a riqueza.
25. Portanto, eis que vos digo: ndo vos preocupeis por vossa vida, pelo que comereis,
nem por vosso corpo, pelo que vestireis. A vida ndo € mais do que o alimento e o corpo
ndo é mais que as vestes? 26. Olhai as aves do céu: ndo semeiam nem ceifam, nem
recolhem nos celeiros e vosso Pai celeste as alimenta. N&o valeis vds muito mais que
elas? 27. Qual de vos, por mais que se esforce, pode acrescentar um sé cdvado a



duracdo de sua vida? 28. E por que vos inquietais com as vestes? Considerai como
crescem os lirios do campo; nao trabalham nem fiam. 29. Entretanto, eu vos digo que o
proprio Salom&o no auge de sua gldria ndo se vestiu como um deles. 30. Se Deus veste
assim a erva dos campos, que hoje cresce e amanha sera langada ao fogo, quanto mais a
vls, homens de pouca fé? 31. N&o vos aflijais, nem digais: Que comeremos? Que
beberemos? Com que nos vestiremos? 32. S&o 0s pagéos que se preocupam com tudo
isso0. Ora, vosso Pai celeste sabe que necessitais de tudo isso. 33. Buscai em primeiro
lugar o Reino de Deus e a sua justica e todas estas coisas vos serdo dadas em acréscimo.
34. Ndo vos preocupeis, pois, com o dia de amanha: o dia de amanhd tera as suas
preocupac0es proprias. A cada dia basta o seu cuidado.

Mateus 7

1. N&o julgueis, e ndo sereis julgados. 2. Porque do mesmo modo que julgardes, sereis
também vés julgados e, com a medida com que tiverdes medido, também vés sereis
medidos. 3. Por que olhas a palha que est& no olho do teu irméo e ndo vés a trave que
esta no teu? 4. Como ousas dizer a teu irmdo: Deixa-me tirar a palha do teu olho,
quando tens uma trave no teu? 5. Hipocrita! Tira primeiro a trave de teu olho e assim
veras para tirar a palha do olho do teu irméo. 6. N&o lanceis aos cées as coisas santas,
ndo atireis aos porcos as vossas pérolas, para que ndo as calquem com 0s seus pés, e,
voltando-se contra vads, vos despedacem. 7. Pedi e se vos dara. Buscai e achareis. Bateli
e vos serd aberto. 8. Porque todo aquele que pede, recebe. Quem busca, acha. A quem
bate, abrir-se-a. 9. Quem dentre vos dara uma pedra a seu filho, se este lhe pedir pdo?
10. E, se lhe pedir um peixe, dar-lhe-4 uma serpente? 11. Se vdés, pois, que sois maus,
sabeis dar boas coisas a vossos filhos, quanto mais vosso Pai celeste dara boas coisas
aos que lhe pedirem. 12. Tudo o que quereis que 0s homens vos facam, fazei-o vos a
eles. Esta € a lei e os profetas. 13. Entrai pela porta estreita, porque larga € a porta e
espagoso 0 caminho que conduzem a perdi¢do e numerosos sao 0s que por ai entram.
14. Estreita, porém, é a porta e apertado o caminho da vida e raros sdo 0s que o
encontram. 15. Guardai-vos dos falsos profetas. Eles vém a vos disfar¢ados de ovelhas,
mas por dentro sdo lobos arrebatadores. 16. Pelos seus frutos os conhecereis. Colhem-
se, porventura, uvas dos espinhos e figos dos abrolhos? 17. Toda arvore boa da bons
frutos; toda arvore mé da maus frutos. 18. Uma arvore boa ndo pode dar maus frutos;
nem uma arvore m4, bons frutos. 19. Toda arvore que néo der bons frutos seré cortada e
langada ao fogo. 20. Pelos seus frutos os conhecereis. 21. Nem todo aquele que me diz:
Senhor, Senhor, entrard no Reino dos céus, mas sim aquele que faz a vontade de meu
Pai que esta nos céus. 22. Muitos me dirdo naquele dia: Senhor, Senhor, ndo pregamos
nds em vosso nome, e ndo foi em vosso nome que expulsamos os deménios e fizemos
muitos milagres? 23. E, no entanto, eu lhes direi: Nunca vos conheci. Retirai-vos de
mim, operarios maus! 24. Aquele, pois, que ouve estas minhas palavras e as pde em
préatica é semelhante a um homem prudente, que edificou sua casa sobre a rocha. 25.
Caiu a chuva, vieram as enchentes, sopraram 0s ventos e investiram contra aquela casa;
ela, porém, ndo caiu, porque estava edificada na rocha. 26. Mas aquele que ouve as
minhas palavras e ndo as pde em préatica € semelhante a um homem insensato, que
construiu sua casa na areia. 27. Caiu a chuva, vieram as enchentes, sopraram 0s ventos e
investiram contra aquela casa; ela caiu e grande foi a sua ruina. 28. Quando Jesus
terminou o discurso, a multiddo ficou impressionada com a sua doutrina. 29. Com
efeito, ele a ensinava como quem tinha autoridade e ndo como 0s seus escribas.



Mateus 8

1. Tendo Jesus descido da montanha, uma grande multiddo o seguiu. 2. Eis que um
leproso aproximou-se e prostrou-se diante dele, dizendo: Senhor, se queres, podes curar-
me. 3. Jesus estendeu a mé&o, tocou-o e disse: Eu quero, sé curado. No mesmo instante, a
lepra desapareceu. 4. Jesus entdo lhe disse: V€& que ndo o digas a ninguém. Vai, porém,
mostrar-te ao sacerdote e oferece o dom prescrito por Moisés em testemunho de tua
cura. 5. Entrou Jesus em Cafarnaum. Um centurido veio a ele e lhe fez esta suplica: 6.
Senhor, meu servo estad em casa, de cama, paralitico, e sofre muito. 7. Disse-lhe Jesus:
Eu irei e o curarei. 8. Respondeu o centurido: Senhor, eu ndo sou digno de que entreis
em minha casa. Dizei uma sO palavra e meu servo sera curado. 9. Pois eu também sou
um subordinado e tenho soldados as minhas ordens. Eu digo a um: Vai, e ele vai; a
outro: Vem, e ele vem; e a meu servo: Faze isto, e ele o faz... 10. Ouvindo isto, cheio de
admiracdo, disse Jesus aos presentes: Em verdade vos digo: ndo encontrei semelhante fé
em ninguém de Israel. 11. Por isso, eu vos declaro que multiddes virdo do Oriente e do
Ocidente e se assentardo no Reino dos céus com Abrado, Isaac e Jacd, 12. enquanto 0s
filhos do Reino serdo langados nas trevas exteriores, onde havera choro e ranger de
dentes. 13. Depois, dirigindo-se ao centurido, disse: Vali, seja-te feito conforme a tua fé.
Na mesma hora o servo ficou curado. 14. Foi entdo Jesus a casa de Pedro, cuja sogra
estava de cama, com febre. 15. Tomou-lhe a méo, e a febre a deixou. Ela levantou-se e
pos-se a servi-los. 16. Pela tarde, apresentaram-lhe muitos possessos de demonios. Com
uma palavra expulsou ele os espiritos e curou todos os enfermos. 17. Assim se cumpriu
a predicdo do profeta Isaias: Tomou as nossas enfermidades e sobrecarregou-se dos
nossos males (Is 53,4). 18. Certo dia, vendo-se no meio de grande multidao, ordenou
Jesus que o levassem para a outra margem do lago. 19. Nisto aproximou-se dele um
escriba e lhe disse: Mestre, seguir-te-ei para onde quer que fores. 20. Respondeu Jesus:
As raposas tém suas tocas e as aves do céu, seus ninhos, mas o Filho do Homem néo
tem onde repousar a cabeca. 21. Outra vez um dos seus discipulos lhe disse: Senhor,
deixa-me ir primeiro enterrar meu pai. 22. Jesus, porém, lhe respondeu: Segue-me e
deixa gue 0s mortos enterrem seus mortos. 23. Subiu ele a uma barca com seus
discipulos. 24. De repente, desencadeou-se sobre 0 mar uma tempestade tdo grande, que
as ondas cobriam a barca. Ele, no entanto, dormia. 25. Os discipulos achegaram-se a ele
e 0 acordaram, dizendo: Senhor, salva-nos, nos perecemos! 26. E Jesus perguntou: Por
gue este medo, gente de pouca fé? Entdo, levantando-se, deu ordens aos ventos e ao
mar, e fez-se uma grande calmaria. 27. Admirados, diziam: Quem é este homem a quem
até os ventos e 0 mar obedecem? 28. No outro lado do lago, na terra dos gadarenos, dois
possessos de demonios sairam de um cemitério e vieram-lhe ao encontro. Eram tdo
furiosos que pessoa alguma ousava passar por ali. 29. Eis que se puseram a gritar: Que
tens a ver conosco, Filho de Deus? Vieste aqui para nos atormentar antes do tempo? 30.
Havia, ndo longe dali, uma grande manada de porcos que pastava. 31. Os demonios
imploraram a Jesus: Se nos expulsas, envia-nos para aquela manada de porcos. 32. Ide,
disse-lhes. Eles sairam e entraram nos porcos. Nesse instante toda a manada se
precipitou pelo declive escarpado para o lago, e morreu nas aguas. 33. Os guardas
fugiram e foram contar na cidade o que se tinha passado e o sucedido com 0s
endemoninhados. 34. Entdo a populagéo saiu ao encontro de Jesus. Quando o viu,
suplicou-lhe que deixasse aquela regiéo.

Mateus 9



1. Jesus tomou de novo a barca, passou o lago e veio para a sua cidade. 2. Eis que lhe
apresentaram um paralitico estendido numa padiola. Jesus, vendo a fé daquela gente,
disse ao paralitico: "Meu filho, coragem! Teus pecados te sdo perdoados.” 3. Ouvindo
isto, alguns escribas murmuraram entre si: "Este homem blasfema." 4. Jesus,
penetrando-lhes os pensamentos, perguntou-lhes: "Por que pensais mal em vossos
coragdes? 5. Que é mais facil dizer: Teus pecados te sdo perdoados, ou: Levanta-te e
anda? 6. Ora, para que saibais que o Filho do Homem tem na terra o poder de perdoar os
pecados: Levanta-te - disse ele ao paralitico -, toma a tua maca e volta para tua casa." 7.
Levantou-se aquele homem e foi para sua casa. 8. Vendo isto, a multiddo encheu-se de
medo e glorificou a Deus por ter dado tal poder aos homens. 9. Partindo dali, Jesus viu
um homem chamado Mateus, que estava sentado no posto do pagamento das taxas.
Disse-lhe: Segue-me. O homem levantou-se e o seguiu. 10. Como Jesus estivesse a
mesa na casa desse homem, numerosos publicanos e pecadores vieram e sentaram-se
com ele e seus discipulos. 11. Vendo isto, os fariseus disseram aos discipulos: "Por que
come vosso mestre com os publicanos e com os pecadores?" 12. Jesus, ouvindo isto,
respondeu-lhes: "Nao sdo os que estdo bem que precisam de médico, mas sim 0s
doentes. 13. Ide e aprendei o que significam estas palavras: Eu quero a misericordia e
ndo o sacrificio (Os 6,6). Eu ndo vim chamar os justos, mas os pecadores.” 14. Entdo os
discipulos de Jodo, dirigindo-se a ele, perguntaram: "Por que jejuamos nds e os fariseus,
e os teus discipulos ndao?" 15. Jesus respondeu: Podem os amigos do esposo afligir-se
enguanto o esposo esta com eles? Dias virdo em que Ihes sera tirado o esposo. Entdo
eles jejuardo. 16. Ninguém pde um remendo de pano novo numa veste velha, porque
arrancaria uma parte da veste e o rasgao ficaria pior. 17. N&o se coloca tampouco vinho
novo em odres velhos; do contrério, os odres se rompem, o vinho se derrama e os odres
se perdem. Coloca-se, porém, o vinho novo em odres novos, e assim tanto um como
outro se conservam. 18. Falava ele ainda, quando se apresentou um chefe da sinagoga.
Prostrou-se diante dele e lhe disse: Senhor, minha filha acaba de morrer. Mas vem,
impde-lhe as m&os e ela vivera. 19. Jesus levantou-se e o foi seguindo com seus
discipulos. 20. Ora, uma mulher atormentada por um fluxo de sangue, havia doze anos,
aproximou-se dele por tras e tocou-lhe a orla do manto. 21. Dizia consigo: Se eu
somente tocar na sua vestimenta, serei curada. 22. Jesus virou-se, viu-a e disse-lhe: Tem
confianga, minha filha, tua fée te salvou. E a mulher ficou curada instantaneamente. 23.
Chegando a casa do chefe da sinagoga, viu Jesus os tocadores de flauta e uma multiddo
alvorocada. Disse-lhes: 24. Retirai-vos, porque a menina nao esta morta; ela dorme.
Eles, porém, zombavam dele. 25. Tendo saido a multid&o, ele entrou, tomou a menina
pela méo e ela levantou-se. 26. Esta noticia espalhou-se por toda a regido. 27. Partindo
Jesus dali, dois cegos o seguiram, gritando: Filho de Davi, tem piedade de nds! 28.
Jesus entrou numa casa e 0s cegos aproximaram-se dele. Disse-lhes: Credes que eu
posso fazer isso? Sim, Senhor, responderam eles. 29. Entéo ele tocou-lhes nos olhos,
dizendo: Seja-vos feito segundo vossa fé. 30. No mesmo instante, os seus olhos se
abriram. Recomendou-lhes Jesus em tom severo: Vede que ninguém o saiba. 31. Mas
apenas haviam saido, espalharam a sua fama por toda a regido. 32. Logo que se foram,
apresentaram-lhe um mudo, possuido do deménio. 33. O demoénio foi expulso, 0 mudo
falou e a multiddo exclamava com admiragdo: Jamais se viu algo semelhante em Israel.
34. Os fariseus, porém, diziam: E pelo principe dos demonios que ele expulsa os
demonios. 35. Jesus percorria todas as cidades e aldeias. Ensinava nas sinagogas,
pregando o Evangelho do Reino e curando todo mal e toda enfermidade. 37. Disse,



entdo, aos seus discipulos: A messe é grande, mas 0s operarios sao poucos. 38. Pedi,
pois, ao Senhor da messe que envie operarios para sua messe.

Mateus 10

1. Jesus reuniu seus doze discipulos. Conferiu-lhes o poder de expulsar os espiritos
imundos e de curar todo mal e toda enfermidade. 2. Eis 0s homes dos doze apostolos: o
primeiro, Simédo, chamado Pedro; depois André, seu irmdo. Tiago, filho de Zebedeu, e
Jodo, seu irmédo. 3. Filipe e Bartolomeu. Tomé e Mateus, o publicano. Tiago, filho de
Alfeu, e Tadeu. 4. Siméo, o cananeu, e Judas Iscariotes, que foi o traidor. 5. Estes sdo 0s
Doze que Jesus enviou em missdo, apos lhes ter dado as seguintes instruces: N&o ireis
ao meio dos gentios nem entrareis em Samaria; 6. ide antes as ovelhas que se perderam
da casa de Israel. 7. Por onde andardes, anunciai que o Reino dos céus esta proximo. 8.
Curai os doentes, ressuscitai 0s mortos, purificai os leprosos, expulsai 0s demonios.
Recebestes de graca, de graca dai! 9. Nao leveis nem ouro, nem prata, nem dinheiro em
V0ss0s cintos, 10. nem mochila para a viagem, nem duas tdnicas, nem calgados, nem
bastao; pois o0 operario merece o seu sustento. 11. Nas cidades ou aldeias onde
entrardes, informai-vos se ha alguém ali digno de vos receber; ficai ali até a vossa
partida. 12. Entrando numa casa, saudai-a: Paz a esta casa. 13. Se aquela casa for digna,
desceré sobre ela vossa paz; se, porém, ndo o for, vosso voto de paz retornara a vos. 14.
Se ndo vos receberem e ndo ouvirem vossas palavras, quando sairdes daquela casa ou
daquela cidade, sacudi até mesmo o pé de vossos pés. 15. Em verdade vos digo: no dia
do juizo havera mais indulgéncia com Sodoma e Gomorra que com aquela cidade. 16.
Eu vos envio como ovelhas no meio de lobos. Sede, pois, prudentes como as serpentes,
mas simples como as pombas. 17. Cuidai-vos dos homens. Eles vos levardo aos seus
tribunais e agoitar-vos-a0 com varas nas suas sinagogas. 18. Sereis por minha causa
levados diante dos governadores e dos reis: servireis assim de testemunho para eles e
para os pagdos. 19. Quando fordes presos, ndo vos preocupeis nem pela maneira com
que haveis de falar, nem pelo que haveis de dizer: naquele momento ser-vos-a inspirado
0 que haveis de dizer. 20. Porque ndo sereis vos que falareis, mas € o Espirito de vosso
Pai que falara em vés. 21. O irmdo entregara seu irmao a morte. O pai, seu filho. Os
filhos levantar-se-do contra seus pais e 0s matardo. 22. Sereis odiados de todos por
causa de meu nome, mas aquele que perseverar até o fim sera salvo. 23. Se vos
perseguirem numa cidade, fugi para uma outra. Em verdade vos digo: ndo acabareis de
percorrer as cidades de Israel antes que volte o Filho do Homem. 24. O discipulo ndo é
mais que 0 mestre, o0 servidor ndo é mais que o patrdo. 25. Basta ao discipulo ser tratado
COMO seu mestre, e ao servidor como seu patrdo. Se chamaram de Beelzebul ao pai de
familia, quanto mais o fardo as pessoas de sua casa! 26. Nao os temais, pois; porque
nada ha de escondido que ndo venha a luz, nada de secreto que ndo se venha a saber. 27.
O que vos digo na escuridao, dizei-o as claras. O que vos é dito ao ouvido, publicai-o de
cima dos telhados. 28. Nao temais aqueles que matam o corpo, mas nao podem matar a
alma; temei antes aquele que pode precipitar a alma e o corpo na geena. 29. N&o se
vendem dois passarinhos por um asse? No entanto, nenhum cai por terra sem a vontade
de vosso Pai. 30. Até os cabelos de vossa cabeca estdo todos contados. 31. N&o temais,
pois! Bem mais que os passaros valeis vés. 32. Portanto, quem der testemunho de mim
diante dos homens, também eu darei testemunho dele diante de meu Pai que esta nos
céus. 33. Aquele, porém, que me negar diante dos homens, também eu o negarei diante
de meu Pai que esta nos céus. 34. N&o julgueis que vim trazer a paz a terra. Vim trazer



ndo a paz, mas a espada. 35. Eu vim trazer a diviséo entre o filho e o pai, entre a filha e
a mée, entre a nora e a sogra, 36. e 0s inimigos do homem serdo as pessoas de sua
propria casa. 37. Quem ama seu pai ou sua mae mais que a mim, ndo € digno de mim.
Quem ama seu filho mais que a mim, ndo € digno de mim. 38. Quem nédo toma a sua
cruz e ndo me segue, ndo é digno de mim. 39. Aquele que tentar salvar a sua vida,
perdé-la-a4. Aquele que a perder, por minha causa, reencontra-la-a. 40. Quem vos recebe,
a mim recebe. E quem me recebe, recebe aquele que me enviou. 41. Aquele que recebe
um profeta, na qualidade de profeta, receberd uma recompensa de profeta. Aquele que
recebe um justo, na qualidade de justo, recebera uma recompensa de justo. 42. Todo
aquele que der ainda que seja somente um copo de &gua fresca a um destes pequeninos,
porque € meu discipulo, em verdade eu vos digo: ndo perdera sua recompensa.

Mateus 11

1. Apos ter dado instrugdes aos seus doze discipulos, Jesus partiu para ensinar e pregar
nas cidades daquela regido. 2. Tendo Jodo, em sua priséo, ouvido falar das obras de
Cristo, mandou-Ihe dizer pelos seus discipulos: 3. Sois vos aquele que deve vir, ou
devemos esperar por outro? 4. Respondeu-lhes Jesus: Ide e contai a Jodo 0 que ouvistes
e 0 que vistes: 5. 0s cegos véem, 0s coxos andam, os leprosos sao limpos, os surdos
ouvem, 0s mortos ressuscitam, o Evangelho é anunciado aos pobres... 6. Bem-
aventurado aquele para quem eu néo for ocasido de queda! 7. Tendo eles partido, disse
Jesus a multiddo a respeito de Jodo: Que fostes ver no deserto? Um canigo agitado pelo
vento? 8. Que fostes ver, entdo? Um homem vestido com roupas luxuosas? Mas 0s que
estdo revestidos de tais roupas vivem nos palacios dos reis. 9. Entdo por que fostes para
la4? Para ver um profeta? Sim, digo-vos eu, mais que um profeta. 10. E dele que esta
escrito: Eis que eu envio meu mensageiro diante de ti para te preparar o caminho (Ml
3,1). 11. Em verdade vos digo: entre os filhos das mulheres, ndo surgiu outro maior que
Jodo Batista. No entanto, 0 menor no Reino dos céus € maior do que ele. 12. Desde a
época de Jodo Batista até o presente, 0 Reino dos céus é arrebatado a forca e sdo 0s
violentos que o conquistam. 13. Porque os profetas e a lei tiveram a palavra até Jodo.
14. E, se quereis compreender, é ele o Elias que devia voltar. 15. Quem tem ouvidos,
ouca. 16. A quem hei de comparar esta geracdo? E semelhante a meninos sentados nas
pragas que gritam aos seus companheiros: 17. Tocamos a flauta e ndo dancais, cantamos
uma lamentacédo e ndo chorais. 18. Jodo veio; ele ndo bebia e ndo comia, e disseram: Ele
esta possesso de um deménio. 19. O Filho do Homem vem, come e bebe, e dizem: E um
comildo e beberrdo, amigo dos publicanos e dos devassos. Mas a sabedoria foi
justificada por seus filhos. 20. Depois Jesus comegou a censurar as cidades, onde tinha
feito grande nimero de seus milagres, por terem recusado arrepender-se: 21. Ai de ti,
Corozaim! Ai de ti, Betsaida! Porque se tivessem sido feitos em Tiro e em Sidonia 0s
milagres que foram feitos em vosso meio, ha muito tempo elas se teriam arrependido
sob o cilicio e a cinza. 22. Por isso vos digo: no dia do juizo, havera menor rigor para
Tiro e para Sidonia que para vos! 23. E tu, Cafarnaum, seras elevada até o ceu? Né&o!
Serés atirada até o inferno! Porque, se Sodoma tivesse visto os milagres que foram
feitos dentro dos teus muros, subsistiria até este dia. 24. Por isso te digo: no dia do
juizo, havera menor rigor para Sodoma do que para ti! 25. Por aquele tempo, Jesus
pronunciou estas palavras: Eu te bendigo, Pai, Senhor do céu e da terra, porque
escondeste estas coisas aos sabios e entendidos e as revelaste aos pequenos. 26. Sim,
Pai, eu te bendigo, porque assim foi do teu agrado. 27. Todas as coisas me foram dadas



por meu Pai; ninguém conhece o Filho, sendo o Pai, e ninguém conhece o Pali, sendo o
Filho e aquele a quem o Filho quiser revela-lo. 28. Vinde a mim, vos todos que estais
aflitos sob o fardo, e eu vos aliviarei. 29. Tomai meu jugo sobre vos e recebei minha
doutrina, porque eu sou manso e humilde de coracéo e achareis o repouso para as vossas
almas. 30. Porque meu jugo € suave e meu peso € leve.

Mateus 12

1. Atravessava Jesus 0s campos de trigo num dia de sabado. Seus discipulos, tendo
fome, comecaram a arrancar as espigas para comé-las. 2. Vendo isto, os fariseus
disseram-lhe: Eis que teus discipulos fazem o que é proibido no dia de sabado. 3. Jesus
respondeu-lhes: N&o lestes o que fez Davi num dia em que teve fome, ele e seus
companheiros, 4. como entrou na casa de Deus e comeu 0s pées da proposi¢éo? Ora,
nem a ele nem aqueles que o acompanhavam era permitido comer esses paes reservados
sO aos sacerdotes. 5. Néo lestes na lei que, nos dias de sdbado, os sacerdotes
transgridem no templo o descanso do sabado e ndo se tornam culpados? 6. Ora, eu vos
declaro que aqui esta quem é maior que o templo. 7. Se compreendésseis o sentido
destas palavras: Quero a misericérdia e ndo o sacrificio... ndo condenarieis 0s inocentes.
8. Porque o Filho do Homem é senhor também do sdbado. 9. Partindo dali, Jesus entrou
na sinagoga. 10. Encontrava-se 1a um homem que tinha a méo seca. Alguém perguntou
a Jesus: E permitido curar no dia de sabado? Isto para poder acusa-lo. 11. Jesus
respondeu-lhe: Ha alguém entre vos que, tendo uma Unica ovelha e se esta cair num
poc¢o no dia de sdbado, ndo a ira procurar e retirar? 12. Ndo vale o homem muito mais
que uma ovelha? E permitido, pois, fazer o bem no dia de sabado. 13. Disse, entAo,
aquele homem: Estende a méo. Ele a estendeu e ela tornou-se sa como a outra. 14. Os
fariseus sairam dali e deliberaram sobre os meios de o0 matar. 15. Jesus soube disso e
afastou-se daquele lugar. Uma grande multiddo o seguiu, e ele curou todos 0s seus
doentes. 16. Proibia-lhes formalmente falar disso, 17. para que se cumprisse o
anunciado pelo profeta Isaias: 18. Eis 0 meu servo a quem escolhi, meu bem-amado em
guem minha alma p6s toda sua a afeicdo. Farei repousar sobre ele 0 meu Espirito e ele
anunciara a justica aos pagaos. 19. Ele ndo disputara, ndo elevara sua voz; ninguém
ouvird sua voz nas pracas publicas. 20. Ndo quebrara o cani¢o rachado, nem apagara a
mecha que ainda fumega, até que faca triunfar a justica. 21. Em seu nome as na¢Ges
pagas porado sua esperanga (Is 42,1-4). 22. Apresentaram-lhe, depois, um possesso cego
e mudo. Jesus o curou de tal modo, que este falava e via. 23. A multidao, admirada,
dizia: N&o ser4 este o filho de Davi? 24. Mas, ouvindo isto, os fariseus responderam: E
por Beelzebul, chefe dos deménios, que ele os expulsa. 25. Jesus, porém, penetrando
nos seus pensamentos, disse: Todo reino dividido contra si mesmo sera destruido. Toda
cidade, toda casa dividida contra si mesma ndo pode subsistir. 26. Se Satanas expele
Satanaés, esta dividido contra si mesmo. Como, pois, subsistira o seu reino? 27. E se eu
expulso os demonios por Beelzebul, por quem é que vossos filhos os expulsam? Por
IS0, eles mesmos serdo vossos juizes. 28. Mas, se € pelo Espirito de Deus que expulso
0s demonios, entdo chegou para vés o Reino de Deus. 29. Como pode alguém penetrar
na casa de um homem forte e roubar-lhe os bens, sem ter primeiro amarrado este
homem forte? SO entdo pode roubar sua casa. 30. Quem néo esta comigo esta contra
mim; e quem nado ajunta comigo, espalha. 31. Por isso, eu vos digo: todo pecado e toda
blasfémia serdo perdoados aos homens, mas a blasfémia contra o Espirito ndo Ihes sera
perdoada. 32. Todo o que tiver falado contra o Filho do Homem sera perdoado. Se,



porém, falar contra o Espirito Santo, ndo alcancara perddo nem neste século nem no
século vindouro. 33. Ou dizeis que a &rvore é boa e seu fruto bom, ou dizeis que é mé e
seu fruto, mau; porque € pelo fruto que se conhece a arvore. 34. Raga de viboras, maus
como sois, como podeis dizer coisas boas? Porque a boca fala do que Ihe transborda do
coracdo. 35. O homem de bem tira boas coisas de seu bom tesouro. O mau, porém, tira
coisas méas de seu mau tesouro. 36. Eu vos digo: no dia do juizo os homens prestaréo
contas de toda palavra va que tiverem proferido. 37. E por tuas palavras que seras
justificado ou condenado. 38. Entéo alguns escribas e fariseus tomaram a palavra:
Mestre, quiséramos ver-te fazer um milagre. 39. Respondeu-lhes Jesus: Esta geracdo
adultera e perversa pede um sinal, mas nao Ihe sera dado outro sinal do que aquele do
profeta Jonas: 40. do mesmo modo que Jonas esteve trés dias e trés noites no ventre do
peixe, assim o Filho do Homem ficara trés dias e trés noites no seio da terra. 41. No dia
do juizo, os ninivitas se levantardo com esta raca e a condenarao, porque fizeram
peniténcia a voz de Jonas. Ora, aqui estd quem € mais do que Jonas. 42. No dia do juizo,
a rainha do Sul se levantara com esta raca e a condenara, porque veio das extremidades
da terra para ouvir a sabedoria de Salomdo. Ora, aqui estd quem € mais do que Salomao.
43. Quando o espirito impuro sai de um homem, ei-lo errante por lugares aridos a
procura de um repouso gque ndo acha. 44. Diz ele, entdo: Voltarei para a casa donde sai.
E, voltando, encontra-a vazia, limpa e enfeitada. 45. Vai, entdo, buscar sete outros
espiritos piores que ele, e entram nessa casa e se estabelecem ai; e o Gltimo estado
daquele homem torna-se pior que o primeiro. Tal sera a sorte desta geracao perversa.
46. Jesus falava ainda a multiddo, quando veio sua mae e seus irmaos e esperavam do
lado de fora a ocasido de lhe falar. 47. Disse-lhe alguém: Tua mée e teus irmaos estao ai
fora, e querem falar-te. 48. Jesus respondeu-lhe: Quem é minha mée e quem sdo meus
irmdos? 49. E, apontando com a méo para os seus discipulos, acrescentou: Eis aqui
minha mée e meus irmdos. 50. Todo aquele que faz a vontade de meu Pai que esta nos
ceus, esse € meu irmédo, minha irm& e minha mae.

Mateus 13

1. Naquele dia, saiu Jesus e sentou-se a beira do lago. 2. Acercou-se dele, porém, uma
tal multiddo, que precisou entrar numa barca. Nela se assentou, enquanto a multiddo
ficava a margem. 3. E seus discursos foram uma série de parabolas. 4. Disse ele: Um
semeador saiu a semear. E, semeando, parte da semente caiu ao longo do caminho; os
passaros vieram e a comeram. 5. Outra parte caiu em solo pedregoso, onde ndo havia
muita terra, e nasceu logo, porque a terra era pouco profunda. 6. Logo, porém, que o sol
nasceu, queimou-se, por falta de raizes. 7. Outras sementes cairam entre 0s espinhos: 0s
espinhos cresceram e as sufocaram. 8. Outras, enfim, cairam em terra boa: deram frutos,
cem por um, sessenta por um, trinta por um. 9. Aquele que tem ouvidos, ouca. 10. Os
discipulos aproximaram-se dele, entéo, para dizer-lhe: Por que lhes falas em parabolas?
11. Respondeu Jesus: Porque a vés é dado compreender os mistérios do Reino dos céus,
mas a eles ndo. 12. Ao que tem, se lhe dara e tera em abundancia, mas ao que ndo tem
sera tirado até mesmo o que tem. 13. Eis por que Ihes falo em paréabolas: para que,
vendo, ndo vejam e, ouvindo, ndo ougam nem compreendam. 14. Assim se cumpre para
eles o que foi dito pelo profeta Isaias: Ouvireis com vossos ouvidos e ndo entendereis,
olhareis com vossos olhos e ndo vereis, 15. porque o0 coracdo deste povo se endureceu:
taparam os seus ouvidos e fecharam os seus olhos, para que seus olhos ndo vejam e seus
ouvidos ndo ougam, nem seu coragdo compreenda; para que ndo se convertam e eu 0S



sare (Is 6,9s). 16. Mas, quanto a vds, bem-aventurados 0s vossos olhos, porque véem!
Ditosos os vossos ouvidos, porque ouvem! 17. Eu vos declaro, em verdade: muitos
profetas e justos desejaram ver 0 que vedes e ndo 0 viram, ouvir 0 que ouvis e ndo
ouviram. 18. Ouvi, pois, o sentido da parébola do semeador: 19. quando um homem
ouve a palavra do Reino e ndo a entende, o0 Maligno vem e arranca o que foi semeado
no seu coragdo. Este é aquele que recebeu a semente a beira do caminho. 20. O solo
pedregoso em que ela caiu é aquele que acolhe com alegria a palavra ouvida, 21. mas
ndo tem raizes, é inconstante: sobrevindo uma tribulacdo ou uma perseguigdo por causa
da palavra, logo encontra uma ocasido de queda. 22. O terreno que recebeu a semente
entre os espinhos representa aquele que ouviu bem a palavra, mas nele os cuidados do
mundo e a sedugéo das riquezas a sufocam e a tornam infrutuosa. 23. A terra boa
semeada € aquele que ouve a palavra e a compreende, e produz fruto: cem por um,
sessenta por um, trinta por um. 24. Jesus propds-lhes outra parabola: O Reino dos céus é
semelhante a um homem que tinha semeado boa semente em seu campo. 25. Na hora,
porém, em que 0s homens repousavam, veio 0 seu inimigo, semeou joio no meio do
trigo e partiu. 26. O trigo cresceu e deu fruto, mas apareceu também o joio. 27. Os
servidores do pai de familia vieram e disseram-lhe: - Senhor, ndo semeaste bom trigo
em teu campo? Donde vem, pois, 0 joio? 28. Disse-lhes ele: - Foi um inimigo que fez
isto! Replicaram-lhe: - Queres que vamos e o0 arranquemos? 29. - Nao, disse ele;
arrancando o joio, arriscais a tirar também o trigo. 30. Deixai-0s crescer juntos até a
colheita. No tempo da colheita, direi aos ceifadores: arrancai primeiro o joio e atai-o em
feixes para o queimar. Recolhei depois o trigo no meu celeiro. 31. Em seguida, prop6s-
Ihes outra parabola: O Reino dos céus € comparado a um grao de mostarda que um
homem toma e semeia em seu campo. 32. E esta a menor de todas as sementes, mas,
quando cresce, torna-se um arbusto maior que todas as hortalicas, de sorte que os
passaros vém aninhar-se em seus ramos. 33. Disse-lhes, por fim, esta outra parabola. O
Reino dos céus é comparado ao fermento que uma mulher toma e mistura em trés
medidas de farinha e que faz fermentar toda a massa. 34. Tudo isto disse Jesus a
multiddo em forma de parabola. De outro modo néo lhe falava, 35. para que se
cumprisse a profecia: Abrirei a boca para ensinar em parabolas; revelarei coisas ocultas
desde a criacédo (Sl 77,2). 36. Entdo despediu a multiddo. Em seguida, entrou de novo na
casa e seus discipulos agruparam-se ao redor dele para perguntar-lhe: Explica-nos a
pardbola do joio no campo. 37. Jesus respondeu: O que semeia a boa semente € o Filho
do Homem. 38. O campo é o mundo. A boa semente sdo os filhos do Reino. O joio sdo
os filhos do Maligno. 39. O inimigo, que o semeia, é o demdnio. A colheita é o fim do
mundo. Os ceifadores sdo os anjos. 40. E assim como se recolhe o joio para joga-lo no
fogo, assim serd no fim do mundo. 41. O Filho do Homem enviara seus anjos, que
retirardo de seu Reino todos os escandalos e todos os que fazem o mal 42. e os langardo
na fornalha ardente, onde havera choro e ranger de dentes. 43. Entdo, no Reino de seu
Pai, os justos resplandecerdo como o sol. Aquele que tem ouvidos, ouca. 44. O Reino
dos céus é também semelhante a um tesouro escondido num campo. Um homem o
encontra, mas o esconde de novo. E, cheio de alegria, vai, vende tudo o que tem para
comprar aquele campo. 45. O Reino dos céus € ainda semelhante a um negociante que
procura pérolas preciosas. 46. Encontrando uma de grande valor, vai, vende tudo o que
possui e a compra. 47. O Reino dos céus € semelhante ainda a uma rede que, jogada ao
mar, recolhe peixes de toda espécie. 48. Quando esta repleta, os pescadores puxam-na
para a praia, sentam-se e separam nos cestos o que é bom e jogam fora o que nao presta.



49. Assim sera no fim do mundo: os anjos virdo separar 0os maus do meio dos justos 50.
e os arrojardo na fornalha, onde havera choro e ranger de dentes. 51. Compreendestes
tudo isto? Sim, Senhor, responderam eles. 52. Por isso, todo escriba instruido nas coisas
do Reino dos céus é comparado a um pai de familia que tira de seu tesouro coisas novas
e velhas. 53. Ap0s ter exposto as parabolas, Jesus partiu. 54. Foi para a sua cidade e
ensinava na sinagoga, de modo que todos diziam admirados: Donde lhe vem esta
sabedoria e esta for¢a miraculosa? 55. N&o é este o filho do carpinteiro? N&o é Maria
sua mé@e? N&o sdo seus irmaos Tiago, José, Sim&o e Judas? 56. E suas irmds, ndo vivem
todas entre n6s? Donde Ihe vem, pois, tudo isso? 57. E ndo sabiam o que dizer dele.
Disse-lhes, porém, Jesus: E s6 em sua patria e em sua familia que um profeta é
menosprezado. 58. E, por causa da falta de confianca deles, operou ali poucos milagres.

Mateus 14

1. Por aquela mesma época, o tetrarca Herodes ouviu falar de Jesus. 2. E disse aos seus
cortesdos: E Jodo Batista que ressuscitou. E por isso que ele faz tantos milagres. 3. Com
efeito, Herodes havia mandado prender e acorrentar Jodo, e o tinha mandado meter na
prisdo por causa de Herodiades, esposa de seu irmdo Filipe. 4. Jodo lhe tinha dito: N&o
te € permitido toméa-la por mulher! 5. De boa mente 0 mandaria matar; temia, porém, o
povo que considerava Jodo um profeta. 6. Mas, na festa de aniversario de nascimento de
Herodes, a filha de Herodiades dancou no meio dos convidados e agradou a Herodes. 7.
Por isso, ele prometeu com juramento dar-lhe tudo o que lhe pedisse. 8. Por instigacdo
de sua mae, ela respondeu: Da-me aqui, neste prato, a cabeca de Jodo Batista. 9. O rei
entristeceu-se, mas como havia jurado diante dos convidados, ordenou que lha dessem;
10. e mandou decapitar Jodo na sua prisdo. 11. A cabeca foi trazida num prato e dada a
moca, que a entregou a sua mae. 12. Vieram, entdo, os discipulos de Jodo transladar seu
corpo, e o enterraram. Depois foram dar a noticia a Jesus. 13. A essa noticia, Jesus
partiu dali numa barca para se retirar a um lugar deserto, mas o povo soube e a multidao
das cidades o seguiu a pé. 14. Quando desembarcou, vendo Jesus essa numerosa
multiddo, moveu-se de compaixao para ela e curou seus doentes. 15. Caia a tarde.
Agrupados em volta dele, os discipulos disseram-lhe: Este lugar € deserto e a hora é
avancada. Despede esta gente para que va comprar viveres na aldeia. 16. Jesus, porém,
respondeu: N&o é necessario: dai-lhe vos mesmos de comer. 17. Mas, disseram eles, n6s
ndo temos aqui mais que cinco paes e dois peixes. _ 18. Trazei-mos, disse-lhes ele. 19.
Mandou, entdo, a multiddo assentar-se na relva, tomou 0s cinco paes e 0s dois peixes e,
elevando os olhos ao céu, abengcoou-os. Partindo em seguida os paes, deu-0s aos seus
discipulos, que os distribuiram ao povo. 20. Todos comeram e ficaram fartos, e, dos
pedacos que sobraram, recolheram doze cestos cheios. 21. Ora, 0s convivas foram
aproximadamente cinco mil homens, sem contar as mulheres e criancas. 22. Logo
depois, Jesus obrigou seus discipulos a entrar na barca e a passar antes dele para a outra
margem, enquanto ele despedia a multiddo. 23. Feito isso, subiu a montanha para orar
na solid&o. E, chegando a noite, estava la sozinho. 24. Entretanto, ja a boa distancia da
margem, a barca era agitada pelas ondas, pois o vento era contrario. 25. Pela quarta
vigilia da noite, Jesus veio a eles, caminhando sobre o mar. 26. Quando os discipulos o
perceberam caminhando sobre as &guas, ficaram com medo: E um fantasma! disseram
eles, soltando gritos de terror. 27. Mas Jesus logo lhes disse: Tranquilizai-vos, sou eu.
Né&o tenhais medo! 28. Pedro tomou a palavra e falou: Senhor, se és tu, manda-me ir
sobre as aguas até junto de ti! 29. Ele disse-lhe: Vem! Pedro saiu da barca e caminhava



sobre as 4guas ao encontro de Jesus. 30. Mas, redobrando a violéncia do vento, teve
medo e, comegando a afundar, gritou: Senhor, salva-me! 31. No mesmo instante, Jesus
estendeu-lhe a méo, segurou-o e lhe disse: Homem de pouca fé, por que duvidaste? 32.
Apenas tinham subido para a barca, o vento cessou. 33. Entdo aqueles que estavam na
barca prostraram-se diante dele e disseram: Tu és verdadeiramente o Filho de Deus. 34.
E, tendo atravessado, chegaram a Genesaré. 35. As pessoas do lugar o reconheceram e
mandaram anunciar por todos os arredores. Apresentaram-lhe, entéo, todos os doentes,
36. rogando-lhe que ao menos deixasse tocar na orla de sua veste. E, todos aqueles que
nele tocaram, foram curados.

Mateus 15

1. Alguns fariseus e escribas de Jerusalém vieram um dia ter com Jesus e lhe disseram:
2. Por que transgridem teus discipulos a tradi¢cdo dos antigos? Nem mesmo lavam as
maos antes de comer. 3. Jesus respondeu-lhes: E vés, por que violais os preceitos de
Deus, por causa de vossa tradicdo? 4. Deus disse: Honra teu pai e tua mée; aquele que
amaldicoar seu pai ou sua mae sera castigado de morte (Ex 20,12; 21,17). 5. Mas vés
dizeis: Aquele que disser a seu pai ou a sua mde: aquilo com que eu vos poderia assistir,
ja ofereci a Deus, 6. esse ja ndo é obrigado a socorrer de outro modo a seus pais. Assim,
por causa de vossa tradi¢ao, anulais a palavra de Deus. 7. Hipdcritas! E bem de vos que
fala o profeta Isaias: 8. Este povo somente me honra com os labios; seu coragdo, porém,
estd longe de mim. 9. Vo é o culto que me prestam, porque ensinam preceitos que sé
vém dos homens (Is 29,13). 10. Depois, reuniu os assistentes e disse-lhes: 11. Ouvi e
compreendei. Nao € aquilo gque entra pela boca que mancha o0 homem, mas aquilo que
sai dele. Eis o que mancha o homem. 12. Entdo se aproximaram dele seus discipulos e
disseram-lhe: Sabes que os fariseus se escandalizaram com as palavras que ouviram?
13. Jesus respondeu: Toda planta que meu Pai celeste ndo plantou sera arrancada pela
raiz. 14. Deixai-0s. S40 cegos e guias de cegos. Ora, se um cego conduz a outro,
tombardo ambos na mesma vala. 15. Tomando entdo a palavra, Pedro disse: Explica-nos
esta parabola. 16. Jesus respondeu: Sois também vos de tdo pouca compreensao? 17.
N&o compreendeis que tudo o que entra pela boca vai ao ventre e depois € langado num
lugar secreto? 18. Ao contrario, aquilo que sai da boca provém do coracdo, e € iSso 0
que mancha o homem. 19. Porque é do coracao que provém 0s maus pensamentos, 0s
homicidios, os adultérios, as impurezas, os furtos, os falsos testemunhos, as callnias.
20. Eis o0 que mancha o homem. Comer, porém, sem ter lavado as maos, isso ndo
mancha o homem. 21. Jesus partiu dali e retirou-se para os arredores de Tiro e Sidonia.
22. E eis que uma cananéia, originaria daquela terra, gritava: Senhor, filho de Davi, tem
piedade de mim! Minha filha esta cruelmente atormentada por um deménio. 23. Jesus
ndo lhe respondeu palavra alguma. Seus discipulos vieram a ele e lhe disseram com
insisténcia: Despede-a, ela nos persegue com seus gritos. 24. Jesus respondeu-lhes: Nao
fui enviado sendo as ovelhas perdidas da casa de Israel. 25. Mas aquela mulher veio
prostrar-se diante dele, dizendo: Senhor, ajuda-me! 26. Jesus respondeu-lhe: N&o
convém jogar aos cachorrinhos o pdo dos filhos. _ 27. Certamente, Senhor, replicou-lhe
ela; mas os cachorrinhos ao menos comem as migalhas que caem da mesa de seus
donos... 28. Disse-lhe, entdo, Jesus: O mulher, grande é tua fé! Seja-te feito como
desejas. E na mesma hora sua filha ficou curada. 29. Jesus saiu daquela regido e voltou
para perto do mar da Galiléia. Subiu a uma colina e sentou-se ali. 30. Entdo numerosa
multidao aproximou-se dele, trazendo consigo mudos, cegos, coxos, aleijados e muitos



outros enfermos. Puseram-nos aos seus pés e ele os curou, 31. de sorte que 0 povo
estava admirado ante o espetaculo dos mudos que falavam, daqueles aleijados curados,
de coxos que andavam, dos cegos que viam; e glorificavam ao Deus de Israel. 32. Jesus,
porém, reuniu os seus discipulos e disse-lhes: Tenho piedade esta multidao: eis que ha
trés dias esta perto de mim e ndo tem nada para comer. N&o quero despedi-la em jejum,
para que ndo desfalega no caminho. 33. Disseram-Ihe os discipulos: De que maneira
procuraremos neste lugar deserto p&o bastante para saciar tal multiddo? 34. Pergunta-
Ihes Jesus: Quantos pées tendes? Sete, e alguns peixinhos, responderam eles. 35.
Mandou, entdo, a multiddo assentar-se no chao, 36. tomou 0s sete pées e 0s peixes e
abencoou-0s. Depois o0s partiu e os deu aos discipulos, que os distribuiram & multidao.
37. Todos comeram e ficaram saciados, e, dos pedagos que restaram, encheram sete
cestos. 38. Ora, os que se alimentaram foram quatro mil homens, sem contar as
mulheres e as crianc¢as. 39. Jesus entdo despediu 0 povo, subiu para a barca e retornou a
regido de Magada.

Mateus 16

1. Os fariseus e os saduceus achegaram-se a Jesus para submeté-lo a prova e pediram-
Ihe que Ihes mostrasse um milagre do céu. 2. Ele lhes respondeu: Quando vem a tarde,
dizeis: Havera bom tempo, porque o céu estd avermelhado. 3. E de manha: Hoje havera
tormenta, porque o céu esta de um vermelho sombrio. 4. HipdQcritas! Sabeis distinguir o
aspecto do céu e ndo podeis discernir os sinais dos tempos? Essa raca perversa e
adultera pede um milagre! Mas néo Ihe serd dado outro sinal sendo o de Jonas! Depois,
deixando-os, partiu. 5. Ora, passando para a outra margem do lago, os discipulos
haviam esquecido de levar pao. 6. Jesus disse-lhes: Guardai-vos com cuidado do
fermento dos fariseus e dos saduceus. 7. Eles pensavam: E que ndo trouxemos pao... 8.
Jesus, penetrando nos seus pensamentos, disse-lhes: Homens de pouca fé! Por que
julgais que vos falei por ndo terdes pdo? 9. Ainda ndo compreendeis? Nem vos lembrais
dos cinco paes e dos cinco mil homens, e de quantos cestos recolhestes? 10. Nem dos
sete pdes para 0s quatro mil homens e de quantos cestos enchestes? 11. Por que ndo
compreendeis que ndo é do pdo que eu vos falava, quando vos disse: Guardai-vos do
fermento dos fariseus e dos saduceus? 12. Entdo entenderam que nédo dissera que se
guardassem do fermento do p&o, mas da doutrina dos fariseus e dos saduceus. 13.
Chegando ao territério de Cesaréia de Filipe, Jesus perguntou a seus discipulos: No
dizer do povo, quem é o Filho do Homem? 14. Responderam: Uns dizem que é Jodo
Batista; outros, Elias; outros, Jeremias ou um dos profetas. 15. Disse-lhes Jesus: E vos
quem dizeis que eu sou? 16. Simao Pedro respondeu: Tu és o Cristo, o Filho de Deus
vivo! 17. Jesus entdo lhe disse: Feliz és, Simao, filho de Jonas, porque nédo foi a carne
nem o sangue que te revelou isto, mas meu Pai que esta nos céus. 18. E eu te declaro: tu
és Pedro, e sobre esta pedra edificarei a minha Igreja; as portas do inferno néo
prevaleceréo contra ela. 19. Eu te darei as chaves do Reino dos céus: tudo o que ligares
na terra serd ligado nos céus, e tudo o que desligares na terra sera desligado nos céus.
20. Depois, ordenou aos seus discipulos que ndo dissessem a ninguém que ele era o
Cristo. 21. Desde entdo, Jesus comecou a manifestar a seus discipulos que precisava ir a
Jerusalém e sofrer muito da parte dos ancidos, dos principes dos sacerdotes e dos
escribas; seria morto e ressuscitaria ao terceiro dia. 22. Pedro entdo comecou a
interpela-lo e protestar nestes termos: Que Deus ndo permita isto, Senhor! Isto ndo te
acontecera! 23. Mas Jesus, voltando-se para ele, disse-lhe: Afasta-te, Satanas! Tu és



para mim um escandalo; teus pensamentos ndo sdo de Deus, mas dos homens! 24. Em
seguida, Jesus disse a seus discipulos: Se alguém quiser vir comigo, renuncie-se a Si
mesmo, tome sua cruz e siga-me. 25. Porque aquele que quiser salvar a sua vida, perdé-
la-&; mas aquele que tiver sacrificado a sua vida por minha causa, recobra-la-a. 26. Que
servird a um homem ganhar o mundo inteiro, se vem a prejudicar a sua vida? Ou que
dard um homem em troca de sua vida?... 27. Porque o Filho do Homem ha de vir na
gléria de seu Pai com seus anjos, e entdo recompensara a cada um segundo suas obras.
28. Em verdade vos declaro: muitos destes que aqui estdo ndo verdo a morte, sem que
tenham visto o Filho do Homem voltar na majestade de seu Reino.

Mateus 17

1. Seis dias depois, Jesus tomou consigo Pedro, Tiago e Jodo, seu irméo, e conduziu-0s
a parte a uma alta montanha. 2. L& se transfigurou na presenga deles: seu rosto brilhou
como o sol, suas vestes tornaram-se resplandecentes de brancura. 3. E eis que
apareceram Moises e Elias conversando com ele. 4. Pedro tomou entdo a palavra e
disse-lhe: Senhor, é bom estarmos aqui. Se queres, farei aqui trés tendas: uma para ti,
uma para Moisés e outra para Elias. 5 Falava ele ainda, quando veio uma nuvem
luminosa e os envolveu. E daquela nuvem fez-se ouvir uma voz que dizia: Eis 0 meu
Filho muito amado, em quem pus toda minha afei¢éo; ouvi-o. 6. Ouvindo esta voz, 0s
discipulos cairam com a face por terra e tiveram medo. 7. Mas Jesus aproximou-se deles
e tocou-os, dizendo: Levantai-vos e ndo temais. 8. Eles levantaram os olhos e ndo viram
mais ninguém, sendo unicamente Jesus. 9. E, quando desciam, Jesus lhes fez esta
proibicdo: N&o conteis a ninguém o que vistes, até que o Filho do Homem ressuscite
dos mortos. 10. Em seguida, os discipulos o interrogaram: Por que dizem os escribas
que Elias deve voltar primeiro? 11. Jesus respondeu-lhes: Elias, de fato, deve voltar e
restabelecer todas as coisas. 12. Mas eu vos digo que Elias ja veio, mas ndo o
conheceram; antes, fizeram com ele quanto quiseram. Do mesmo modo fardo sofrer o
Filho do Homem. 13. Os discipulos compreenderam, entdo, que ele Ihes falava de Jodo
Batista. 14. E, quando eles se reuniram ao povo, um homem aproximou-se deles e
prostrou-se diante de Jesus, 15. dizendo: Senhor, tem piedade de meu filho, porque é
lunatico e sofre muito: ora cai no fogo, ora na agua... 16. Ja o apresentei a teus
discipulos, mas eles ndo o puderam curar. 17. Respondeu Jesus: Raca incrédula e
perversa, até quando estarei convosco? Até quando hei de aturar-vos? Trazei-mo. 18.
Jesus ameacou o demonio e este saiu do menino, que ficou curado na mesma hora. 19.
Entdo os discipulos Ihe perguntaram em particular: Por que ndo pudemos noés expulsar
este deménio? 20. Jesus respondeu-lhes: Por causa de vossa falta de fé. Em verdade vos
digo: se tiverdes fé, como um grdo de mostarda, direis a esta montanha: Transporta-te
daqui para 4, e ela ira; e nada vos sera impossivel. Quanto a esta espécie de deménio,
sO se pode expulsar a forca de oracédo e de jejum. 21. Enquanto caminhava pela Galiléia,
Jesus lhes disse: O Filho do Homem deve ser entregue nas mdos dos homens. 22. Mata-
lo-80, mas ao terceiro dia ressuscitara. E eles ficaram profundamente aflitos. 23. Logo
gue chegaram a Cafarnaum, aqueles que cobravam o imposto da didracma
aproximaram-se de Pedro e Ihe perguntaram: Teu mestre ndo paga a didracma? 24. Paga
sim, respondeu Pedro. Mas quando chegaram a casa, Jesus preveniu-o, dizendo: Que te
parece, Siméo? Os reis da terra, de quem recebem os tributos ou os impostos? De seus
filhos ou dos estrangeiros? 25. Pedro respondeu: Dos estrangeiros. Jesus replicou: Os
filhos, entdo, estdo isentos. 26. Mas ndo convém escandaliza-los. VVai ao mar, lanca o



anzol, e ao primeiro peixe que pegares abriras a boca e encontraras um estatere. Toma-o
e da-o por mim e por ti.

Mateus 18

1. Neste momento os discipulos aproximaram-se de Jesus e perguntaram-lhe: Quem € o
maior no Reino dos céus? 2. Jesus chamou uma criancinha, colocou-a no meio deles e
disse: 3. Em verdade vos declaro: se ndo vos transformardes e vos tornardes como
criancinhas, ndo entrareis no Reino dos céus. 4. Aquele que se fizer humilde como esta
crianca serd maior no Reino dos céus. 5. E o que recebe em meu nome a um menino
como este, € a mim que recebe. 6. Mas, se alguém fizer cair em pecado um destes
pequenos que créem em mim, melhor fora que Ihe atassem ao pescogo a mé de um
moinho e o langassem no fundo do mar. 7. Ai do mundo por causa dos escandalos! Eles
sdo inevitaveis, mas ai do homem que os causa! 8. Por isso, se tua mao ou teu pé te
fazem cair em pecado, corta-os e lanca-os longe de ti: € melhor para ti entrares na vida
COX0 ou manco que, tendo dois pés e duas méaos, seres lancado no fogo eterno. 9. Se teu
olho te leva ao pecado, arranca-o e langa-o longe de ti: € melhor para ti entrares na vida
cego de um olho que seres jogado com teus dois olhos no fogo da geena. 10. Guardai-
VoS de menosprezar um sé destes pequenos, porque eu vos digo que seus anjos no ceu
contemplam sem cessar a face de meu Pai que esta nos céus. 11. [Porque o Filho do
Homem veio salvar o que estava perdido.] 12. Que vos parece? Um homem possui cem
ovelhas: uma delas se desgarra. Nao deixa ele as noventa e nove na montanha, para ir
buscar aquela que se desgarrou? 13. E se a encontra, sente mais jubilo do que pelas
noventa e nove que ndo se desgarraram. 14. Assim é a vontade de vosso Pai celeste, que
ndo se perca um soO destes pequeninos. 15. Se teu irmdo tiver pecado contra ti, vai e
repreende-o entre ti e ele somente; se te ouvir, teras ganho teu irmao. 16. Se ndo te
escutar, toma contigo uma ou duas pessoas, a fim de que toda a questdo se resolva pela
decisdo de duas ou trés testemunhas. 17. Se recusa ouvi-los, dize-0 a Igreja. E se recusar
ouvir também a Igreja, seja ele para ti como um pagdo e um publicano. 18. Em verdade
vos digo: tudo o que ligardes sobre a terra sera ligado no céu, e tudo o que desligardes
sobre a terra sera também desligado no céu. 19. Digo-vos ainda isto: se dois de vos se
unirem sobre a terra para pedir, seja o que for, consegui-lo-ao de meu Pai que esta nos
céus. 20. Porque onde dois ou trés estdo reunidos em meu nome, ai estou eu no meio
deles. 21. Entdo Pedro se aproximou dele e disse: Senhor, quantas vezes devo perdoar a
meu irmdo, quando ele pecar contra mim? Até sete vezes? 22. Respondeu Jesus: N&o te
digo até sete vezes, mas até setenta vezes sete. 23. Por isso, 0 Reino dos céus é
comparado a um rei que quis ajustar contas com seus servos. 24. Quando comecou a
ajusta-las, trouxeram-lhe um que Ihe devia dez mil talentos. 25. Como ele néo tinha com
que pagar, seu senhor ordenou que fosse vendido, ele, sua mulher, seus filhos e todos os
seus bens para pagar a divida. 26. Este servo, entdo, prostrou-se por terra diante dele e
suplicava-lhe: Da-me um prazo, e eu te pagarei tudo! 27. Cheio de compaix&o, o senhor
o deixou ir embora e perdoou-lhe a divida. 28. Apenas saiu dali, encontrou um de seus
companheiros de servigo que Ihe devia cem denérios. Agarrou-0 na garganta e quase o
estrangulou, dizendo: Paga o que me deves! 29. O outro caiu-lhe aos pés e pediu-lhe:
Da-me um prazo e eu te pagarei! 30. Mas, sem nada querer ouvir, este homem o fez
langar na prisdo, até que tivesse pago sua divida. 31. Vendo isto, 0s outros servos,
profundamente tristes, vieram contar a seu senhor o que se tinha passado. 32. Entéo o
senhor o chamou e lhe disse: Servo mau, eu te perdoei toda a divida porque me



suplicaste. 33. Nao devias também tu compadecer-te de teu companheiro de servico,
como eu tive piedade de ti? 34. E o senhor, encolerizado, entregou-o aos algozes, até
que pagasse toda a sua divida. 35. Assim vos tratard meu Pai celeste, se cada um de vos
ndo perdoar a seu irméo, de todo seu coracao.

Mateus 19

1. Apos esses discursos, Jesus deixou a Galiléia e veio para a Judéia, além do Jordao. 2.
Uma grande multiddo o seguiu e ele curou seus doentes. 3. Os fariseus vieram
perguntar-lhe para pd-lo a prova: E permitido a um homem rejeitar sua mulher por um
motivo qualquer? 4. Respondeu-lhes Jesus: Né&o lestes que o Criador, no comeco, fez o
homem e a mulher e disse: 5. Por isso, 0 homem deixara seu pai e sua mae e se unird a
sua mulher; e os dois formardo uma so6 carne? 6. Assim, ja ndo sdo dois, mas uma so
carne. Portanto, ndo separe o homem o que Deus uniu. 7. Disseram-Ihe eles: Por que,
entdo, Moisés ordenou dar um documento de divorcio a mulher, ao rejeita-la? 8. Jesus
respondeu-lhes: E por causa da dureza de vosso coragéo que Moisés havia tolerado o
repudio das mulheres; mas no comego nao foi assim. 9. Ora, eu vos declaro que todo
aquele que rejeita sua mulher, exceto no caso de matriménio falso, e desposa uma outra,
comete adultério. E aquele que desposa uma mulher rejeitada, comete também adultério.
10. Seus discipulos disseram-lhe: Se tal é a condi¢cdo do homem a respeito da mulher, é
melhor ndo se casar! 11. Respondeu ele: Nem todos sdo capazes de compreender o
sentido desta palavra, mas somente aqueles a quem foi dado. 12. Porque ha eunucos que
0 sdo desde o ventre de suas mées, ha eunucos tornados tais pelas maos dos homens e
ha eunucos que a si mesmos se fizeram eunucos por amor do Reino dos céus. Quem
puder compreender, compreenda. 13. Foram-lhe, entdo, apresentadas algumas
criancinhas para que pusesse as maos sobre elas e orasse por elas. Os discipulos, porém,
as afastavam. 14. Disse-lhes Jesus: Deixai vir a mim estas criancinhas e ndo as
impecais, porque 0 Reino dos céus € para aqueles que se Ihes assemelham. 15. E, depois
de impor-lhes as méos, continuou seu caminho. 16. Um jovem aproximou-se de Jesus e
Ihe perguntou: Mestre, que devo fazer de bom para ter a vida eterna? Disse-lhe Jesus:
17. Por que me perguntas a respeito do que se deve fazer de bom? S6 Deus € bom. Se
queres entrar na vida, observa os mandamentos. 18. Quais?, perguntou ele. Jesus
respondeu: Nao mataras, ndo cometeras adultério, ndo furtaras, ndo diras falso
testemunho, 19. honra teu pai e tua mae, amaras teu préximo como a ti mesmo. 20.
Disse-lhe o jovem: Tenho observado tudo isto desde a minha infancia. Que me falta
ainda? 21. Respondeu Jesus: Se queres ser perfeito, vai, vende teus bens, da-0s aos
pobres e teras um tesouro no céu. Depois, vem e segue-me! 22. Ouvindo estas palavras,
o jovem foi embora muito triste, porque possuia muitos bens. 23. Jesus disse entdo aos
seus discipulos: Em verdade vos declaro: é dificil para um rico entrar no Reino dos
céus! 24. Eu vos repito: é mais facil um camelo passar pelo fundo de uma agulha do que
um rico entrar no Reino de Deus. 25. A estas palavras seus discipulos, pasmados,
perguntaram: Quem podera entéo salvar-se? 26. Jesus olhou para eles e disse: Aos
homens isto é impossivel, mas a Deus tudo é possivel. 27. Pedro entdo, tomando a
palavra, disse-lhe: Eis que deixamos tudo para te seguir. Que havera entdo para nds? 28.
Respondeu Jesus: Em verdade vos declaro: no dia da renovagdo do mundo, quando o
Filho do Homem estiver sentado no trono da gléria, vds, que me haveis seguido, estareis
sentados em doze tronos para julgar as doze tribos de Israel. 29. E todo aquele que por
minha causa deixar irmaos, irmas, pai, mae, mulher, filhos, terras ou casa recebera o



céntuplo e possuira a vida eterna. 30. Muitos dos primeiros serdo os ultimos e muitos
dos altimos serdo os primeiros.

Mateus 20

1. Com efeito, 0 Reino dos céus € semelhante a um pai de familia que saiu ao romper da
manha, a fim de contratar operarios para sua vinha. 2. Ajustou com eles um denario por
dia e enviou-os para sua vinha. 3. Cerca da terceira hora, saiu ainda e viu alguns que
estavam na praca sem fazer nada. 4. Disse-lhes ele: - Ide também vés para minha vinha
e vos darei 0 justo salario. 5. Eles foram. A sexta hora saiu de novo e igualmente pela
nona hora, e fez 0 mesmo. 6. Finalmente, pela undécima hora, encontrou ainda outros
na pracga e perguntou-lhes: - Por que estais todo o dia sem fazer nada? 7. Eles
responderam: - E porque ninguém nos contratou. Disse-lhes ele, entdo: - Ide vds
também para minha vinha. 8. Ao cair da tarde, o senhor da vinha disse a seu feitor: -
Chama os operarios e paga-lhes, comecando pelos Gltimos até os primeiros. 9. Vieram
aqueles da undécima hora e receberam cada qual um denério. 10. Chegando por sua vez
0s primeiros, julgavam que haviam de receber mais. Mas s6 receberam cada qual um
denério. 11. Ao receberem, murmuravam contra o pai de familia, dizendo: 12. - Os
ultimos sé trabalharam uma hora... e deste-lhes tanto como a nds, que suportamos o
peso do dia e do calor. 13. O senhor, porém, observou a um deles: - Meu amigo, nao te
fago injustica. N&o contrataste comigo um denario? 14. Toma o que é teu e vai-te. Eu
quero dar a este ultimo tanto quanto a ti. 15. Ou ndo me é permitido fazer dos meus
bens o que me apraz? Porventura vés com maus olhos que eu seja bom? 16. Assim,
pois, 0s Ultimos serdo 0s primeiros e 0s primeiros serdo os ultimos. [ Muitos serdo 0s
chamados, mas poucos os escolhidos.] 17. Subindo para Jerusalém, durante o caminho,
Jesus tomou a parte os Doze e disse-lhes: 18. Eis que subimos a Jerusalém, e o Filho do
Homem sera entregue aos principes dos sacerdotes e aos escribas. Eles o condenarao a
morte. 19. E o entregardo aos pagdos para ser exposto as suas zombarias, agoitado e
crucificado; mas ao terceiro dia ressuscitara. 20. Nisso aproximou-se a mae dos filhos
de Zebedeu com seus filhos e prostrou-se diante de Jesus para lhe fazer uma suplica. 21.
Perguntou-lhe ele: Que queres? Ela respondeu: Ordena que estes meus dois filhos se
sentem no teu Reino, um a tua direita e outro a tua esquerda. 22. Jesus disse: N&o sabeis
0 que pedis. Podeis vés beber o célice que eu devo beber? Sim, disseram-lhe. 23. De
fato, bebereis meu célice. Quanto, porém, ao sentar-vos a minha direita ou a minha
esquerda, isto ndo depende de mim vo-lo conceder. Esses lugares cabem aqueles aos
quais meu Pai os reservou. 24. Os dez outros, que haviam ouvido tudo, indignaram-se
contra os dois irmdos. 25. Jesus, porém, os chamou e lhes disse: Sabeis que 0s chefes
das nag0es as subjugam, e que os grandes as governam com autoridade. 26. Nao seja
assim entre vos. Todo aquele que quiser tornar-se grande entre vos, se faga vosso servo.
27. E 0 que quiser tornar-se entre vos 0 primeiro, se faga vosso escravo. 28. Assim
como o Filho do Homem veio, ndo para ser servido, mas para servir e dar sua vida em
resgate por uma multiddo. 29. Ao sair de Jericd, uma grande multiddo o seguiu. 30.
Dois cegos, sentados a beira do caminho, ouvindo dizer que Jesus passava, comegaram
a gritar: Senhor, filho de Davi, tem piedade de nds! 31. A multiddo, porém, os
repreendia para que se calassem. Mas eles gritavam ainda mais forte: Senhor, filho de
Davi, tem piedade de nos! 32. Jesus parou, chamou-os e perguntou-lhes: Que quereis
que eu vos faga? 33. Senhor, que nossos olhos se abram! 34. Jesus, cheio de compaixao,
tocou-lhes os olhos. Instantaneamente recobraram a vista e puseram-se a segui-lo.



Mateus 21

1. Aproximavam-se de Jerusalém. Quando chegaram a Betfagé, perto do monte das
Oliveiras, Jesus enviou dois de seus discipulos, 2. dizendo-lhes: Ide a aldeia que esta
defronte. Encontrareis logo uma jumenta amarrada e com ela seu jumentinho.
Desamarrai-os e trazei-mos. 3. Se alguém vos disser qualquer coisa, respondei-lhe que o
Senhor necessita deles e que ele sem demora os devolvera. 4. Assim, neste
acontecimento, cumpria-se o oraculo do profeta: 5. Dizei a filha de Sido: Eis que teu rei
vem a ti, cheio de dogura, montado numa jumenta, num jumentinho, filho da que leva o
jugo (Zc 9,9). 6. Os discipulos foram e executaram a ordem de Jesus. 7. Trouxeram a
jumenta e o jJumentinho, cobriram-nos com seus mantos e fizeram-no montar. 8. Entéo a
multiddo estendia os mantos pelo caminho, cortava ramos de arvores e espalhava-os
pela estrada. 9. E toda aquela multiddo, que o precedia e que o seguia, clamava: Hosana
ao filho de Davi! Bendito seja aquele que vem em nome do Senhor! Hosana no mais
alto dos céus! 10. Quando ele entrou em Jerusalém, alvorogou-se toda a cidade,
perguntando: Quem é este? 11. A multiddo respondia: E Jesus, o profeta de Nazaré da
Galiléia. 12. Jesus entrou no templo e expulsou dali todos aqueles que se entregavam ao
comércio. Derrubou as mesas dos cambistas e 0s bancos dos negociantes de pombas,
13. e disse-lhes: Esta escrito: Minha casa é uma casa de oracdo (Is 56,7), mas vds
fizestes dela um covil de ladrdes (Jr 7,11)! 14. Os cegos e 0s coxos vieram a ele no
templo e ele os curou, 15. com grande indignagéo dos principes dos sacerdotes e dos
escribas que assistiam a seus milagres e ouviam 0s meninos gritar no templo: Hosana ao
filho de Davi! 16. Disseram-lhe eles: Ouves o que dizem eles? Perfeitamente,
respondeu-lhes Jesus. Nunca lestes estas palavras: Da boca dos meninos e das criangas
de peito tirastes o vosso louvor (Sl 8,3)? 17. Depois 0s deixou e saiu da cidade para
hospedar-se em Beténia. 18. De manhd, voltando a cidade, teve fome. 19. Vendo uma
figueira a beira do caminho, aproximou-se dela, mas s6 achou nela folhas; e disse-lhe:
Jamais nasca fruto de ti! 20. E imediatamente a figueira secou. A vista disto, 0s
discipulos ficaram estupefatos e disseram: Como ficou seca num instante a figueira?!
21. Respondeu-lhes Jesus: Em verdade vos declaro que, se tiverdes fé e ndo hesitardes,
ndo so fareis o que foi feito a esta figueira, mas ainda se disserdes a esta montanha:
Levanta-te dai e atira-te a0 mar, isso se fara... 22. Tudo o que pedirdes com fé na
oracao, vos o alcancareis. 23. Dirigiu-se Jesus ao templo. E, enquanto ensinava, 0s
principes dos sacerdotes e 0s ancidos do povo aproximaram-se e perguntaram-lhe: Com
que direito fazes isso? Quem te deu esta autoridade? 24. Respondeu-lhes Jesus: Eu vos
proporei também uma questdo. Se responderdes, eu vos direi com que direito o fago. 25.
Donde procedia o batismo de Jodo: do céu ou dos homens? Ora, eles raciocinavam entre
si: Se respondermos: Do céu, ele nos dira: Por que ndo crestes nele? 26. E se dissermos:
Dos homens, é de temer-se a multiddo, porque todo o mundo considera Jodo como
profeta. 27. Responderam a Jesus: Ndo sabemos. Pois eu tampouco vos digo, retorquiu
Jesus, com que direito fago estas coisas. 28. Que vos parece? Um homem tinha dois
filhos. Dirigindo-se ao primeiro, disse-lhe: - Meu filho, vai trabalhar hoje na vinha. 29.
Respondeu ele: - Ndo quero. Mas, em seguida, tocado de arrependimento, foi. 30.
Dirigindo-se depois ao outro, disse-lhe a mesma coisa. O filho respondeu: - Sim, pai!
Mas ndo foi. 31. Qual dos dois fez a vontade do pai? O primeiro, responderam-lhe. E
Jesus disse-lhes: Em verdade vos digo: os publicanos e as meretrizes vos precedem no
Reino de Deus! 32. Jodo veio a vés no caminho da justica e ndo crestes nele. Os



publicanos, porém, e as prostitutas creram nele. E vds, vendo isto, nem fostes tocados
de arrependimento para crerdes nele. 33. Ouvi outra parabola: havia um pai de familia
que plantou uma vinha. Cercou-a com uma sebe, cavou um lagar e edificou uma torre.
E, tendo-a arrendado a lavradores, deixou o pais. 34. Vindo o tempo da colheita, enviou
seus servos aos lavradores para recolher o produto de sua vinha. 35. Mas os lavradores
agarraram os servos, feriram um, mataram outro e apedrejaram o terceiro. 36. Enviou
outros servos em maior numero que os primeiros, e fizeram-lhes o mesmo. 37. Enfim,
enviou seu proéprio filho, dizendo: H&o de respeitar meu filho. 38. Os lavradores, porém,
vendo o filho, disseram uns aos outros: Eis o herdeiro! Matemo-lo e teremos a sua
heranga! 39. Langaram-lhe as méos, conduziram-no para fora da vinha e 0 assassinaram.
40. Pois bem: quando voltar o senhor da vinha, que faré ele aqueles lavradores? 41.
Responderam-lhe: Mandard matar sem piedade aqueles miseraveis e arrendara sua vinha
a outros lavradores que lhe pagardo o produto em seu tempo. 42. Jesus acrescentou:
Nunca lestes nas Escrituras: A pedra rejeitada pelos construtores tornou-se a pedra
angular; isto é obra do Senhor, e é admiravel aos nossos olhos (SI 117,22)? 43. Por isso
vos digo: ser-vos-a tirado o Reino de Deus, e serd dado a um povo que produzira o0s
frutos dele. 44. [Aquele que tropecar nesta pedra, far-se-a em pedacos; e aquele sobre
qguem ela cair serd esmagado.] 45. Ouvindo isto, os principes dos sacerdotes e 0s
fariseus compreenderam que era deles que Jesus falava. 46. E procuravam prendé-lo;
mas temeram o povo, que o tinha por um profeta.

Mateus 22

1. Jesus tornou a falar-lhes por meio de parabolas: 2. O Reino dos céus € comparado a
um rei que celebrava as bodas do seu filho. 3. Enviou seus servos para chamar os
convidados, mas eles ndo quiseram vir. 4. Enviou outros ainda, dizendo-lhes: Dizei aos
convidados gue ja esta preparado 0 meu banquete; meus bois e meus animais cevados
estdo mortos, tudo esta preparado. Vinde as bodas! 5. Mas, sem se importarem com
aquele convite, foram-se, um a seu campo e outro para seu negocio. 6. Outros lancaram
maos de seus servos, insultaram-nos e os mataram. 7. O rei soube e indignou-se em
extremo. Enviou suas tropas, matou aqueles assassinos e incendiou-lhes a cidade. 8.
Disse depois a seus servos: O festim esta pronto, mas os convidados ndo foram dignos.
9. Ide as encruzilhadas e convidai para as bodas todos quantos achardes. 10.
Espalharam-se eles pelos caminhos e reuniram todos quantos acharam, maus e bons, de
modo que a sala do banquete ficou repleta de convidados. 11. O rei entrou para vé-los e
viu ali um homem que néo trazia a veste nupcial. 12. Perguntou-lhe: Meu amigo, como
entraste aqui, sem a veste nupcial? O homem néo proferiu palavra alguma. 13. Disse
entdo o rei aos servos: Amarrai-lhe os pés e as maos e lancai-o nas trevas exteriores. Ali
havera choro e ranger de dentes. 14. Porque muitos séo 0s chamados, e poucos 0s
escolhidos. 15. Reuniram-se entdo os fariseus para deliberar entre si sobre a maneira de
surpreender Jesus nas suas proprias palavras. 16. Enviaram seus discipulos com os
herodianos, que Ihe disseram: Mestre, sabemos que és verdadeiro e ensinas o caminho
de Deus em toda a verdade, sem te preocupares com ninguém, porque ndo olhas para a
aparéncia dos homens. 17. Dize-nos, pois, 0 que te parece: E permitido ou ndo pagar o
imposto a César? 18. Jesus, percebendo a sua malicia, respondeu: Por que me tentais,
hipdcritas? 19. Mostrai-me a moeda com que se paga o imposto! Apresentaram-lhe um
denario. 20. Perguntou Jesus: De quem é esta imagem e esta inscri¢do? 21. De César,
responderam-lhe. Disse-lhes entdo Jesus: Dai, pois, a César o que é de César e a Deus 0



que ¢ de Deus. 22. Esta resposta encheu-os de admiracéo e, deixando-o, retiraram-se.
23. Naquele mesmo dia, 0s saduceus, que negavam a ressurreigéo, interrogaram-no: 24.
Mestre, Moisés disse: Se um homem morrer sem filhos, seu irm&o case-se com a sua
vilva e dé-lhe assim uma posteridade (Dt 25,5). 25. Ora, havia entre nos sete irmaos. O
primeiro casou-se e morreu. Como néo tinha filhos, deixou sua mulher ao seu irméo. 26.
O mesmo sucedeu ao segundo, depois ao terceiro, até o sétimo. 27. Por sua vez, depois
deles todos, morreu também a mulher. 28. Na ressurreigdo, de qual dos sete serd a
mulher, uma vez que todos a tiveram? 29. Respondeu-lhes Jesus: Errais, ndo
compreendendo as Escrituras nem o poder de Deus. 30. Na ressurrei¢do, os homens néo
terdo mulheres nem as mulheres, maridos; mas serdo como os anjos de Deus no céu. 31.
Quanto a ressurrei¢do dos mortos, ndo lestes o que Deus vos disse: 32. Eu sou 0 Deus
de Abrado, o Deus de Isaac e 0 Deus de Jacé (Ex 3,6)? Ora, ele ndo é Deus dos mortos,
mas Deus dos vivos. 33. E, ouvindo esta doutrina, as turbas se enchiam de grande
admiracdo. 34. Sabendo os fariseus que Jesus reduzira ao siléncio os saduceus,
reuniram-se 35. e um deles, doutor da lei, fez-Ihe esta pergunta para p6-lo a prova: 36.
Mestre, qual € o maior mandamento da lei? 37. Respondeu Jesus: Amaras o Senhor teu
Deus de todo teu coracgdo, de toda tua alma e de todo teu espirito (Dt 6,5). 38. Este € 0
maior e o primeiro mandamento. 39. E o segundo, semelhante a este, é: Amaras teu
préximo como a ti mesmo (Lv 19,18). 40. Nesses dois mandamentos se resumem toda a
lei e os profetas. 41. Como os fariseus se agrupassem, Jesus interrogou-os: 42. Que
pensais vos de Cristo? De quem é filho? Responderam: De Davi! 43. Como entéo,
prosseguiu Jesus, Davi, falando sob inspiracéo do Espirito, chama-o Senhor, dizendo:
44. O Senhor disse a meu Senhor: Senta-te a minha direita, até que eu ponha teus
inimigos por escabelo dos teus pés (SI 109,1)? 45. Se, pois, Davi o chama Senhor, como
é ele seu filho? 46. Ninguém pdde responder-lhe nada. E, depois daquele dia, ninguém
mais ousou interroga-lo.

Mateus 23

1. Dirigindo-se, entdo, Jesus a multiddo e aos seus discipulos,disse: 2. Os escribas e 0s
fariseus sentaram-se na cadeira de Moisés. 3. Observai e fazei tudo o que eles dizem,
mas ndo facais como eles, pois dizem e ndo fazem. 4. Atam fardos pesados e
esmagadores e com eles sobrecarregam 0s ombros dos homens, mas ndo querem move-
los sequer com o dedo. 5. Fazem todas as suas a¢des para serem vistos pelos homens,
por isso trazem largas faixas e longas franjas nos seus mantos. 6. Gostam dos primeiros
lugares nos banquetes e das primeiras cadeiras nas sinagogas. 7. Gostam de ser
saudados nas pracas publicas e de ser chamados rabi pelos homens. 8. Mas vés ndo vos
facais chamar rabi, porque um s6 é 0 vosso preceptor, e vOs sois todos irmaos. 9. E a
ninguém chameis de pai sobre a terra, porque um so € vosso Pai, aquele que esta nos
céus. 10. Nem vos facais chamar de mestres, porque so6 tendes um Mestre, o Cristo. 11.
O maior dentre vos serd vosso servo. 12. Aquele que se exaltar sera humilhado, e aquele
que se humilhar sera exaltado. 13. Ai de vo0s, escribas e fariseus hipocritas! VVos fechais
aos homens o Reino dos céus. V6s mesmos nao entrais e nem deixais que entrem os que
querem entrar. 14. [Ai de v0s, escribas e fariseus hipdcritas! Devorais as casas das
viuvas, fingindo fazer longas oragGes. Por isso, sereis castigados com muito maior
rigor.] 15. Ai de vo0s, escribas e fariseus hipdcritas! Percorreis mares e terras para fazer
um prosélito e, quando o conseguis, fazeis dele um filho do inferno duas vezes pior que
vés mesmos. 16. Ai de voés, guias cegos! Vés dizeis: Se alguém jura pelo templo, isto



ndo é nada; mas se jura pelo tesouro do templo, é obrigado pelo seu juramento. 17.
Insensatos, cegos! Qual é o maior: o ouro ou o templo que santifica o ouro? 18. E dizeis
ainda: Se alguém jura pelo altar, ndo é nada; mas se jura pela oferta que esta sobre ele, é
obrigado. 19. Cegos! Qual é o maior: a oferta ou o altar que santifica a oferta? 20.
Aquele que jura pelo altar, jura ao mesmo tempo por tudo o que esta sobre ele. 21.
Aquele que jura pelo templo, jura a0 mesmo tempo por aquele que nele habita. 22. E
aquele que jura pelo céu, jura ao mesmo tempo pelo trono de Deus, e por aquele que
nele esta sentado. 23. Ai de vo0s, escribas e fariseus hipdcritas! Pagais o dizimo da
horteld, do endro e do cominho e desprezais 0s preceitos mais importantes da lei: a
justica, a misericordia, a fidelidade. Eis o que era preciso praticar em primeiro lugar,
sem contudo deixar o restante. 24. Guias cegos! Filtrais um mosquito e engolis um
camelo. 25. Ai de vés, escribas e fariseus hipdcritas! Limpais por fora o copo e o prato e
por dentro estais cheios de roubo e de intemperanca. 26. Fariseu cego! Limpa primeiro o
interior do copo e do prato, para que também o que esta fora fique limpo. 27. Ai de vos,
escribas e fariseus hipocritas! Sois semelhantes aos sepulcros caiados: por fora parecem
formosos, mas por dentro estdo cheios de 0ssos, de cadaveres e de toda espécie de
podriddo. 28. Assim também vos: por fora pareceis justos aos olhos dos homens, mas
por dentro estais cheios de hipocrisia e de iniqliidade. 29. Ai de v0s, escribas e fariseus
hipdcritas! Edificais sepulcros aos profetas, adornais os monumentos dos justos 30. e
dizeis: Se tivéssemos vivido no tempo de nossos pais, ndo teriamos manchado nossas
méaos como eles no sangue dos profetas... 31. Testemunhais assim contra vos mesmos
que sois de fato os filhos dos assassinos dos profetas. 32. Acabai, pois, de encher a
medida de vossos pais! 33. Serpentes! Raca de viboras! Como escapareis ao castigo do
inferno? 34. Vede, eu vos envio profetas, sabios, doutores. Matareis e crucificareis uns e
acoitareis outros nas vossas sinagogas. Persegui-los-eis de cidade em cidade, 35. para
que caia sobre vos todos 0 sangue inocente derramado sobre a terra, desde o sangue de
Abel, o justo, até o sangue de Zacarias, filho de Baraquias, a quem matastes entre o
templo e o altar. 36. Em verdade vos digo: todos esses crimes pesam sobre esta raca. 37.
Jerusalém, Jerusalém, que matas os profetas e apedrejas aqueles que te sdo enviados!
Quantas vezes eu quis reunir teus filhos, como a galinha reline seus pintinhos debaixo
de suas asas... e tu ndo quiseste! 38. Pois bem, a vossa casa vos é deixada deserta. 39.
Porque eu vos digo: ja ndo me vereis de hoje em diante, até que digais: Bendito seja
aquele que vem em nome do Senhor.

Mateus 24

1. Ao sair do templo, os discipulos aproximaram-se de Jesus e fizeram-no apreciar as
construgdes. 2. Jesus, porém, respondeu-lhes: Vedes todos estes edificios? Em verdade
vos declaro: ndo ficara aqui pedra sobre pedra; tudo sera destruido. 3. Indo ele assentar-
se no monte das Oliveiras, achegaram-se os discipulos e, estando a s6s com ele,
perguntaram-lhe: Quando acontecera isto? E qual sera o sinal de tua volta e do fim do
mundo? 4. Respondeu-lhes Jesus: Cuidai que ninguém vos seduza. 5. Muitos virdo em
meu nome, dizendo: Sou eu o Cristo. E seduzirdo a muitos. 6. Ouvireis falar de guerras
e de rumores de guerra. Aten¢do: que isso ndo vos perturbe, porque € preciso que isso
aconteca. Mas ainda ndo sera o fim. 7. Levantar-se-4 nagcdo contra nacéo, reino contra
reino, e haverd fome, peste e grandes desgracas em diversos lugares. 8. Tudo isto sera
apenas o inicio das dores. 9. Entdo sereis entregues aos tormentos, matar-vos-ao e sereis
por minha causa objeto de édio para todas as nagdes. 10. Muitos sucumbirdo, trair-se-&o



mutuamente e mutuamente se odiardo. 11. Levantar-se-40 muitos falsos profetas e
seduzirdo a muitos. 12. E, ante o progresso crescente da iniqliidade, a caridade de
muitos esfriara. 13. Entretanto, aquele que perseverar até o fim seré salvo. 14. Este
Evangelho do Reino seré pregado pelo mundo inteiro para servir de testemunho a todas
as nag0es, e entdo chegara o fim. 15. Quando virdes estabelecida no lugar santo a
abominacéo da desolagéo que foi predita pelo profeta Daniel (9,27) - o leitor entenda
bem - 16. entdo os habitantes da Judéia fujam para as montanhas. 17. Aquele que esta
no terraco da casa ndo desca para tomar o0 que esta em sua casa. 18. E aquele que esta no
campo néo volte para buscar suas vestimentas. 19. Ai das mulheres que estiverem
gravidas ou amamentarem naqueles dias! 20. Rogai para que vossa fuga ndo seja no
inverno, nem em dia de sdbado; 21. porque entdo a tribulacdo seré tdo grande como
nunca foi vista, desde o comego do mundo até o presente, nem jamais sera. 22. Se
aqueles dias ndo fossem abreviados, criatura alguma escaparia; mas por causa dos
escolhidos, aqueles dias serdo abreviados. 23. Entdo se alguém vos disser: Eis, aqui esta
o Cristo! Ou: Ei-lo acold!, ndo creiais. 24. Porque se levantardo falsos cristos e falsos
profetas, que fardo milagres a ponto de seduzir, se isto fosse possivel, até mesmo os
escolhidos. 25. Eis que estais prevenidos. 26. Se, pois, vos disserem: Vinde, ele esta no
deserto, ndo saiais. Ou: L4 esta ele em casa, ndo o creiais. 27. Porque, como o0
relampago parte do oriente e ilumina até o ocidente, assim sera a volta do Filho do
Homem. 28. Onde houver um cadaver, ai se ajuntardo os abutres. 29. Logo ap0s estes
dias de tribulacéo, o sol escurecerd, a lua ndo tera claridade, cairdo do céu as estrelas e
as poténcias dos céus serdo abaladas. 30. Entdo aparecera no céu o sinal do Filho do
Homem. Todas as tribos da terra baterdo no peito e verdo o Filho do Homem vir sobre
as nuvens do céu cercado de gldria e de majestade. 31. Ele enviara seus anjos com
estridentes trombetas, e juntardo seus escolhidos dos quatro ventos, duma extremidade
do céu a outra. 32. Compreendei isto pela comparacédo da figueira: quando seus ramos
estdo tenros e crescem as folhas, pressentis que o verao esta préximo. 33. Do mesmo
modo, quando virdes tudo isto, sabei que o Filho do Homem esta proximo, a porta. 34.
Em verdade vos declaro: ndo passara esta geracdo antes que tudo isto aconteca. 35. O
Ccéu e a terra passardo, mas as minhas palavras ndo passardo. 36. Quanto aquele dia e
aquela hora, ninguém o sabe, nem mesmo o0s anjos do céu, mas somente o Pai. 37.
Assim como foi nos tempos de Noé, assim acontecera na vinda do Filho do Homem. 38.
Nos dias que precederam o diltvio, comiam, bebiam, casavam-se e davam-se em
casamento, até o dia em que Noé entrou na arca. 39. E 0s homens de nada sabiam, até o
momento em que veio o diltvio e os levou a todos. Assim sera também na volta do
Filho do Homem. 40. Dois homens estardo no campo: um sera tomado, 0 outro sera
deixado. 41. Duas mulheres estardo moendo no mesmo moinho: uma ser4 tomada a
outra sera deixada. 42. Vigiai, pois, porque ndo sabeis a hora em que vira o Senhor. 43.
Sabei que se o pai de familia soubesse em que hora da noite viria o ladréo, vigiaria e
ndo deixaria arrombar a sua casa. 44. Por isso, estai também vas preparados porque 0
Filho do Homem vird numa hora em que menos pensardes. 45. Quem €, pois, 0 Servo
fiel e prudente que o Senhor constituiu sobre os de sua familia, para dar-lhes o alimento
no momento oportuno? 46. Bem-aventurado aquele servo a quem seu senhor, na sua
volta, encontrar procedendo assim! 47. Em verdade vos digo: ele o estabelecera sobre
todos os seus bens. 48. Mas, se € um mau servo que imagina consigo: 49. - Meu senhor
tarda a vir, e se pOe a bater em seus companheiros e a comer e a beber com os ébrios,
50. o senhor desse servo vird no dia em que ele ndo o espera e na hora em que ele ndo



sabe, 51. e 0 despedira e 0 mandara ao destino dos hipdcritas; ali havera choro e ranger
de dentes.

Mateus 25

1. Entdo o Reino dos céus sera semelhante a dez virgens, que sairam com suas lampadas
ao encontro do esposo. 2. Cinco dentre elas eram tolas e cinco, prudentes. 3. Tomando
suas lampadas, as tolas nao levaram 6leo consigo. 4. As prudentes, todavia, levaram de
reserva vasos de 6leo junto com as lampadas. 5. Tardando o esposo, cochilaram todas e
adormeceram. 6. No meio da noite, porém, ouviu-se um clamor: Eis 0 esposo, ide-lhe ao
encontro. 7. E as virgens levantaram-se todas e prepararam suas lampadas. 8. As tolas
disseram as prudentes: Dai-nos de vosso 06leo, porque nossas lampadas se estdo
apagando. 9. As prudentes responderam: Nao temos o suficiente para nds e para vos; é
preferivel irdes aos vendedores, a fim de o comprardes para vos. 10. Ora, enquanto
foram comprar, veio 0 esposo. As que estavam preparadas entraram com ele para a sala
das bodas e foi fechada a porta. 11. Mais tarde, chegaram também as outras e diziam:
Senhor, senhor, abre-nos! 12. Mas ele respondeu: Em verdade vos digo: ndo vos
conheco! 13. Vigiai, pois, porque ndo sabeis nem o dia nem a hora. 14. Sera também
como um homem que, tendo de viajar, reuniu seus servos e lhes confiou seus bens. 15.
A um deu cinco talentos; a outro, dois; e a outro, um, segundo a capacidade de cada um.
Depois partiu. 16. Logo em seguida, o que recebeu cinco talentos negociou com eles;
fé-los produzir, e ganhou outros cinco. 17. Do mesmo modo, o que recebeu dois,
ganhou outros dois. 18. Mas, 0 que recebeu apenas um, foi cavar a terra e escondeu 0
dinheiro de seu senhor. 19. Muito tempo depois, 0 senhor daqueles servos voltou e
pediu-lhes contas. 20. O que recebeu cinco talentos, aproximou-se e apresentou outros
cinco: - Senhor, disse-lhe, confiaste-me cinco talentos; eis aqui outros cinco que ganhei.'
21. Disse-lhe seu senhor: - Muito bem, servo bom e fiel; ja que foste fiel no pouco, eu te
confiarei muito. Vem regozijar-te com teu senhor. 22. O que recebeu dois talentos,
adiantou-se também e disse: - Senhor, confiaste-me dois talentos; eis aqui os dois outros
que lucrei. 23. Disse-lhe seu senhor: - Muito bem, servo bom e fiel; ja que foste fiel no
pouco, eu te confiarei muito. Vem regozijar-te com teu senhor. 24. Veio, por fim, o que
recebeu s6 um talento: - Senhor, disse-lhe, sabia que és um homem duro, que colhes
onde ndo semeaste e recolhes onde ndo espalhaste. 25. Por isso, tive medo e fui
esconder teu talento na terra. Eis aqui, toma o que te pertence. 26. Respondeu-lhe seu
senhor: - Servo mau e preguigoso! Sabias que colho onde ndo semeei e que recolho
onde n&o espalhei. 27. Devias, pois, levar meu dinheiro ao banco e, & minha volta, eu
receberia com 0s juros o que é meu. 28. Tirai-lhe este talento e dai-o ao que tem dez. 29.
Dar-se-& ao que tem e ter4 em abundancia. Mas ao que ndo tem, tirar-se-& mesmo aquilo
que julga ter. 30. E a esse servo inutil, jogai-o nas trevas exteriores; ali havera choro e
ranger de dentes. 31. Quando o Filho do Homem voltar na sua gloria e todos os anjos
com ele, sentar-se-a no seu trono glorioso. 32. Todas as nagdes se reunirdo diante dele e
ele separara uns dos outros, como o pastor separa as ovelhas dos cabritos. 33. Colocara
as ovelhas a sua direita e os cabritos a sua esquerda. 34. Entdo o Rei dira aos que estdo a
direita: - Vinde, benditos de meu Pai, tomai posse do Reino que vos esta preparado
desde a criagdo do mundo, 35. porque tive fome e me destes de comer; tive sede e me
destes de beber; era peregrino e me acolhestes; 36. nu e me vestistes; enfermo e me
visitastes; estava na prisdo e viestes a mim. 37. Perguntar-lhe-ao os justos: - Senhor,
quando foi que te vimos com fome e te demos de comer, com sede e te demos de beber?



38. Quando foi que te vimos peregrino e te acolhemos, nu e te vestimos? 39. Quando foi
que te vimos enfermo ou na prisdo e te fomos visitar? 40. Responderéd o Rei: - Em
verdade eu vos declaro: todas as vezes que fizestes isto a um destes meus irmaos mais
pequeninos, foi a mim mesmo que o fizestes. 41. Voltar-se-4 em seguida para os da sua
esquerda e lhes dird: - Retirai-vos de mim, malditos! Ide para o fogo eterno destinado ao
demonio e aos seus anjos. 42. Porque tive fome e ndo me destes de comer; tive sede e
ndo me destes de beber; 43. era peregrino e ndo me acolhestes; nu e ndo me vestistes;
enfermo e na prisdo e ndo me visitastes. 44. Também estes lhe perguntardo: - Senhor,
quando foi que te vimos com fome, com sede, peregrino, nu, enfermo, ou na priséo e
ndo te socorremos? 45. E ele respondera: - Em verdade eu vos declaro: todas as vezes
que deixastes de fazer isso a um destes pequeninos, foi a mim que o deixastes de fazer.
46. E estes irdo para o castigo eterno, e 0s justos, para a vida eterna.

Mateus 26

1. Quando Jesus acabou todos esses discursos, disse a seus discipulos: 2. Sabeis que
daqui a dois dias seré a Pascoa, e o Filho do Homem seré traido para ser crucificado. 3.
Entdo os principes dos sacerdotes e 0s ancidos do povo reuniram-se no patio do sumo
sacerdote, chamado Caifas, 4. e deliberaram sobre os meios de prender Jesus por astlcia
e de o matar. 5. E diziam: Sobretudo, ndo seja durante a festa. Podera haver um tumulto
entre o povo. 6. Encontrava-se Jesus em Beténia, na casa de Simdo, o leproso. 7.
Estando a mesa, aproximou-se dele uma mulher com um vaso de alabastro, cheio de
perfume muito caro, e derramou-0 na sua cabeca. 8. Vendo isto, os discipulos disseram
indignados: Para que este desperdicio? 9. Poder-se-ia vender este perfume por um bom
preco e dar o dinheiro aos pobres. 10. Jesus ouviu-os e disse-lhes: Por que molestais
esta mulher? E uma acéo boa o que ela me fez. 11. Pobres vs tereis sempre convosco.
A mim, porém, nem sempre me tereis. 12. Derramando esse perfume em meu corpo, ela
o fez em vista da minha sepultura. 13. Em verdade eu vos digo: em toda parte onde for
pregado este Evangelho pelo mundo inteiro, sera contado em sua memdria o que ela fez.
14. Entdo um dos Doze, chamado Judas Iscariotes, foi ter com os principes dos
sacerdotes e perguntou-lhes: 15. Que quereis dar-me e eu vo-lo entregarei. Ajustaram
com ele trinta moedas de prata. 16. E desde aquele instante, procurava uma ocasido
favoravel para entregar Jesus. 17. No primeiro dia dos Azimos, os discipulos
aproximaram-se de Jesus e perguntaram-lhe: Onde queres que preparemos a ceia
pascal? 18. Respondeu-lhes Jesus: Ide a cidade, a casa de um tal, e dizei-lhe: O Mestre
manda dizer-te: Meu tempo esta proximo. E em tua casa que celebrarei a Pascoa com
meus discipulos. 19. Os discipulos fizeram o que Jesus tinha ordenado e prepararam a
Péscoa. 20. Ao declinar da tarde, pds-se Jesus & mesa com os doze discipulos. 21.
Durante a ceia, disse: Em verdade vos digo: um de vds me ha de trair. 22. Com
profunda aflicdo, cada um comecou a perguntar: Sou eu, Senhor? 23. Respondeu ele:
Aquele que p6s comigo a médo no prato, esse me traira. 24. O Filho do Homem vai,
como dele esta escrito. Mas ai daquele homem por quem o Filho do Homem é traido!
Seria melhor para esse homem que jamais tivesse nascido! 25. Judas, o traidor, tomou a
palavra e perguntou: Mestre, serei eu? Sim, disse Jesus. 26. Durante a refei¢do, Jesus
tomou o pdo, benzeu-o, partiu-o e o deu aos discipulos, dizendo: Tomai e comei, isto é
meu corpo. 27. Tomou depois o célice, rendeu gracas e deu-Iho, dizendo: Bebei dele
todos, 28. porque isto é meu sangue, o sangue da Nova Alianca, derramado por muitos
homens em remissdo dos pecados. 29. Digo-vos: doravante ndo beberei mais desse fruto



da vinha até o dia em que o beberei de novo convosco no Reino de meu Pai. 30. Depois
do canto dos Salmos, dirigiram-se eles para o0 monte das Oliveiras. 31. Disse-lhes entéo
Jesus: Esta noite serei para todos vos uma ocasido de queda; porque esté escrito: Ferirei
0 pastor, e as ovelhas do rebanho seréo dispersadas (Zc 13,7). 32. Mas, depois da minha
Ressurreicao, eu vos precederei na Galiléia. 33. Pedro interveio: Mesmo que sejas para
todos uma ocasido de queda, para mim jamais o seras. 34. Disse-lhe Jesus: Em verdade
te digo: nesta noite mesma, antes que o galo cante, trés vezes me negaras. 35.
Respondeu-lhe Pedro: Mesmo que seja necessario morrer contigo, jamais te negarei! E
todos os outros discipulos diziam-lhe 0 mesmo. 36. Retirou-se Jesus com eles para um
lugar chamado Getsémani e disse-lhes: Assentai-vos aqui, enquanto eu vou ali orar. 37,
E, tomando consigo Pedro e os dois filhos de Zebedeu, comegou a entristecer-se e a
angustiar-se. 38. Disse-lhes, entdo: Minha alma esté triste até a morte. Ficai aqui e
vigiai comigo. 39. Adiantou-se um pouco e, prostrando-se com a face por terra, assim
rezou: Meu Pai, se € possivel, afasta de mim este calice! Todavia nao se faca o que eu
quero, mas sim o que tu queres. 40. Foi ter entdo com os discipulos e os encontrou
dormindo. E disse a Pedro: Entdo ndo pudestes vigiar uma hora comigo... 41. Vigiai e
orai para que ndo entreis em tentacdo. O espirito esta pronto, mas a carne € fraca. 42.
Afastou-se pela segunda vez e orou, dizendo: Meu Pai, se ndo é possivel que este calice
passe sem que eu o beba, faca-se a tua vontade! 43. VVoltou ainda e os encontrou
novamente dormindo, porque seus olhos estavam pesados. 44. Deixou-os e foi orar pela
terceira vez, dizendo as mesmas palavras. 45. Voltou entdo para os seus discipulos e
disse-lhes: Dormi agora e repousai! Chegou a hora: o Filho do Homem vai ser entregue
nas maos dos pecadores... 46. Levantai-vos, vamos! Aquele que me trai esta perto
daqui. 47. Jesus ainda falava, quando veio Judas, um dos Doze, e com ele uma multiddo
de gente armada de espadas e cacetes, enviada pelos principes dos sacerdotes e pelos
anciaos do povo. 48. O traidor combinara com eles este sinal: Aquele que eu beijar, €
ele. Prendei-o! 49. Aproximou-se imediatamente de Jesus e disse: Salve, Mestre. E
beijou-o0. 50. Disse-lhe Jesus: E, entdo, para isso que vens aqui? Em seguida,
adiantaram-se eles e langcaram mé&o em Jesus para prendé-lo. 51. Mas um dos
companheiros de Jesus desembainhou a espada e feriu um servo do sumo sacerdote,
decepando-lhe a orelha. 52. Jesus, no entanto, Ihe disse: Embainha tua espada, porque
todos aqueles que usarem da espada, pela espada morrerdo. 53. Crés tu que ndo posso
invocar meu Pai e ele ndo me enviaria imediatamente mais de doze legides de anjos? 54.
Mas como se cumpririam entdo as Escrituras, segundo as quais é preciso que seja
assim? 55. Depois, voltando-se para a turba, falou: Saistes armados de espadas e
porretes para prender-me, como se eu fosse um malfeitor. Entretanto, todos os dias
estava eu sentado entre vos ensinando no templo e ndo me prendestes. 56. Mas tudo isto
aconteceu porque era necessario gue se cumprissem os oraculos dos profetas. Entdo os
discipulos o abandonaram e fugiram. 57. Os que haviam prendido Jesus levaram-no a
casa do sumo sacerdote Caifas, onde estavam reunidos 0s escribas e 0s anciaos do povo.
58. Pedro seguia-o de longe, até o patio do sumo sacerdote. Entrou e sentou-se junto aos
criados para ver como terminaria aquilo. 59. Enquanto isso, os principes dos sacerdotes
e todo o conselho procuravam um falso testemunho contra Jesus, a fim de o levarem a
morte. 60. Mas ndo o conseguiram, embora se apresentassem muitas falsas testemunhas.
61. Por fim, apresentaram-se duas testemunhas, que disseram: Este homem disse: Posso
destruir o templo de Deus e reedifica-lo em trés dias. 62. Levantou-se 0 sumo sacerdote
e Ihe perguntou: Nada tens a responder ao que essa gente depde contra ti? 63. Jesus, no



entanto, permanecia calado. Disse-lhe o sumo sacerdote: Por Deus vivo, conjuro-te que
nos digas se és o Cristo, o Filho de Deus? 64. Jesus respondeu: Sim. Além disso, eu vos
declaro que vereis doravante o Filho do Homem sentar-se a direita do Todo-poderoso, e
voltar sobre as nuvens do céu. 65. A estas palavras, 0 sumo sacerdote rasgou suas
vestes, exclamando: Que necessidade temos ainda de testemunhas? Acabastes de ouvir a
blasfémia! 66. Qual o vosso parecer? Eles responderam: Merece a morte! 67. Cuspiram-
Ihe ent&o na face, bateram-lhe com os punhos e deram-Ihe tapas, 68. dizendo: Adivinha,
0 Cristo: quem te bateu? 69. Enquanto isso, Pedro estava sentado no patio. Aproximou-
se dele uma das servas, dizendo: Também tu estavas com Jesus, o Galileu. 70. Mas ele
negou publicamente, nestes termos: Nao sei 0 que dizes. 71. Dirigia-se ele para a porta,
a fim de sair, quando outra criada o viu e disse aos que |& estavam: Este homem também
estava com Jesus de Nazaré. 72. Pedro, pela segunda vez, negou com juramento: Eu
nem conheco tal homem. 73. Pouco depois, 0s que ali estavam aproximaram-se de
Pedro e disseram: Sim, tu és daqueles; teu modo de falar te da a conhecer. 74. Pedro
entdo comecou a fazer imprecaces, jurando que nem sequer conhecia tal homem. E,
neste momento, cantou o galo. 75. Pedro recordou-se do que Jesus Ihe dissera: Antes
que o galo cante, negar-me-as trés vezes. E saindo, chorou amargamente.

Mateus 27

1. Chegando a manha, todos os principes dos sacerdotes e os ancidos do povo reuniram-
se em conselho para entregar Jesus a morte. 2. Ligaram-no e o levaram ao governador
Pilatos. 3. Judas, o traidor, vendo-o entdo condenado, tomado de remorsos, foi devolver
aos principes dos sacerdotes e aos ancidos as trinta moedas de prata, 4. dizendo-lhes:
Pequei, entregando o sangue de um justo. Responderam-lhe: Que nos importa? Isto € 1a
contigo! 5. Ele jogou entdo no templo as moedas de prata, saiu e foi enforcar-se. 6. Os
principes dos sacerdotes tomaram o dinheiro e disseram: N&o é permitido lanca-lo no
tesouro sagrado, porque se trata de preco de sangue. 7. Depois de haverem deliberado,
compraram com aquela soma o campo do Oleiro, para que ali se fizesse um cemitério de
estrangeiros. 8. Esta € a razdo por que aquele terreno € chamado, ainda hoje, Campo de
Sangue. 9. Assim se cumpriu a profecia do profeta Jeremias: Eles receberam trinta
moedas de prata, preco daquele cujo valor foi estimado pelos filhos de Israel; 10. e
deram-no pelo campo do Oleiro, como 0 Senhor me havia prescrito. 11. Jesus
compareceu diante do governador, que o interrogou: Es o rei dos judeus? Sim,
respondeu-lhe Jesus. 12. Ele, porém, nada respondia as acusacdes dos principes dos
sacerdotes e dos ancidos. 13. Perguntou-lhe Pilatos: N&o ouves todos os testemunhos
que levantam contra ti? 14. Mas, para grande admirag&o do governador, ndo quis
responder a nenhuma acusacao. 15. Era costume que o governador soltasse um preso a
pedido do povo em cada festa de Pascoa. 16. Ora, havia naquela ocasido um prisioneiro
famoso, chamado Barrabas. 17. Pilatos dirigiu-se ao povo reunido: Qual quereis que eu
vos solte: Barrabas ou Jesus, que se chama Cristo? 18. (Ele sabia que tinham entregue
Jesus por inveja.) 19. Enquanto estava sentado no tribunal, sua mulher Ihe mandou
dizer: Nada facas a esse justo. Fui hoje atormentada por um sonho que lhe diz respeito.
20. Mas os principes dos sacerdotes e 0s ancidos persuadiram o povo que pedisse a
libertacdo de Barrabés e fizesse morrer Jesus. 21. O governador tomou entdo a palavra:
Qual dos dois quereis que eu vos solte? Responderam: Barrabas! 22. Pilatos perguntou:
Que farei entdo de Jesus, que é chamado o Cristo? Todos responderam: Seja
crucificado! 23. O governador tornou a perguntar: Mas que mal fez ele? E gritavam



ainda mais forte: Seja crucificado! 24. Pilatos viu que nada adiantava, mas que, ao
contrario, o tumulto crescia. Fez com que Ihe trouxessem agua, lavou as maos diante do
povo e disse: Sou inocente do sangue deste homem. Isto é 14 convosco! 25. E todo o
povo respondeu: Caia sobre nds o seu sangue e sobre nossos filhos! 26. Libertou entdo
Barrabas, mandou acoitar Jesus e Iho entregou para ser crucificado. 27. Os soldados do
governador conduziram Jesus para o pretério e rodearam-no com todo o pelotdo. 28.
Arrancaram-lhe as vestes e colocaram-lhe um manto escarlate. 29. Depois, trancaram
uma coroa de espinhos, meteram-lha na cabeca e puseram-lhe na mao uma vara.
Dobrando os joelhos diante dele, diziam com escarnio: Salve, rei dos judeus! 30.
Cuspiam-lhe no rosto e, tomando da vara, davam-lhe golpes na cabeca. 31. Depois de
escarnecerem dele, tiraram-lhe o manto e entregaram-Ihe as vestes. Em seguida,
levaram-no para o crucificar. 32. Saindo, encontraram um homem de Cirene, chamado
Simao, a quem obrigaram a levar a cruz de Jesus. 33. Chegaram ao lugar chamado
Golgota, isto é, lugar do cranio. 34. Deram-lhe de beber vinho misturado com fel. Ele
provou, mas se recusou a beber. 35. Depois de o haverem crucificado, dividiram suas
vestes entre si, tirando a sorte. Cumpriu-se assim a profecia do profeta: Repartiram entre
si minhas vestes e sobre meu manto lancaram a sorte (Sl 21,19). 36. Sentaram-se e
montaram guarda. 37. Por cima de sua cabeca penduraram um escrito trazendo o motivo
de sua crucificacdo: Este é Jesus, o rei dos judeus. 38. Ao mesmo tempo foram
crucificados com ele dois ladrdes, um a sua direita e outro a sua esquerda. 39. Os que
passavam o injuriavam, sacudiam a cabeca e diziam: 40. Tu, que destrois o templo e o
reconstrois em trés dias, salva-te a ti mesmo! Se és o Filho de Deus, desce da cruz! 41.
Os principes dos sacerdotes, os escribas e 0s ancidos também zombavam dele: 42. Ele
salvou a outros e ndo pode salvar-se a si mesmo! Se é rei de Israel, des¢a agora da cruz
e nds creremos nele! 43. Confiou em Deus, Deus o livre agora, se 0 ama, porque ele
disse: Eu sou o Filho de Deus! 44. E os ladrdes, crucificados com ele, também o
ultrajavam. 45. Desde a hora sexta até a nona, cobriu-se toda a terra de trevas. 46.
Proximo da hora nona, Jesus exclamou em voz forte: Eli, Eli, lamma sabactani? - o que
quer dizer: Meu Deus, meu Deus, por que me abandonaste? 47. A estas palavras, alguns
dos que la estavam diziam: Ele chama por Elias. 48. Imediatamente um deles tomou
uma esponja, embebeu-a em vinagre e apresentou-lha na ponta de uma vara para que
bebesse. 49. Os outros diziam: Deixa! Vejamos se Elias vira socorré-lo. 50. Jesus de
novo langou um grande brado, e entregou a alma. 51. E eis que o véu do templo se
rasgou em duas partes de alto a baixo, a terra tremeu, fenderam-se as rochas. 52. Os
sepulcros se abriram e 0s corpos de muitos justos ressuscitaram. 53. Saindo de suas
sepulturas, entraram na Cidade Santa depois da ressurrei¢do de Jesus e apareceram a
muitas pessoas. 54. O centurido e seus homens que montavam guarda a Jesus, diante do
estremecimento da terra e de tudo o que se passava, disseram entre si, possuidos de
grande temor: Verdadeiramente, este homem era Filho de Deus! 55. Havia ali também
algumas mulheres que de longe olhavam; tinham seguido Jesus desde a Galiléia para o
servir. 56. Entre elas se achavam Maria Madalena e Maria, mée de Tiago e de José, e a
mée dos filhos de Zebedeu. 57. A tardinha, um homem rico de Arimatéia, chamado
José, que era também discipulo de Jesus, 58. foi procurar Pilatos e pediu-lhe o corpo de
Jesus. Pilatos cedeu-o0. 59. José tomou o corpo, envolveu-o num lencol branco 60. e 0
depositou num sepulcro novo, que tinha mandado talhar para si na rocha. Depois rolou
uma grande pedra a entrada do sepulcro e foi-se embora. 61. Maria Madalena e a outra
Maria ficaram 14, sentadas defronte do timulo. 62. No dia seguinte - isto €, o dia



seguinte ao da Preparacéo -, os principes dos sacerdotes e os fariseus dirigiram-se todos
juntos a casa de Pilatos. 63. E disseram-lhe: Senhor, n6s nos lembramos de que aquele
impostor disse, enquanto vivia: Depois de trés dias ressuscitarei. 64. Ordena, pois, que
seu sepulcro seja guardado até o terceiro dia. Os seus discipulos poderiam vir roubar o
corpo e dizer ao povo: Ressuscitou dos mortos. E esta Ultima impostura seria pior que a
primeira. 65. Respondeu Pilatos: Tendes uma guarda. lde e guardai-o como o entendeis.
66. Foram, pois, e asseguraram o sepulcro, selando a pedra e colocando guardas.

Mateus 28

1. Depois do sabado, quando amanhecia o primeiro dia da semana, Maria Madalena e a
outra Maria foram ver o timulo. 2. E eis que houve um violento tremor de terra: um
anjo do Senhor desceu do céu, rolou a pedra e sentou-se sobre ela. 3. Resplandecia
como relampago e suas vestes eram brancas como a neve. 4. Vendo isto, os guardas
pensaram que morreriam de pavor. 5. Mas o anjo disse as mulheres: N&o temais! Sei
que procurais Jesus, que foi crucificado. 6. Ndo esta aqui: ressuscitou como disse. Vinde
e vede o lugar em que ele repousou. 7. Ide depressa e dizei aos discipulos que ele
ressuscitou dos mortos. Ele vos precede na Galiléia. L& o haveis de rever, eu vo-lo
disse. 8. Elas se afastaram prontamente do tGmulo com certo receio, mas a0 mesmo
tempo com alegria, e correram a dar a boa nova aos discipulos. 9. Nesse momento,
Jesus apresentou-se diante delas e disse-lhes: Salve! Aproximaram-se elas e, prostradas
diante dele, beijaram-lhe os pés. 10. Disse-lhes Jesus: Nao temais! Ide dizer aos meus
irmaos que se dirijam a Galiléia, pois € la que eles me verdo. 11. Enquanto elas
voltavam, alguns homens da guarda ja estavam na cidade para anunciar o acontecimento
aos principes dos sacerdotes. 12. Reuniram-se estes em conselho com os ancidos.

Deram aos soldados uma importante soma de dinheiro, ordenando-lhes: 13. VVés direis
que seus discipulos vieram retira-lo a noite, enquanto dormieis. 14. Se o governador
vier a sabé-lo, nds o acalmaremos e vos tiraremos de dificuldades. 15. Os soldados
receberam o dinheiro e seguiram suas instrucdes. E esta versao € ainda hoje espalhada
entre os judeus. 16. Os onze discipulos foram para a Galiléia, para a montanha que
Jesus lhes tinha designado. 17. Quando o viram, adoraram-no; entretanto, alguns
hesitavam ainda. 18. Mas Jesus, aproximando-se, lhes disse: Toda autoridade me foi
dada no céu e na terra. 19. Ide, pois, e ensinai a todas as nac¢des; batizai-as em nome do
Pai, do Filho e do Espirito Santo. 20. Ensinai-as a observar tudo o que vos prescrevi. Eis
gue estou convosco todos os dias, até o fim do mundo.

L_ucas

Ai de vo0s, que estais fartos, porque vireis a ter fome! Ai de vos, que agora rides, porque
gemereis e chorareis! Lucas 6, 25.

Joao Evangelho

Jodo 1



1. No principio era o Verbo, e o Verbo estava junto de Deus e o Verbo era Deus. 2. Ele estava
no principio junto de Deus. 3. Tudo foi feito por ele, e sem ele nada foi feito. 4. Nele havia a
vida, e a vida era a luz dos homens. 5. A luz resplandece nas trevas, e as trevas ndo a
compreenderam. 6. Houve um homem, enviado por Deus, que se chamava Jodo. 7. Este veio
como testemunha, para dar testemunho da luz, a fim de que todos cressem por meio dele. 8.
Nao era ele a luz, mas veio para dar testemunho da luz. 9. [O Verbo] era a verdadeira luz que,
vindo ao mundo, ilumina todo homem. 10. Estava no mundo e o mundo foi feito por ele, e o
mundo ndo o reconheceu. 11. Veio para o que era seu, mas 0s seus ndo o receberam. 12. Mas
a todos aqueles que o receberam, aos que créem no seu nome, deu-lhes o poder de se
tornarem filhos de Deus, 13. os quais ndo nasceram do sangue, nem da vontade da carne, nem
da vontade do homem, mas sim de Deus. 14. E o Verbo se fez carne e habitou entre nés, e
vimos sua gléria, a gldria que o Filho Unico recebe do seu Pai, cheio de graca e de verdade. 15.
Jodo da testemunho dele, e exclama: Eis aquele de quem eu disse: O que vem depois de mim é
maior do que eu, porque existia antes de mim. 16. Todos nés recebemos da sua plenitude
graca sobre graca. 17. Pois a lei foi dada por Moisés, a graca e a verdade vieram por Jesus
Cristo. 18. Ninguém jamais viu Deus. O Filho Unico, que esta no seio do Pai, foi quem o revelou.
19. Este foi o testemunho de Jodo, quando os judeus Ihe enviaram de Jerusalém sacerdotes e
levitas para perguntar-lhe: Quem és tu? 20. Ele fez esta declaragdo que confirmou sem hesitar:
Eu ndo sou o Cristo. 21. Pois, entdo, quem és?, perguntaram-lhe eles. Es tu Elias? Disse ele:
N3o o sou. Es tu o profeta? Ele respondeu: Ndo. 22. Perguntaram-lhe de novo: Dize-nos, afinal,
guem és, para que possamos dar uma resposta aos que nos enviaram. Que dizes de ti mesmo?
23. Ele respondeu: Eu sou a voz que clama no deserto: Endireitai o caminho do Senhor, como o
disse o profeta Isaias (40,3). 24. Alguns dos emissarios eram fariseus. 25. Continuaram a
perguntar-lhe: Como, pois, batizas, se tu ndo és o Cristo, nem Elias, nem o profeta? 26. Jodo
respondeu: Eu batizo com 4gua, mas no meio de vds estd quem vds ndo conheceis. 27. Esse é
guem vem depois de mim; e eu ndo sou digno de |he desatar a correia do calgado. 28. Este
didlogo se passou em Betania, além do Jord3do, onde Jodo estava batizando. 29. No dia
seguinte, Jodo viu Jesus que vinha a ele e disse: Eis o Cordeiro de Deus, que tira o pecado do
mundo. 30. E este de quem eu disse: Depois de mim vird um homem, que me é superior,
porque existe antes de mim. 31. Eu ndo o conhecia, mas, se vim batizar em agua, é para que
ele se torne conhecido em Israel. 32. (Jodo havia declarado: Vi o Espirito descer do céu em
forma de uma pomba e repousar sobre ele.) 33. Eu ndo o conhecia, mas aquele que me
mandou batizar em agua disse-me: Sobre quem vires descer e repousar o Espirito, este é quem
batiza no Espirito Santo. 34. Eu o vi e dou testemunho de que ele é o Filho de Deus. 35. No dia
seguinte, estava |a Jodo outra vez com dois dos seus discipulos. 36. E, avistando Jesus que ia
passando, disse: Eis o Cordeiro de Deus. 37. Os dois discipulos ouviram-no falar e seguiram
Jesus. 38. Voltando-se Jesus e vendo que o seguiam, perguntou-lhes: Que procurais? Disseram-
Ihe: Rabi (que quer dizer Mestre), onde moras? 39. Vinde e vede, respondeu-lhes ele. Foram
aonde ele morava e ficaram com ele aquele dia. Era cerca da hora décima. 40. André, irmao de
Simao Pedro, era um dos dois que tinham ouvido Jodo e que o tinham seguido. 41. Foi ele
entdo logo a procura de seu irmdo e disse-lhe: Achamos o Messias (que quer dizer o Cristo).
42. Levou-o a Jesus, e Jesus, fixando nele o olhar, disse: Tu és Sim3o, filho de Jo3o; seras
chamado Cefas (que quer dizer pedra). 43. No dia seguinte, tinha Jesus a intencdo de dirigir-se
a Galiléia. Encontra Filipe e diz-lhe: Segue-me. 44. (Filipe era natural de Betsaida, cidade de
André e Pedro.) 45. Filipe encontra Natanael e diz-lhe: Achamos aquele de quem Moisés
escreveu na lei e que os profetas anunciaram: é Jesus de Nazaré, filho de José. 46. Respondeu-
Ihe Natanael: Pode, porventura, vir coisa boa de Nazaré? Filipe retrucou: Vem e vé. 47. Jesus
vé Natanael, que Ihe vem ao encontro, e diz: Eis um verdadeiro israelita, no qual ndo ha



falsidade. 48. Natanael pergunta-lhe: Donde me conheces? Respondeu Jesus: Antes que Filipe
te chamasse, eu te vi quando estavas debaixo da figueira. 49. Falou-lhe Natanael: Mestre, tu és
o Filho de Deus, tu és o rei de Israel. 50. Jesus replicou-lhe: Porque eu te disse que te vi
debaixo da figueira, crés! Veras coisas maiores do que esta. 51. E ajuntou: Em verdade, em
verdade vos digo: vereis o céu aberto e os anjos de Deus subindo e descendo sobre o Filho do
Homem.

Jodo 2

1. Trés dias depois, celebravam-se bodas em Cand da Galiléia, e achava-se ali a mae de Jesus.
2. Também foram convidados Jesus e os seus discipulos. 3. Como viesse a faltar vinho, a mae
de Jesus disse-lhe: Eles ja ndo tém vinho. 4. Respondeu-lhe Jesus: Mulher, isso compete a nés?
Minha hora ainda ndo chegou. 5. Disse, entdo, sua mae aos serventes: Fazei o que ele vos
disser. 6. Ora, achavam-se ali seis talhas de pedra para as purificacdes dos judeus, que
continham cada qual duas ou trés medidas. 7. Jesus ordena-lhes: Enchei as talhas de agua. Eles
encheram-nas até em cima. 8. Tirai agora, disse-lhes Jesus, e levai ao chefe dos serventes. E
levaram. 9. Logo que o chefe dos serventes provou da adgua tornada vinho, ndo sabendo de
onde era (se bem que o soubessem os serventes, pois tinham tirado a dgua), chamou o noivo
10. e disse-lhe: E costume servir primeiro o vinho bom e, depois, quando os convidados ja
estdo quase embriagados, servir o menos bom. Mas tu guardaste o vinho melhor até agora.
11. Este foi o primeiro milagre de Jesus; realizou-o em Cana da Galiléia. Manifestou a sua
gldria, e os seus discipulos creram nele. 12. Depois disso, desceu para Cafarnaum, com sua
mae, seus irmaos e seus discipulos; e ali s6é demoraram poucos dias. 13. Estava préxima a
Pascoa dos judeus, e Jesus subiu a Jerusalém. 14. Encontrou no templo os negociantes de bois,
ovelhas e pombas, e mesas dos trocadores de moedas. 15. Fez ele um chicote de cordas,
expulsou todos do templo, como também as ovelhas e os bois, espalhou pelo chdo o dinheiro
dos trocadores e derrubou as mesas. 16. Disse aos que vendiam as pombas: Tirai isto daqui e
nao facais da casa de meu Pai uma casa de negociantes. 17. Lembraram-se entdo os seus
discipulos do que estd escrito: O zelo da tua casa me consome (S| 68,10). 18. Perguntaram-lhe
os judeus: Que sinal nos apresentas tu, para procederes deste modo? 19. Respondeu-lhes
Jesus: Destrui vis este templo, e eu o reerguerei em trés dias. 20. Os judeus replicaram: Em
quarenta e seis anos foi edificado este templo, e tu hds de levanta-lo em trés dias?! 21. Mas
ele falava do templo do seu corpo. 22. Depois que ressurgiu dos mortos, os seus discipulos
lembraram-se destas palavras e creram na Escritura e na palavra de Jesus. 23. Enquanto Jesus
celebrava em Jerusalém a festa da Pdscoa, muitos creram no seu nome, a vista dos milagres
que fazia. 24. Mas Jesus mesmo ndo se fiava neles, porque os conhecia a todos. 25. Ele ndo
necessitava que alguém desse testemunho de nenhum homem, pois ele bem sabia o que havia
no homem.

Jodo 3

1. Havia um homem entre os fariseus, chamado Nicodemos, principe dos judeus. 2. Este foi ter
com Jesus, de noite, e disse-lhe: Rabi, sabemos que és um Mestre vindo de Deus. Ninguém
pode fazer esses milagres que fazes, se Deus ndo estiver com ele. 3. Jesus replicou-lhe: Em
verdade, em verdade te digo: quem ndo nascer de novo ndo podera ver o Reino de Deus. 4.
Nicodemos perguntou-lhe: Como pode um homem renascer, sendo velho? Porventura pode
tornar a entrar no seio de sua mae e nascer pela segunda vez? 5. Respondeu Jesus: Em
verdade, em verdade te digo: quem nao renascer da agua e do Espirito ndo poderd entrar no
Reino de Deus. 6. O que nasceu da carne é carne, e o que nasceu do Espirito é espirito. 7. Nao
te maravilhes de que eu te tenha dito: Necessario vos é nascer de novo. 8. O vento sopra onde



quer; ouves-lhe o ruido, mas ndo sabes de onde vem, nem para onde vai. Assim acontece com
aquele que nasceu do Espirito. 9. Replicou Nicodemos: Como se pode fazer isso? 10. Disse
Jesus: Es doutor em Israel e ignoras estas coisas!... 11. Em verdade, em verdade te digo:
dizemos o que sabemos e damos testemunho do que vimos, mas ndo recebeis o nosso
testemunho. 12. Se vos tenho falado das coisas terrenas e ndo me credes, como crereis se vos
falar das celestiais? 13. Ninguém subiu ao céu sendo aquele que desceu do céu, o Filho do
Homem que esta no céu. 14. Como Moisés levantou a serpente no deserto, assim deve ser
levantado o Filho do Homem, 15. para que todo homem que nele crer tenha a vida eterna. 16.
Com efeito, de tal modo Deus amou o mundo, que lhe deu seu Filho Unico, para que todo o
gue nele crer ndo perega, mas tenha a vida eterna. 17. Pois Deus nao enviou o Filho ao mundo
para condend-lo, mas para que o mundo seja salvo por ele. 18. Quem nele cré nao é
condenado, mas quem ndo cré ja esta condenado; por que ndo cré no nome do Filho Unico de
Deus. 19. Ora, este é o julgamento: a luz veio ao mundo, mas os homens amaram mais as
trevas do que a luz, pois as suas obras eram mas. 20. Porquanto todo aquele que faz o mal
odeia a luz e ndo vem para a luz, para que as suas obras ndo sejam reprovadas. 21. Mas aquele
gue pratica a verdade, vem para a luz. Torna-se assim claro que as suas obras sdo feitas em
Deus. 22. Em seguida, foi Jesus com os seus discipulos para os campos da Judéia, e ali se
deteve com eles, e batizava. 23. Também Jodo batizava em Enon, perto de Salim, porque havia
ali muita agua, e muitos vinham e eram batizados. 24. Pois Jodo ainda ndo tinha sido lancado
no cdrcere. 25. Ora, surgiu uma discussao entre os discipulos de Jodo e um judeu, a respeito da
purificacdo. 26. Foram e disseram-lhe: Mestre, aquele que estava contigo além do Jordao, de
guem tu deste testemunho, ei-lo que esta batizando e todos vao ter com ele... 27. Jodo
replicou: Ninguém pode atribuir-se a si mesmo sendo o que lhe foi dado do céu. 28. Vds
mesmos me sois testemunhas de que disse: Eu ndo sou o Cristo, mas fui enviado diante dele.
29. Aquele que tem a esposa é o esposo. O amigo do esposo, porém, que estad presente e o
ouve, regozija-se sobremodo com a voz do esposo. Nisso consiste a minha alegria, que agora
se completa. 30. Importa que ele cresc¢a e que eu diminua. 31. Aquele que vem de cima é
superior a todos. Aquele que vem da terra é terreno e fala de coisas terrenas. Aquele que vem
do céu é superior a todos. 32. Ele testemunha as coisas que viu e ouviu, mas ninguém recebe o
seu testemunho. 33. Aquele que recebe o seu testemunho confirma que Deus é verdadeiro.
34. Com efeito, aquele que Deus enviou fala a linguagem de Deus, porque ele concede o
Espirito sem medidas. 35. O Pai ama o Filho e confiou-lhe todas as coisas. 36. Aquele que cré
no Filho tem a vida eterna; quem nao cré no Filho ndo vera a vida, mas sobre ele pesa a ira de
Deus.

Joao 4

1. O Senhor soube que os fariseus tinham ouvido dizer que ele recrutava e batizava mais
discipulos que Jodo 2. (se bem que ndo era Jesus quem batizava, mas os seus discipulos). 3.
Deixou a Judéia e voltou para a Galiléia. 4. Ora, devia passar por Samaria. 5. Chegou, pois, a
uma localidade da Samaria, chamada Sicar, junto das terras que Jacé dera a seu filho José. 6.
Ali havia o pogo de Jaco. E Jesus, fatigado da viagem, sentou-se a beira do poco. Era por volta
do meio-dia. 7. Veio uma mulher da Samaria tirar dgua. Pediu-lhe Jesus: Da-me de beber. 8.
(Pois os discipulos tinham ido a cidade comprar mantimentos.) 9. Aquela samaritana lhe disse:
Sendo tu judeu, como pedes de beber a mim, que sou samaritanal... (Pois os judeus n3o se
comunicavam com os samaritanos.) 10. Respondeu-lhe Jesus: Se conhecesses o dom de Deus,
e quem é que te diz: D4-me de beber, certamente lhe pedirias tu mesma e ele te daria uma
agua viva. 11. A mulher lhe replicou: Senhor, ndo tens com que tira-la, e o poco é fundo...
donde tens, pois, essa dgua viva? 12. Es, porventura, maior do que o nosso pai Jacd, que nos



deu este poco, do qual ele mesmo bebeu e também os seus filhos e os seus rebanhos? 13.
Respondeu-lhe Jesus: Todo aquele que beber desta dgua tornara a ter sede, 14. mas o que
beber da agua que eu Ihe der jamais tera sede. Mas a dgua que eu lhe der vira a ser nele fonte
de 4gua, que jorrara até a vida eterna. 15. A mulher suplicou: Senhor, da-me desta dgua, para
eu ja ndo ter sede nem vir aqui tira-la! 16. Disse-lhe Jesus: Vai, chama teu marido e volta ca.
17. A mulher respondeu: Ndo tenho marido. Disse Jesus: Tens razao em dizer que ndo tens
marido. 18. Tiveste cinco maridos, e o que agora tens ndo é teu. Nisto disseste a verdade. 19.
Senhor, disse-lhe a mulher, vejo que és profeta!... 20. Nossos pais adoraram neste monte, mas
vOs dizeis que é em Jerusalém que se deve adorar. 21. Jesus respondeu: Mulher, acredita-me,
vem a hora em que n3do adorareis o Pai, nem neste monte nem em Jerusalém. 22. Vés adorais
0 que ndo conheceis, nés adoramos o que conhecemos, porque a salvacao vem dos judeus. 23.
Mas vem a hora, e ja chegou, em que os verdadeiros adoradores hdo de adorar o Pai em
espirito e verdade, e sdo esses adoradores que o Pai deseja. 24. Deus é espirito, e os seus
adoradores devem adord-lo em espirito e verdade. 25. Respondeu a mulher: Sei que deve vir o
Messias (que se chama Cristo); quando, pois, vier, ele nos fard conhecer todas as coisas. 26.
Disse-lhe Jesus: Sou eu, quem fala contigo. 27. Nisso seus discipulos chegaram e maravilharam-
se de que estivesse falando com uma mulher. Ninguém, todavia, perguntou: Que perguntas?
Ou: Que falas com ela? 28. A mulher deixou o seu cantaro, foi a cidade e disse aqueles
homens: 29. Vinde e vede um homem que me contou tudo o que tenho feito. N3o seria ele,
porventura, o Cristo? 30. Eles sairam da cidade e vieram ter com Jesus. 31. Entretanto, os
discipulos Ihe pediam: Mestre, come. 32. Mas ele lhes disse: Tenho um alimento para comer
gue vis nao conheceis. 33. Os discipulos perguntavam uns aos outros: Alguém lhe teria trazido
de comer? 34. Disse-lhes Jesus: Meu alimento é fazer a vontade daquele que me enviou e
cumprir a sua obra. 35. N3o dizeis vos que ainda ha quatro meses e vem a colheita? Eis que vos
digo: levantai os vossos olhos e vede os campos, porque ja estdo brancos para a ceifa. 36. 0
que ceifa recebe o salario e ajunta fruto para a vida eterna; assim o semeador e o ceifador
juntamente se regozijardao. 37. Porque eis que se pode dizer com toda verdade: Um é o que
semeia outro é o que ceifa. 38. Enviei-vos a ceifar onde ndo tendes trabalhado; outros
trabalharam, e vds entrastes nos seus trabalhos. 39. Muitos foram os samaritanos daquela
cidade que creram nele por causa da palavra da mulher, que lhes declarara: Ele me disse tudo
guanto tenho feito. 40. Assim, quando os samaritanos foram ter com ele, pediram que ficasse
com eles. Ele permaneceu ali dois dias. 41. Ainda muitos outros creram nele por causa das suas
palavras. 42. E diziam a mulher: Ja ndo é por causa da tua declaracdo que cremos, mas nds
mesmos ouvimos e sabemos ser este verdadeiramente o Salvador do mundo. 43. Passados os
dois dias, Jesus partiu para a Galiléia. 44. (Ele mesmo havia declarado que um profeta ndo é
honrado na sua patria.) 45. Chegando a Galiléia, acolheram-no os galileus, porque tinham visto
tudo o que fizera durante a festa em Jerusalém; pois também eles tinham ido a festa. 46. Ele
voltou, pois, a Cana da Galiléia, onde transformara dgua em vinho. Havia entdo em Cafarnaum
um oficial do rei, cujo filho estava doente. 47. Ao ouvir que Jesus vinha da Judéia para a
Galiléia, foi a ele e rogou-lhe que descesse e curasse seu filho, que estava prestes a morrer. 48.
Disse-lhe Jesus: Se ndo virdes milagres e prodigios, ndo credes... 49. Pediu-lhe o oficial: Senhor,
desce antes que meu filho morra! 50. Vai, disse-lhe Jesus, o teu filho esta passando bem! O
homem acreditou na palavra de Jesus e partiu. 51. Enquanto ia descendo, os criados vieram-
Ihe ao encontro e lhe disseram: Teu filho esta passando bem. 52. Indagou entdo deles a hora
em que se sentira melhor. Responderam-lhe: Ontem a sétima hora a febre o deixou. 53.
Reconheceu o pai ser a mesma hora em que Jesus dissera: Teu filho esta passando bem. E creu
tanto ele como toda a sua casa. 54. Esse foi o segundo milagre que Jesus fez, depois de voltar
da Judéia para a Galiléia.



Jodao 5

1. Depois disso, houve uma festa dos judeus, e Jesus subiu a Jerusalém. 2. Hd em Jerusalém,
junto a porta das Ovelhas, um tanque, chamado em hebraico Betesda, que tem cinco pérticos.
3. Nestes porticos jazia um grande nimero de enfermos, de cegos, de coxos e de paraliticos,
gue esperavam o movimento da dgua. 4. [Pois de tempos em tempos um anjo do Senhor
descia ao tanque e a agua se punha em movimento. E o primeiro que entrasse no tanque,
depois da agitacdo da agua, ficava curado de qualquer doencga que tivesse.] 5. Estava ali um
homem enfermo havia trinta e oito anos. 6. Vendo-o deitado e sabendo que ja havia muito
tempo que estava enfermo, perguntou-lhe Jesus: Queres ficar curado? 7. O enfermo
respondeu-lhe: Senhor, ndo tenho ninguém que me ponha no tanque, quando a agua é
agitada; enquanto vou, ja outro desceu antes de mim. 8. Ordenou-lhe Jesus: Levanta-te, toma
o teu leito e anda. 9. No mesmo instante, aquele homem ficou curado, tomou o seu leito e foi
andando. Ora, aquele dia era sdbado. 10. E os judeus diziam ao homem curado: E sdbado, ndo
te é permitido carregar o teu leito. 11. Respondeu-lhes ele: Aquele que me curou disse: Toma
o teu leito e anda. 12. Perguntaram-lhe eles: Quem é o homem que te disse: Toma o teu leito e
anda? 13. O que havia sido curado, porém, ndo sabia quem era, porque Jesus se havia retirado
da multiddo que estava naquele lugar. 14. Mais tarde, Jesus o achou no templo e Ihe disse: Eis
gue ficaste sdo; jd ndo peques, para ndo te acontecer coisa pior. 15. Aquele homem foi entdo
contar aos judeus que fora Jesus quem o havia curado. 16. Por esse motivo, os judeus
perseguiam Jesus, porque fazia esses milagres no dia de sdbado. 17. Mas ele |Ihes disse: Meu
Pai continua agindo até agora, e eu ajo também. 18. Por esta razdo os judeus, com maior
ardor, procuravam tirar-lhe a vida, porque ndo somente violava o repouso do sabado, mas
afirmava ainda que Deus era seu Pai e se fazia igual a Deus. 19. Jesus tomou a palavra e disse-
Ihes: Em verdade, em verdade vos digo: o Filho de si mesmo ndo pode fazer coisa alguma; ele
so faz o que vé fazer o Pai; e tudo o que o Pai faz, o faz também semelhantemente o Filho. 20.
Pois o Pai ama o Filho e mostra-lhe tudo o que faz; e maiores obras do que esta Ihe mostrar3,
para que fiqueis admirados. 21. Com efeito, como o Pai ressuscita os mortos e lhes da vida,
assim também o Filho da vida a quem ele quer. 22. Assim também o Pai ndo julga ninguém,
mas entregou todo o julgamento ao Filho. 23. Desse modo, todos honrardo o Filho, bem como
honram o Pai. Aquele que ndo honra o Filho, ndo honra o Pai, que o enviou. 24. Em verdade,
em verdade vos digo: quem ouve a minha palavra e cré naquele que me enviou tem a vida
eterna e ndo incorre na condenagado, mas passou da morte para a vida. 25. Em verdade, em
verdade vos digo: vem a hora, e ja esta ai, em que os mortos ouvirdo a voz do Filho de Deus; e
0s que a ouvirem viverao. 26. Pois como o Pai tem a vida em si mesmo, assim também deu ao
Filho o ter a vida em si mesmo, 27. e lhe conferiu o poder de julgar, porque é o Filho do
Homem. 28. Ndo vos maravilheis disso, porque vem a hora em que todos os que se acham nos
sepulcros sairdo deles ao som de sua voz: 29. os que praticaram o bem irdo para a ressurrei¢do
da vida, e aqueles que praticaram o mal ressuscitarao para serem condenados. 30. De mim
mesmo ndo posso fazer coisa alguma. Julgo como ouco; e o meu julgamento é justo, porque
nao busco a minha vontade, mas a vontade daquele que me enviou. 31. Se eu der testemunho
de mim mesmo, ndo é digno de fé o meu testemunho. 32. Ha outro que da testemunho de
mim, e sei que é digno de fé o testemunho que da de mim. 33. Vds enviastes mensageiros a
Jodo, e ele deu testemunho da verdade. 34. Ndo invoco, porém, o testemunho de homem
algum. Digo-vos essas coisas, a fim de que sejais salvos. 35. Jodo era uma lampada que arde e
ilumina; vés, porém, sé por uma hora quisestes alegrar-vos com a sua luz. 36. Mas tenho maior
testemunho do que o de Jodo, porque as obras que meu Pai me deu para executar - essas
mesmas obras que fago - testemunham a meu respeito que o Pai me enviou. 37. E o Pai que



me enviou, ele mesmo deu testemunho de mim. V&s nunca ouvistes a sua voz nem vistes a sua
face... 38. e ndo tendes a sua palavra permanente em vés, pois nao credes naquele que ele
enviou. 39. V4s perscrutais as Escrituras, julgando encontrar nelas a vida eterna. Pois bem! Sao
elas mesmas que dao testemunho de mim. 40. E vds ndo quereis vir a mim para que tenhais a
vida... 41. Nao espero a minha gldria dos homens, 42. mas sei que ndo tendes em vés o amor
de Deus. 43. Vim em nome de meu Pai, mas ndo me recebeis. Se vier outro em seu préprio
nome, haveis de recebé-lo... 44. Como podeis crer, vés que recebeis a gldria uns dos outros, e
ndo buscais a gléria que é sé de Deus? 45. N3o julgueis que vos hei de acusar diante do Pai; ha
guem vos acusa: Moisés, no qual colocais a vossa esperanca. 46. Pois se crésseis em Moisés,
certamente crerieis em mim, porque ele escreveu a meu respeito. 47. Mas, se nao acreditais
nos seus escritos, como acreditareis nas minhas palavras?

Jodo 6

1. Depois disso, atravessou Jesus o lago da Galiléia (que é o de Tiberiades.) 2. Seguia-o uma
grande multiddo, porque via os milagres que fazia em beneficio dos enfermos. 3. Jesus subiu a
um monte e ali se sentou com seus discipulos. 4. Aproximava-se a Pascoa, festa dos judeus. 5.
Jesus levantou os olhos sobre aquela grande multiddo que vinha ter com ele e disse a Filipe:
Onde compraremos pao para que todos estes tenham o que comer? 6. Falava assim para o
experimentar, pois bem sabia o que havia de fazer. 7. Filipe respondeu-lhe: Duzentos denarios
de pdo ndo Ihes bastam, para que cada um receba um pedaco. 8. Um dos seus discipulos,
chamado André, irmado de Simao Pedro, disse-lhe: 9. Estd aqui um menino que tem cinco paes
de cevada e dois peixes... mas que é isto para tanta gente? 10. Disse Jesus: Fazei-os assentar.
Ora, havia naquele lugar muita relva. Sentaram-se aqueles homens em nimero de uns cinco
mil. 11. Jesus tomou os paes e rendeu gracas. Em seguida, distribuiu-os as pessoas que
estavam sentadas, e igualmente dos peixes Ihes deu quanto queriam. 12. Estando eles
saciados, disse aos discipulos: Recolhei os pedagos que sobraram, para que nada se perca. 13.
Eles os recolheram e, dos pedacos dos cinco paes de cevada que sobraram, encheram doze
cestos. 14. A vista desse milagre de Jesus, aquela gente dizia: Este é verdadeiramente o
profeta que hda de vir ao mundo. 15. Jesus, percebendo que queriam arrebata-lo e fazé-lo rei,
tornou a retirar-se sozinho para o monte. 16. Chegada a tarde, os seus discipulos desceram a
margem do lago. 17. Subindo a uma barca, atravessaram o lago rumo a Cafarnaum. Era ja
escuro, e Jesus ainda ndo se tinha reunido a eles. 18. O mar, entretanto, se agitava, porque
soprava um vento rijo. 19. Tendo eles remado uns vinte e cinco ou trinta estadios, viram Jesus
que se aproximava da barca, andando sobre as aguas, e ficaram atemorizados. 20. Mas ele lhes
disse: Sou eu, ndo temais. 21. Quiseram recebé-lo na barca, mas pouco depois a barca chegou
ao seu destino. 22. No dia seguinte, a multiddo que tinha ficado do outro lado do mar
percebeu que Jesus ndo tinha subido com seus discipulos na Unica barca que |3 estava, mas
que eles tinham partido sozinhos. 23. Nesse meio tempo, outras barcas chegaram de
Tiberiades, perto do lugar onde tinham comido o p3ao, depois de o Senhor ter dado gracas. 24.
E, reparando a multiddo que nem Jesus nem os seus discipulos estavam ali, entrou nas barcas
e foi até Cafarnaum a sua procura. 25. Encontrando-o na outra margem do lago, perguntaram-
Ihe: Mestre, quando chegaste aqui? 26. Respondeu-lhes Jesus: Em verdade, em verdade vos
digo: buscais-me, ndo porque vistes os milagres, mas porque comestes dos paes e ficastes
fartos. 27. Trabalhai, ndo pela comida que perece, mas pela que dura até a vida eterna, que o
Filho do Homem vos dara. Pois nele Deus Pai imprimiu o seu sinal. 28. Perguntaram-lhe: Que
faremos para praticar as obras de Deus? 29. Respondeu-lhes Jesus: A obra de Deus é esta: que
creiais naquele que ele enviou. 30. Perguntaram eles: Que milagre fazes tu, para que o
vejamos e creiamos em ti? Qual é a tua obra? 31. Nossos pais comeram o mand no deserto,



segundo o que esta escrito: Deu-lhes de comer o pdo vindo do céu (Sl 77,24). 32. Jesus
respondeu-lhes: Em verdade, em verdade vos digo: Moisés nado vos deu o pdo do céu, mas o
meu Pai é quem vos da o verdadeiro pdo do céu; 33. porque o pao de Deus é o pao que desce
do céu e dd vida ao mundo. 34. Disseram-lhe: Senhor, dd-nos sempre deste pao! 35. Jesus
replicou: Eu sou o pao da vida: aquele que vem a mim ndo tera fome, e aquele que cré em
mim jamais tera sede. 36. Mas ja vos disse: Vés me vedes e ndo credes... 37. Todo aquele que
o Pai me da vird a mim, e o que vem a mim nao o lancarei fora. 38. Pois desci do céu ndo para
fazer a minha vontade, mas a vontade daquele que me enviou. 39. Ora, esta é a vontade
daquele que me enviou: que eu ndo deixe perecer nenhum daqueles que me deu, mas que 0s
ressuscite no ultimo dia. 40. Esta é a vontade de meu Pai: que todo aquele que vé o Filho e
nele cré, tenha a vida eterna; e eu o ressuscitarei no ultimo dia. 41. Murmuravam entao dele
os judeus, porque dissera: Eu sou o pao que desceu do céu. 42. E perguntavam: Porventura
nao é ele Jesus, o filho de José, cujo pai e mae conhecemos? Como, pois, diz ele: Desci do céu?
43. Respondeu-lhes Jesus: Ndao murmureis entre vos. 44. Ninguém pode vir a mim se o Pai, que
me enviou, ndo o atrair; e eu hei de ressuscitd-lo no Ultimo dia. 45. Esta escrito nos profetas:
Todos serdo ensinados por Deus (Is 54,13). Assim, todo aquele que ouviu o Pai e foi por ele
instruido vem a mim. 46. Nao que alguém tenha visto o Pai, pois s6 aquele que vem de Deus,
esse é que viu o Pai. 47. Em verdade, em verdade vos digo: quem cré em mim tem a vida
eterna. 48. Eu sou o pdo da vida. 49. Vossos pais, no deserto, comeram o mand e morreram.
50. Este é o pdo que desceu do céu, para que ndo morra todo aquele que dele comer. 51. Eu
sou o pao vivo que desceu do céu. Quem comer deste pao vivera eternamente. E o pao, que
eu hei de dar, é a minha carne para a salvacdo do mundo. 52. A essas palavras, os judeus
comecaram a discutir, dizendo: Como pode este homem dar-nos de comer a sua carne? 53.
Entdo Jesus lhes disse: Em verdade, em verdade vos digo: se ndo comerdes a carne do Filho do
Homem, e ndo beberdes o seu sangue, ndo tereis a vida em vds mesmos. 54. Quem come a
minha carne e bebe o meu sangue tem a vida eterna; e eu o ressuscitarei no ultimo dia. 55.
Pois a minha carne é verdadeiramente uma comida e o meu sangue, verdadeiramente uma
bebida. 56. Quem come a minha carne e bebe 0 meu sangue permanece em mim e eu nele.
57. Assim como o Pai que me enviou vive, e eu vivo pelo Pai, assim também aquele que comer
a minha carne viverd por mim. 58. Este é o pao que desceu do céu. Ndo como o mana que
VOSS0S pais comeram e morreram. Quem come deste pdo vivera eternamente. 59. Tal foi o
ensinamento de Jesus na sinagoga de Cafarnaum. 60. Muitos dos seus discipulos, ouvindo-o,
disseram: Isto é muito duro! Quem o pode admitir? 61. Sabendo Jesus que os discipulos
murmuravam por isso, perguntou-lhes: Isso vos escandaliza? 62. Que serd, quando virdes subir
o Filho do Homem para onde ele estava antes?... 63. O espirito é que vivifica, a carne de nada
serve. As palavras que vos tenho dito sdo espirito e vida. 64. Mas ha alguns entre vds que ndo
créem... Pois desde o principio Jesus sabia quais eram os que ndo criam e quem o havia de
trair. 65. Ele prosseguiu: Por isso vos disse: Ninguém pode vir a mim, se por meu Pai ndo lho
for concedido. 66. Desde entdo, muitos dos seus discipulos se retiraram e ja ndo andavam com
ele. 67. Entdo Jesus perguntou aos Doze: Quereis vés também retirar-vos? 68. Respondeu-lhe
Simdo Pedro: Senhor, a quem iriamos nds? Tu tens as palavras da vida eterna. 69. E nds
cremos e sabemos que tu és o Santo de Deus! 70. Jesus acrescentou: Nao vos escolhi eu todos
os doze? Contudo, um de vos é um demoniol... 71. Ele se referia a Judas, filho de Simao
Iscariotes, porque era quem o havia de entregar nao obstante ser um dos Doze.

Jodo 7

1. Depois disso, Jesus percorria a Galiléia. Ele ndo queria deter-se na Judéia, porque os judeus
procuravam tirar-lhe a vida. 2. Aproximava-se a festa dos judeus chamada dos Tabernaculos. 3.



Seus irmdos disseram-lhe: Parte daqui e vai para a Judéia, a fim de que também os teus
discipulos vejam as obras que fazes. 4. Pois quem deseja ser conhecido em publico ndo faz
coisa alguma ocultamente. Ja que fazes essas obras, revela-te ao mundo. 5. Com efeito, nem
mesmo os seus irmdos acreditavam nele. 6. Disse-lhes Jesus: O meu tempo ainda ndo chegou,
mas para vos a hora é sempre favoravel. 7. O mundo ndo vos pode odiar, mas odeia-me,
porque eu testemunho contra ele que as suas obras sdo mas. 8. Subi vds para a festa. Quanto a
mim, eu nao irei, porque ainda ndo chegou o meu tempo. 9. Dito isto, permaneceu na Galiléia.
10. Mas quando os seus irmaos tinham subido, entdo subiu também ele a festa, ndo em
publico, mas despercebidamente. 11. Buscavam-no os judeus durante a festa e perguntavam:
Onde est4 ele? 12. E na multiddo s se discutia a respeito dele. Uns diziam: E homem de bem.
Outros, porém, diziam: Nao é; ele seduz o povo. 13. Ninguém, contudo, ousava falar dele
livremente com medo dos judeus. 14. La pelo meio da festa, Jesus subiu ao templo e p6s-se a
ensinar. 15. Os judeus se admiravam e diziam: Este homem ndo fez estudos. Donde lhe vem,
pois, este conhecimento das Escrituras? 16. Respondeu-lhes Jesus: A minha doutrina ndo é
minha, mas daquele que me enviou. 17. Se alguém quiser cumprir a vontade de Deus,
distinguira se a minha doutrina é de Deus ou se falo de mim mesmo. 18. Quem fala por prépria
autoridade busca a prépria gldria, mas quem procura a gldria de quem o enviou é digno de fé e
nele ndo ha impostura alguma. 19. Acaso nao foi Moisés quem vos deu a lei? No entanto,
ninguém de vés cumpre a leil... 20. Por que procurais tirar-me a vida? Respondeu o povo: Tens
um demonio! Quem procura tirar-te a vida? 21. Replicou Jesus: Fiz uma sé obra, e todos vos
vos maravilhais! 22. Moisés vos deu a circuncisdo (se bem que ela ndo é de Moisés, mas dos
patriarcas), e até no sabado circuncidais um homem! 23. Se um homem recebe a circuncisdo
em dia de sdbado, e isso sem violar a Lei de Moisés, por que vos indignais comigo, que tenho
curado um homem em todo o seu corpo em dia de sdbado? 24. N3o julgueis pela aparéncia,
mas julgai conforme a justica. 25. Algumas das pessoas de Jerusalém diziam: N3o é este aquele
a quem procuram tirar a vida? 26. Todavia, ei-lo que fala em publico e ndo |he dizem coisa
alguma. Porventura reconheceram de fato as autoridades que ele é o Cristo? 27. Mas este nds
sabemos de onde vem. Do Cristo, porém, quando vier, ninguém saberda de onde seja. 28.
Enquanto ensinava no templo, Jesus exclamou: Ah! Vés me conheceis e sabeis de onde eu
soul... Entretanto, ndo vim de mim mesmo, mas é verdadeiro aquele que me enviou, e vds ndo
o conheceis. 29. Eu o conheco, porque venho dele e ele me enviou. 30. Procuraram prendé-lo,
mas ninguém lhe deitou as maos, porque ainda nao era chegada a sua hora. 31. Muitos do
povo, porém, creram nele e perguntavam: Quando vier o Cristo, fara mais milagres do que
este faz? 32. Os fariseus ouviram esse murmurio que circulava entre o povo a respeito de
Jesus. Entdo, de acordo com eles, os principes dos sacerdotes enviaram guardas para prendé-
lo. 33. Disse Jesus: Ainda por um pouco de tempo estou convosco e entdo vou para aquele que
me enviou. 34. Buscar-me-eis sem me achar, nem podereis ir para onde estou. 35. Os judeus
perguntavam entre si: Para onde ira ele, que o ndo possamos achar? Porventura ird para o
meio dos judeus dispersos entre os gregos, para tornar-se o doutor dos estrangeiros? 36. Que
significam essas palavras que nos disse: Buscar-me-eis sem me achar, e onde estou para |4 ndo
podereis ir? 37. No ultimo dia, que é o principal dia de festa, estava Jesus de pé e clamava: Se
alguém tiver sede, venha a mim e beba. 38. Quem cré em mim, como diz a Escritura: Do seu
interior manardo rios de agua viva (Zc 14,8; Is 58,11). 39. Dizia isso, referindo-se ao Espirito
gue haviam de receber os que cressem nele, pois ainda nao fora dado o Espirito, visto que
Jesus ainda nao tinha sido glorificado. 40. Ouvindo essas palavras, alguns daquela multiddo
diziam: Este é realmente o profeta. 41. Outros diziam: Este é o Cristo. Mas outros
protestavam: E acaso da Galiléia que ha de vir o Cristo? 42. N3o diz a Escritura: O Cristo hd de
vir da familia de Davi, e da aldeia de Belém, onde vivia Davi? 43. Houve por isso divisdao entre o



povo por causa dele. 44. Alguns deles queriam prendé-lo, mas ninguém |lhe lancou as maos.
45. Voltaram os guardas para junto dos principes dos sacerdotes e fariseus, que lhes
perguntaram: Por que ndo o trouxestes? 46. Os guardas responderam: Jamais homem algum
falou como este homeml... 47. Replicaram os fariseus: Porventura também vods fostes
seduzidos? 48. H4, acaso, alguém dentre as autoridades ou fariseus que acreditou nele? 49.
Este poviléu que ndo conhece a lei é amaldigoado!... 50. Replicou-lhes Nicodemos, um deles, o
mesmo que de noite o fora procurar: 51. Condena acaso a nossa lei algum homem, antes de o
ouvir e conhecer o que ele faz? 52. Responderam-lhe: Porventura és também tu galileu?
Informa-te bem e verds que da Galiléia ndo saiu profeta. 53. E voltaram, cada um para sua
casa.

Jodo 8

1. Dirigiu-se Jesus para o monte das Oliveiras. 2. Ao romper da manh3, voltou ao templo e
todo o povo veio a ele. Assentou-se e comegou a ensinar. 3. Os escribas e os fariseus
trouxeram-lhe uma mulher que fora apanhada em adultério. 4. Puseram-na no meio da
multiddo e disseram a Jesus: Mestre, agora mesmo esta mulher foi apanhada em adultério. 5.
Moisés mandou-nos na lei que apedrejassemos tais mulheres. Que dizes tu a isso? 6.
Perguntavam-lhe isso, a fim de p6-lo a prova e poderem acusa-lo. Jesus, porém, se inclinou
para a frente e escrevia com o dedo na terra. 7. Como eles insistissem, ergueu-se e disse-lhes:
Quem de vos estiver sem pecado, seja o primeiro a lhe atirar uma pedra. 8. Inclinando-se
novamente, escrevia na terra. 9. A essas palavras, sentindo-se acusados pela sua prépria
consciéncia, eles se foram retirando um por um, até o ultimo, a comegar pelos mais idosos, de
sorte que Jesus ficou sozinho, com a mulher diante dele. 10. Entdo ele se ergueu e vendo ali
apenas a mulher, perguntou-lhe: Mulher, onde estdo os que te acusavam? Ninguém te
condenou? 11. Respondeu ela: Ninguém, Senhor. Disse-lhe entdo Jesus: Nem eu te condeno.
Vai e ndo tornes a pecar. 12. Falou-lhes outra vez Jesus: Eu sou a luz do mundo; aquele que me
segue ndo andard em trevas, mas terd a luz da vida. 13. A isso, os fariseus lhe disseram: Tu das
testemunho de ti mesmo; teu testemunho ndo é digno de fé. 14. Respondeu-lhes Jesus:
Embora eu dé testemunho de mim mesmo, o meu testemunho é digno de fé, porque sei de
onde vim e para onde vou; mas vds ndo sabeis de onde venho nem para onde vou. 15. Vds
julgais segundo a aparéncia; eu ndo julgo ninguém. 16. E, se julgo, o meu julgamento é
conforme a verdade, porque ndo estou sozinho, mas comigo estd o Pai que me enviou. 17.
Ora, na vossa lei estd escrito: O testemunho de duas pessoas é digno de fé (Dt 19,15). 18. Eu
dou testemunho de mim mesmo; e meu Pai, que me enviou, o da também. 19. Perguntaram-
Ihe: Onde esta teu Pai? Respondeu Jesus: Ndo conheceis nem a mim nem a meu Pai; se me
conhecésseis, certamente conhecerieis também a meu Pai. 20. Estas palavras proferiu Jesus
ensinando no templo, junto aos cofres de esmola. Mas ninguém o prendeu, porque ainda ndo
era chegada a sua hora. 21. Jesus disse-lhes: Eu me vou, e procurar-me-eis e morrereis no
vosso pecado. Para onde eu vou, vds ndo podeis ir. 22. Perguntavam os judeus: Serd que ele se
vai matar, pois diz: Para onde eu vou, vés nao podeis ir? 23. Ele lhes disse: Vés sois ca de baixo,
eu sou la de cima. Vds sois deste mundo, eu ndo sou deste mundo. 24. Por isso vos disse:
morrereis no vosso pecado; porque, se ndo crerdes o que eu sou, morrereis no vosso pecado.
25. Quem és tu?, perguntaram-lhe eles entdo. Jesus respondeu: Exatamente o que eu vos
declaro. 26. Tenho muitas coisas a dizer e a julgar a vosso respeito, mas o que me enviou é
verdadeiro e o que dele ouvi eu o digo ao mundo. 27. Eles, porém, ndo compreenderam que
ele Ihes falava do Pai. 28. Jesus entdo |hes disse: Quando tiverdes levantado o Filho do
Homem, entdo conhecereis quem sou e que nada fagco de mim mesmo, mas falo do modo
como o Pai me ensinou. 29. Aquele que me enviou esta comigo; ele ndo me deixou sozinho,



porque faco sempre o que é do seu agrado. 30. Tendo proferido essas palavras, muitos creram
nele. 31. E Jesus dizia aos judeus que nele creram: Se permanecerdes na minha palavra, sereis
meus verdadeiros discipulos; 32. conhecereis a verdade e a verdade vos livrard. 33.
Replicaram-lhe: Somos descendentes de Abrado e jamais fomos escravos de alguém. Como
dizes tu: Sereis livres? 34. Respondeu Jesus: Em verdade, em verdade vos digo: todo homem
que se entrega ao pecado é seu escravo. 35. Ora, o escravo nao fica na casa para sempre, mas
o filho sim, fica para sempre. 36. Se, portanto, o Filho vos libertar, sereis verdadeiramente
livres. 37. Bem sei que sois a raca de Abrado; mas quereis matar-me, porque a minha palavra
ndo penetra em voés. 38. Eu falo o que vi junto de meu Pai; e vés fazeis o que aprendestes de
vosso pai. 39. Nosso pai, replicaram eles, é Abrado. Disse-lhes Jesus: Se fosseis filhos de
Abrado, farieis as obras de Abrado. 40. Mas, agora, procurais tirar-me a vida, a mim que vos
falei a verdade que ouvi de Deus! Isso Abrado ndo o fez. 41. Vds fazeis as obras de vosso pai.
Retrucaram-lhe eles: Nés ndo somos filhos da fornicagdo; temos um so pai: Deus. 42. Jesus
replicou: Se Deus fosse vosso pai, vds me amarieis, porque eu sai de Deus. E dele que eu
provenho, porque ndo vim de mim mesmo, mas foi ele quem me enviou. 43. Por que ndo
compreendeis a minha linguagem? E porque n3o podeis ouvir a minha palavra. 44. Vés tendes
como pai o demonio e quereis fazer os desejos de vosso pai. Ele era homicida desde o principio
e ndo permaneceu na verdade, porque a verdade ndo esta nele. Quando diz a mentira, fala do
gue lhe é proprio, porque é mentiroso e pai da mentira. 45. Mas eu, porque vos digo a
verdade, ndo me credes. 46. Quem de vés me acusara de pecado? Se vos falo a verdade, por
gue me ndo credes? 47. Quem é de Deus ouve as palavras de Deus, e se vés ndo as ouvis é
porque nao sois de Deus. 48. Responderam entdo os judeus: Nao dizemos com razdo que és
samaritano, e que estas possesso de um demdnio? 49. Respondeu-lhes Jesus: Eu ndo estou
possesso de demonio, mas honro a meu Pai. Vds, porém, me ultrajais! 50. Ndo busco a minha
gléria. H4 quem a busque e ele fard justica. 51. Em verdade, em verdade vos digo: se alguém
guardar a minha palavra, ndo verd jamais a morte. 52. Disseram-lhe os judeus: Agora vemos
que és possuido de um demonio. Abrado morreu, e também os profetas. E tu dizes que, se
alguém guardar a tua palavra, jamais provara a morte... 53. Es acaso maior do que nosso pai
Abrado? E, entretanto, ele morreu... e os profetas também. Quem pretendes ser? 54.
Respondeu Jesus: Se me glorifico a mim mesmo, a minha gléria ndo é nada; meu Pai é quem
me glorifica, aquele que vés dizeis ser o vosso Deus 55. e, contudo, ndo o conheceis. Eu,
porém, o conheco e, se dissesse que ndao o conhego, seria mentiroso como vés. Mas conhego-o
e guardo a sua palavra. 56. Abrado, vosso pai, exultou com o pensamento de ver o meu dia.
Viu-o e ficou cheio de alegria. 57. Os judeus lhe disseram: Ndo tens ainda cinqlienta anos e
viste Abrado!... 58. Respondeu-lhes Jesus: Em verdade, em verdade vos digo: antes que Abrado
fosse, eu sou. 59. A essas palavras, pegaram entdo em pedras para lhas atirar. Jesus, porém, se
ocultou e saiu do templo.

Jodo 9

1. Caminhando, viu Jesus um cego de nascenca. 2. Os seus discipulos indagaram dele: Mestre,
guem pecou, este homem ou seus pais, para que nascesse cego? 3. Jesus respondeu: Nem este
pecou nem seus pais, mas é necessario que nele se manifestem as obras de Deus. 4. Enquanto
for dia, cumpre-me terminar as obras daquele que me enviou. Vira a noite, na qual ja ninguém
pode trabalhar. 5. Por isso, enquanto estou no mundo, sou a luz do mundo. 6. Dito isso, cuspiu
no chao, fez um pouco de lodo com a saliva e com o lodo ungiu os olhos do cego. 7. Depois lhe
disse: Vai, lava-te na piscina de Siloé (esta palavra significa emissario). O cego foi, lavou-se e
voltou vendo. 8. Entdo os vizinhos e aqueles que antes o tinham visto mendigar perguntavam:
N3o é este aquele que, sentado, mendigava? 9. Respondiam alguns: E ele. Outros



contestavam: De nenhum modo, é um parecido com ele. Ele, porém, dizia: Sou eu mesmo. 10.
Perguntaram-lhe, entdo: Como te foram abertos os olhos? 11. Respondeu ele: Aquele homem
gue se chama Jesus fez lodo, ungiu-me os olhos e disse-me: Vai a piscina de Siloé e lava-te. Fui,
lavei-me e vejo. 12. Interrogaram-no: Onde estd esse homem? Respondeu: Nao o sei. 13.
Levaram entdo o que fora cego aos fariseus. 14. Ora, era sdbado quando Jesus fez o lodo e |he
abriu os olhos. 15. Os fariseus indagaram dele novamente de que modo ficara vendo.
Respondeu-lhes: P6s-me lodo nos olhos, lavei-me e vejo. 16. Diziam alguns dos fariseus: Este
homem ndo é o enviado de Deus, pois ndo guarda sdbado. Outros replicavam: Como pode um
pecador fazer tais prodigios? E havia desacordo entre eles. 17. Perguntaram ainda ao cego:
Que dizes tu daquele que te abriu os olhos? E um profeta, respondeu ele. 18. Mas os judeus
ndo quiseram admitir que aquele homem tivesse sido cego e que tivesse recobrado a vista, até
que chamaram seus pais. 19. E os interrogaram: E este o vosso filho? Afirmais que ele nasceu
cego? Pois como é que agora vé? 20. Seus pais responderam: Sabemos que este é o nosso filho
e que nasceu cego. 21. Mas ndo sabemos como agora ficou vendo, nem quem lhe abriu os
olhos. Perguntai-o a ele. Tem idade. Que ele mesmo explique. 22. Seus pais disseram isso
porque temiam os judeus, pois os judeus tinham ameacado expulsar da sinagoga todo aquele
qgue reconhecesse Jesus como o Cristo. 23. Por isso é que seus pais responderam: Ele tem
idade, perguntai-lho. 24. Tornaram a chamar o homem que fora cego, dizendo-lhe: D4 gléria a
Deus! Nés sabemos que este homem é pecador. 25. Disse-lhes ele: Se esse homem é pecador,
nao o sei... Sei apenas isto: sendo eu antes cego, agora vejo. 26. Perguntaram-lhe ainda uma
vez: Que foi que ele te fez? Como te abriu os olhos? 27. Respondeu-lhes: Eu ja vo-lo disse e
ndo me destes ouvidos. Por que quereis tornar a ouvir? Quereis vés, porventura, tornar-vos
também seus discipulos?... 28. Entdo eles o cobriram de injurias e lhe disseram: Tu que és
discipulo dele! Nés somos discipulos de Moisés. 29. Sabemos que Deus falou a Moisés, mas
deste ndo sabemos de onde ele é. 30. Respondeu aquele homem: O que é de admirar em tudo
isso é que ndo saibais de onde ele é, e entretanto ele me abriu os olhos. 31. Sabemos, porém,
que Deus ndo ouve a pecadores, mas atende a quem lhe presta culto e faz a sua vontade. 32.
Jamais se ouviu dizer que alguém tenha aberto os olhos a um cego de nascenca. 33. Se esse
homem nao fosse de Deus, ndo poderia fazer nada. 34. Responderam-lhe eles: Tu nasceste
todo em pecado e nos ensinas?... E expulsaram-no. 35. Jesus soube que o tinham expulsado e,
havendo-o encontrado, perguntou-lhe: Crés no Filho do Homem? 36. Respondeu ele: Quem é
ele, Senhor, para que eu creia nele? 37. Disse-lhe Jesus: Tu o vés, € o mesmo que fala contigo!
38. Creio, Senhor, disse ele. E, prostrando-se, o adorou. 39. Jesus entdo disse: Vim a este
mundo para fazer uma discriminagdo: os que ndo véem vejam, e os que véem se tornem
cegos. 40. Alguns dos fariseus, que estavam com ele, ouviram-no e perguntaram-lhe: Também
nds somos, acaso, cegos?... 41. Respondeu-lhes Jesus: Se fosseis cegos, ndo terieis pecado,
mas agora pretendeis ver, e o vosso pecado subsiste.

Joao 10

1. Em verdade, em verdade vos digo: quem nao entra pela porta no aprisco das ovelhas, mas
sobe por outra parte, é ladrdo e salteador. 2. Mas quem entra pela porta é o pastor das
ovelhas. 3. A este o porteiro abre, e as ovelhas ouvem a sua voz. Ele chama as ovelhas pelo
nome e as conduz a pastagem. 4. Depois de conduzir todas as suas ovelhas para fora, vai
adiante delas; e as ovelhas seguem-no, pois lhe conhecem a voz. 5. Mas ndo seguem o
estranho; antes fogem dele, porque ndao conhecem a voz dos estranhos. 6. Jesus disse-lhes
essa parabola, mas ndo entendiam do que ele queria falar. 7. Jesus tornou a dizer-lhes: Em
verdade, em verdade vos digo: eu sou a porta das ovelhas. 8. Todos quantos vieram antes de
mim foram ladrGes e salteadores, mas as ovelhas ndo os ouviram. 9. Eu sou a porta. Se alguém



entrar por mim sera salvo; tanto entrard como saira e encontrara pastagem. 10. O ladrdo ndo
vem sendo para furtar, matar e destruir. Eu vim para que as ovelhas tenham vida e para que a
tenham em abundancia. 11. Eu sou o bom pastor. O bom pastor expde a sua vida pelas
ovelhas. 12. O mercenario, porém, que ndo é pastor, a quem nao pertencem as ovelhas,
guando vé que o lobo vem vindo, abandona as ovelhas e foge; o lobo rouba e dispersa as
ovelhas. 13. O mercenario, porém, foge, porque é mercenario e ndo se importa com as
ovelhas. 14. Eu sou o bom pastor. Conheco as minhas ovelhas e as minhas ovelhas conhecem a
mim, 15. como meu Pai me conhece e eu conheco o Pai. Dou a minha vida pelas minhas
ovelhas. 16. Tenho ainda outras ovelhas que ndo sdo deste aprisco. Preciso conduzi-las
também, e ouvirdo a minha voz e havera um soé rebanho e um sé pastor. 17. O Pai me ama,
porque dou a minha vida para a retomar. 18. Ninguém a tira de mim, mas eu a dou de mim
mesmo e tenho o poder de a dar, como tenho o poder de a reassumir. Tal é a ordem que
recebi de meu Pai. 19. A propdsito dessas palavras, originou-se nova divisdo entre os judeus.
20. Muitos deles diziam: Ele estd possuido do demdnio. Ele delira. Por que o escutais vos? 21.
Outros diziam: Estas palavras ndo sdo de quem estd endemoninhado. Acaso pode o deménio
abrir os olhos a um cego? 22. Celebrava-se em Jerusalém a festa da Dedicagdo. Era inverno. 23.
Jesus passeava no templo, no pértico de Salomao. 24. Os judeus rodearam-no e perguntaram-
Ihe: Até quando nos deixaras na incerteza? Se tu és o Cristo, dize-nos claramente. 25. Jesus
respondeu-lhes : Eu vo-lo digo, mas ndo credes. As obras que faco em nome de meu Pai, estas
ddo testemunho de mim. 26. Entretanto, ndo credes, porque ndo sois das minhas ovelhas. 27.
As minhas ovelhas ouvem a minha voz, eu as conheco e elas me seguem. 28. Eu llhes dou a
vida eterna; elas jamais hdo de perecer, e ninguém as roubard de minha mao. 29. Meu Pai, que
mas deu, é maior do que todos; e ninguém as pode arrebatar da mao de meu Pai. 30. Eue o
Pai somos um. 31. Os judeus pegaram pela segunda vez em pedras para o apedejar. 32. Disse-
Ihes Jesus: Tenho-vos mostrado muitas obras boas da parte de meu Pai. Por qual dessas obras
me apedrejais? 33. Os judeus responderam-lhe: N3o é por causa de alguma boa obra que te
queremos apedrejar, mas por uma blasfémia, porque, sendo homem, te fazes Deus. 34.
Replicou-lhes Jesus: Ndo estd escrito na vossa lei: Eu disse: Vs sois deuses (Sl 81,6)? 35. Se a
lei chama deuses aqueles a quem a palavra de Deus foi dirigida (ora, a Escritura ndo pode ser
desprezada), 36. como acusais de blasfemo aquele a quem o Pai santificou e enviou ao mundo,
porque eu disse: Sou o Filho de Deus? 37. Se eu ndo faco as obras de meu Pai, ndo me creiais.
38. Mas se as fago, e se ndo quiserdes crer em mim, crede nas minhas obras, para que saibais e
reconhecais que o Pai esta em mim e eu no Pai. 39. Procuraram entao prendé-lo, mas ele se
esquivou das suas maos. 40. Ele se retirou novamente para além do Jordao, para o lugar onde
Jodo comegara a batizar, e 1a permaneceu. 41. Muitos foram a ele e diziam: Jodo ndo fez
milagre algum, 42. mas tudo o que Jodo falou deste homem era verdade. E muitos acreditaram
nele.

Jodo 11

1. Lazaro caiu doente em Betéania, onde estavam Maria e sua irma Marta. 2. Maria era quem
ungira o Senhor com o éleo perfumado e lhe enxugara os pés com os seus cabelos. E Lazaro,
que estava enfermo, era seu irmdo. 3. Suas irmads mandaram, pois, dizer a Jesus: Senhor,
aquele que tu amas estd enfermo. 4. A estas palavras, disse-lhes Jesus: Esta enfermidade ndo
causara a morte, mas tem por finalidade a gldria de Deus. Por ela serd glorificado o Filho de
Deus. 5. Ora, Jesus amava Marta, Maria, sua irm3, e Lazaro. 6. Mas, embora tivesse ouvido que
ele estava enfermo, demorou-se ainda dois dias no mesmo lugar. 7. Depois, disse a seus
discipulos: Voltemos para a Judéia. 8. Mestre, responderam eles, ha pouco os judeus te
gueriam apedrejar, e voltas para 1a? 9. Jesus respondeu: N3o sdo doze as horas do dia? Quem



caminha de dia ndo tropeca, porque vé a luz deste mundo. 10. Mas quem anda de noite
tropeca, porque lhe falta a luz. 11. Depois destas palavras, ele acrescentou: Lazaro, nosso
amigo, dorme, mas vou desperta-lo. 12. Disseram-lhe os seus discipulos: Senhor, se ele dorme,
ha de sarar. 13. Jesus, entretanto, falara da sua morte, mas eles pensavam que falasse do sono
como tal. 14. Entdo Jesus Ihes declarou abertamente: Lazaro morreu. 15. Alegro-me por vossa
causa, por nao ter estado |3, para que creiais. Mas vamos a ele. 16. A isso Tomé, chamado
Didimo, disse aos seus condiscipulos: Vamos também nés, para morrermos com ele. 17. A
chegada de Jesus, ja havia quatro dias que Lazaro estava no sepulcro. 18. Ora, Betania distava
de Jerusalém cerca de quinze estddios. 19. Muitos judeus tinham vindo a Marta e a Maria,
para lhes apresentar condoléncias pela morte de seu irmdo. 20. Mal soube Marta da vinda de
Jesus, saiu-lhe ao encontro. Maria, porém, estava sentada em casa. 21. Marta disse a Jesus:
Senhor, se tivesses estado aqui, meu irmao nao teria morrido! 22. Mas sei também, agora, que
tudo o que pedires a Deus, Deus to concederad. 23. Disse-lhe Jesus: Teu irmdo ressurgira. 24.
Respondeu-lhe Marta: Sei que ha de ressurgir na ressurreicdo no ultimo dia. 25. Disse-lhe
Jesus: Eu sou a ressurreicao e a vida. Aquele que cré em mim, ainda que esteja morto, vivera.
26. E todo aquele que vive e cré em mim, jamais morrera. Crés nisto? 27. Respondeu ela: Sim,
Senhor. Eu creio que tu és o Cristo, o Filho de Deus, aquele que devia vir ao mundo. 28. A essas
palavras, ela foi chamar sua irma Maria, dizendo-lhe baixinho: O Mestre estd ai e te chama. 29.
Apenas ela o ouviu, levantou-se imediatamente e foi ao encontro dele. 30. (Pois Jesus ndo
tinha chegado a aldeia, mas estava ainda naquele lugar onde Marta o tinha encontrado.) 31.
Os judeus que estavam com ela em casa, em visita de pésames, ao verem Maria levantar-se
depressa e sair, seguiram-na, crendo que ela ia ao sepulcro para ali chorar. 32. Quando,
porém, Maria chegou onde Jesus estava e o viu, langou-se aos seus pés e disse-lhe: Senhor, se
tivesses estado aqui, meu irmao ndo teria morrido! 33. Ao vé-la chorar assim, como também
todos os judeus que a acompanhavam, Jesus ficou intensamente comovido em espirito. E, sob
o impulso de profunda emocdo, 34. perguntou: Onde o pusestes? Responderam-lhe: Senhor,
vinde ver. 35. Jesus pOs-se a chorar. 36. Observaram por isso os judeus: Vede como ele o
amaval 37. Mas alguns deles disseram: Ndo podia ele, que abriu os olhos do cego de nascenca,
fazer com que este ndo morresse? 38. Tomado, novamente, de profunda emocgao, Jesus foi ao
sepulcro. Era uma gruta, coberta por uma pedra. 39. Jesus ordenou: Tirai a pedra. Disse-lhe
Marta, irma do morto: Senhor, ja cheira mal, pois hd quatro dias que ele estd ai... 40.
Respondeu-lhe Jesus: Ndo te disse eu: Se creres, veras a gléria de Deus? Tiraram, pois, a pedra.
41. Levantando Jesus os olhos ao alto, disse: Pai, rendo-te gragas, porque me ouviste. 42. Eu
bem sei que sempre me ouves, mas falo assim por causa do povo que estd em roda, para que
creiam que tu me enviaste. 43. Depois destas palavras, exclamou em alta voz: Lazaro, vem
para fora! 44. E o morto saiu, tendo os pés e as maos ligados com faixas, e o rosto coberto por
um suddrio. Ordenou entdo Jesus: Desligai-o e deixai-o ir. 45. Muitos dos judeus, que tinham
vindo a Marta e Maria e viram o que Jesus fizera, creram nele. 46. Alguns deles, porém, foram
aos fariseus e Ihes contaram o que Jesus realizara. 47. Os pontifices e os fariseus convocaram o
conselho e disseram: Que faremos? Esse homem multiplica os milagres. 48. Se o deixarmos
proceder assim, todos crerao nele, e os romanos virdo e arruinardo a nossa cidade e toda a
nac¢do. 49. Um deles, chamado Caifas, que era o sumo sacerdote daquele ano, disse-lhes: Vds
nao entendeis nada! 50. Nem considerais que vos convém que morra um s6 homem pelo
povo, e que nao pereca toda a nagao. 51. E ele ndo disse isso por si mesmo, mas, como era o
sumo sacerdote daquele ano, profetizava que Jesus havia de morrer pela nagdo, 52. e ndo
somente pela nagdao, mas também para que fossem reconduzidos a unidade os filhos de Deus
dispersos. 53. E desde aquele momento resolveram tirar-lhe a vida. 54. Em conseqiéncia
disso, Jesus ja ndo andava em publico entre os judeus. Retirou-se para uma regiao vizinha do



deserto, a uma cidade chamada Efraim, e ali se detinha com seus discipulos. 55. Estava
proxima a Pascoa dos judeus, e muita gente de todo o pais subia a Jerusalém antes da Pascoa
para se purificar. 56. Procuravam Jesus e falavam uns com os outros no templo: Que vos
parece? Achais que ele ndo vird a festa? 57. Mas os sumos sacerdotes e os fariseus tinham
dado ordem para que todo aquele que soubesse onde ele estava o denunciasse, para o
prenderem.

Jodo 12

1. Seis dias antes da Pascoa, foi Jesus a Betania, onde vivia Lazaro, que ele ressuscitara. 2.
Deram ali uma ceia em sua honra. Marta servia e Lazaro era um dos convivas. 3. Tomando
Maria uma libra de balsamo de nardo puro, de grande preco, ungiu os pés de Jesus e enxugou-
os com seus cabelos. A casa encheu-se do perfume do balsamo. 4. Mas Judas Iscariotes, um
dos seus discipulos, aquele que o havia de trair, disse: 5. Por que ndo se vendeu este balsamo
por trezentos denarios e ndo se deu aos pobres? 6. Dizia isso ndo porque ele se interessasse
pelos pobres, mas porque era ladrdo e, tendo a bolsa, furtava o que nela lancavam. 7. Jesus
disse: Deixai-a; ela guardou este perfume para o dia da minha sepultura. 8. Pois sempre tereis
convosco os pobres, mas a mim nem sempre me tereis. 9. Uma grande multiddo de judeus
veio a saber que Jesus |4 estava; e chegou, ndo somente por causa de Jesus, mas ainda para
ver Lazaro, que ele ressuscitara. 10. Mas os principes dos sacerdotes resolveram tirar a vida
também a Lazaro, 11. porque muitos judeus, por causa dele, se afastavam e acreditavam em
Jesus. 12. No dia seguinte, uma grande multiddo que tinha vindo a festa em Jerusalém ouviu
dizer que Jesus se ia aproximando. 13. Sairam-lhe ao encontro com ramos de palmas,
exclamando: Hosana! Bendito o que vem em nome do Senhor, o rei de Israel! 14. Tendo Jesus
encontrado um jumentinho, montou nele, segundo o que estd escrito: 15. Nao temas, filha de
Sido, eis que vem o teu rei montado num filho de jumenta (Zc 9,9). 16. Os seus discipulos a
principio ndo compreendiam essas coisas, mas, quando Jesus foi glorificado, entdo se
lembraram de que isto estava escrito a seu respeito e de que assim lho fizeram. 17. A
multiddo, pois, que se achava com ele, quando chamara Lazaro do sepulcro e o ressuscitara,
aclamava-o. 18. Por isso o povo lhe saia ao encontro, porque tinha ouvido que Jesus fizera
aquele milagre. 19. Mas os fariseus disseram entre si: Vede! Nada adiantamos! Reparai que
todo mundo corre apds ele! 20. Havia alguns gregos entre os que subiram para adorar durante
a festa. 21. Estes se aproximaram de Filipe (aquele de Betsaida da Galiléia) e rogaram-lhe:
Senhor, quiséramos ver Jesus. 22. Filipe foi e falou com André. Entdo André e Filipe o disseram
ao Senhor. 23. Respondeu-lhes Jesus: E chegada a hora para o Filho do Homem ser glorificado.
24. Em verdade, em verdade vos digo: se o grdo de trigo, caido na terra, ndo morrer, fica so; se
morrer, produz muito fruto. 25. Quem ama a sua vida, perdé-la-a; mas quem odeia a sua vida
neste mundo, conserva-la-a para a vida eterna. 26. Se alguém me quer servir, siga-me; e, onde
eu estiver, estara ali também o meu servo. Se alguém me serve, meu Pai o honrara. 27.
Presentemente, a minha alma estd perturbada. Mas que direi?... Pai, salva-me desta hora...
Mas é exatamente para isso que vim a esta hora. 28. Pai, glorifica o teu nome! Nisto veio do
céu uma voz: Ja o glorifiquei e tornarei a glorifica-lo. 29. Ora, a multiddo que ali estava, ao
ouvir isso, dizia ter havido um trovao. Outros replicavam: Um anjo falou-lhe. 30. Jesus disse:
Essa voz ndo veio por mim, mas sim por vossa causa. 31. Agora é o juizo deste mundo; agora
serd langado fora o principe deste mundo. 32. E quando eu for levantado da terra, atrairei
todos os homens a mim. 33. Dizia, porém, isto, significando de que morte havia de morrer. 34.
A multiddo respondeu-lhe: Nds temos ouvido da lei que o Cristo permanece para sempre.
Como dizes tu: Importa que o Filho do Homem seja levantado? Quem é esse Filho do Homem?
35. Respondeu-lhes Jesus: Ainda por pouco tempo a luz estard em vosso meio. Andai enquanto



tendes a luz, para que as trevas ndo vos surpreendam; e quem caminha nas trevas nao sabe
para onde vai. 36. Enquanto tendes a luz, crede na luz, e assim vos tornareis filhos da luz. Jesus
disse essas coisas, retirou-se e ocultou-se longe deles. 37. Embora tivesse feito tantos milagres
na presenca deles, ndo acreditavam nele. 38. Assim se cumpria o oraculo do profeta Isaias:
Senhor, quem creu em nossa pregacao? E a quem foi revelado o brago do Senhor (Is 53,1)? 39.
Alids, ndo podiam crer, porque outra vez disse Isaias: 40. Ele cegou-lhes os olhos, endureceu-
Ihes o coragdo, para que ndo vejam com os olhos nem entendam com o coragdo e se
convertam e eu os sare (Is 6,10). 41. Assim se exprimiu Isaias, quando teve a visdo de sua gldria
e dele falou. 42. N3o obstante, também muitos dos chefes creram nele, mas por causa dos
fariseus ndo o manifestavam, para nao serem expulsos da sinagoga. 43. Assim preferiram a
gléria dos homens aquela que vem de Deus. 44. Entretanto, Jesus exclamou em voz alta:
Aguele que cré em mim, cré ndo em mim, mas naquele que me enviou; 45. e aquele que me
vé, vé aquele que me enviou. 46. Eu vim como luz ao mundo; assim, todo aquele que crer em
mim nado ficard nas trevas. 47. Se alguém ouve as minhas palavras e ndo as guarda, eu ndo o
condenarei, porque ndo vim para condenar o mundo, mas para salva-lo. 48. Quem me
despreza e ndo recebe as minhas palavras, tem quem o julgue; a palavra que anunciei julga-lo-
a no ultimo dia. 49. Em verdade, ndo falei por mim mesmo, mas o Pai, que me enviou, ele
mesmo me prescreveu o que devo dizer e o que devo ensinar. 50. E sei que o seu mandamento
é vida eterna. Portanto, o que digo, digo-o segundo me falou o Pai.

Jodo 13

1. Antes da festa da Pascoa, sabendo Jesus que chegara a sua hora de passar deste mundo ao
Pai, como amasse os seus que estavam no mundo, até o extremo os amou. 2. Durante a ceia, -
guando o demonio ja tinha langado no coracdo de Judas, filho de Simao Iscariotes, o propdsito
de trai-lo -, 3. sabendo Jesus que o Pai tudo Ihe dera nas maos, e que saira de Deus e para
Deus voltava, 4. levantou-se da mesa, depds as suas vestes e, pegando duma toalha, cingiu-se
com ela. 5. Em seguida, deitou 4gua numa bacia e comegou a lavar os pés dos discipulos e a
enxuga-los com a toalha com que estava cingido. 6. Chegou a Simao Pedro. Mas Pedro |he
disse: Senhor, queres lavar-me os pés!... 7. Respondeu-lhe Jesus: O que fago ndo compreendes
agora, mas compreendé-lo-as em breve. 8. Disse-lhe Pedro: Jamais me lavaras os pés!...
Respondeu-lhe Jesus: Se eu ndo tos lavar, ndo terds parte comigo. 9. Exclamou entdo Simao
Pedro: Senhor, ndo somente os pés, mas também as maos e a cabeca. 10. Disse-lhe Jesus:
Aquele que tomou banho ndo tem necessidade de lavar-se; estd inteiramente puro. Ora, vOs
estais puros, mas nem todos!... 11. Pois sabia quem o havia de trair; por isso, disse: Nem todos
estais puros. 12. Depois de lhes lavar os pés e tomar as suas vestes, sentou-se novamente a
mesa e perguntou-lhes: Sabeis o que vos fiz? 13. Vds me chamais Mestre e Senhor, e dizeis
bem, porque eu o sou. 14. Logo, se eu, vosso Senhor e Mestre, vos lavei os pés, também vds
deveis lavar-vos os pés uns aos outros. 15. Dei-vos o exemplo para que, como eu vos fiz, assim
fagais também voés. 16. Em verdade, em verdade vos digo: o servo ndao é maior do que o seu
Senhor, nem o enviado é maior do que aquele que o enviou. 17. Se compreenderdes estas
coisas, sereis felizes, sob condicdo de as praticardes. 18. Nao digo isso de vds todos; conheco
os que escolhi, mas é preciso que se cumpra esta palavra da Escritura: Aquele que come o pao
comigo levantou contra mim o seu calcanhar (SI 40,10). 19. Desde ja vo-lo digo, antes que
aconteca, para que, quando acontecer, creiais e reconhegais quem sou eu. 20. Em verdade, em
verdade vos digo: quem recebe aquele que eu enviei recebe a mim; e quem me recebe, recebe
aquele que me enviou. 21. Dito isso, Jesus ficou perturbado em seu espirito e declarou
abertamente: Em verdade, em verdade vos digo: um de vds me ha de trairl... 22. Os discipulos
olhavam uns para os outros, sem saber de quem falava. 23. Um dos discipulos, a quem Jesus



amava, estava a mesa reclinado ao peito de Jesus. 24. Simdo Pedro acenou-lhe para dizer-lhe:
Dize-nos, de quem é que ele fala. 25. Reclinando-se este mesmo discipulo sobre o peito de
Jesus, interrogou-o: Senhor, quem é? 26. Jesus respondeu: E aquele a quem eu der o pdo
embebido. Em seguida, molhou o pdo e deu-o a Judas, filho de Simao Iscariotes. 27. Logo que
ele o engoliu, Satands entrou nele. Jesus disse-lhe, entdo: O que queres fazer, faze-o depressa.
28. Mas ninguém dos que estavam a mesa soube por que motivo lho dissera. 29. Pois, como
Judas tinha a bolsa, pensavam alguns que Jesus |Ihe falava: Compra aquilo de que temos
necessidade para a festa. Ou: D4 alguma coisa aos pobres. 30. Tendo Judas recebido o bocado
de pado, apressou-se em sair. E era noite... 31. Logo que Judas saiu, Jesus disse: Agora é
glorificado o Filho do Homem, e Deus é glorificado nele. 32. Se Deus foi glorificado nele,
também Deus o glorificara em si mesmo, e o glorificard em breve. 33. Filhinhos meus, por um
pouco apenas ainda estou convosco. Vés me haveis de procurar, mas como disse aos judeus,
também vos digo agora a vés: para onde eu vou, vds ndo podeis ir. 34. Dou-vos um novo
mandamento: Amai-vos uns aos outros. Como eu vos tenho amado, assim também vés deveis
amar-vos uns aos outros. 35. Nisto todos conhecerdo que sois meus discipulos, se vos amardes
uns aos outros. 36. Perguntou-lhe Simdo Pedro: Senhor, para onde vais? Jesus respondeu-lhe:
Para onde vou, ndo podes seguir-me agora, mas seguir-me-as mais tarde. 37. Pedro tornou a
perguntar: Senhor, por que te ndo posso seguir agora? Darei a minha vida por ti! 38.
Respondeu-lhe Jesus: Daras a tua vida por miml... Em verdade, em verdade te digo: ndo
cantara o galo até que me negues trés vezes.

Jodo 14

1. N3o se perturbe o vosso coracdo. Credes em Deus, crede também em mim. 2. Na casa de
meu Pai ha muitas moradas. Nao fora assim, e eu vos teria dito; pois vou preparar-vos um
lugar. 3. Depois de ir e vos preparar um lugar, voltarei e tomar-vos-ei comigo, para que, onde
eu estou, também vds estejais. 4. E vds conheceis o caminho para ir aonde vou. 5. Disse-lhe
Tomé: Senhor, ndo sabemos para onde vais. Como podemos conhecer o caminho? 6. Jesus lhe
respondeu: Eu sou o caminho, a verdade e a vida; ninguém vem ao Pai sendo por mim. 7. Se
me conhecésseis, também certamente conhecerieis meu Pai; desde agora ja o conheceis, pois
o tendes visto. 8. Disse-lhe Filipe: Senhor, mostra-nos o Pai e isso nos basta. 9. Respondeu
Jesus: Ha tanto tempo que estou convosco e ndo me conheceste, Filipe! Aquele que me viu,
viu também o Pai. Como, pois, dizes: Mostra-nos o Pai... 10. N3o credes que estou no Pai, e
gue o Pai estd em mim? As palavras que vos digo ndo as digo de mim mesmo; mas o Pai, que
permanece em mim, é que realiza as suas préprias obras. 11. Crede-me: estou no Pai, e o Pai
em mim. Crede-o a0 menos por causa destas obras. 12. Em verdade, em verdade vos digo:
aquele que cré em mim fard também as obras que eu fago, e fard ainda maiores do que estas,
porque vou para junto do Pai. 13. E tudo o que pedirdes ao Pai em meu nome, vo-lo farei, para
gue o Pai seja glorificado no Filho. 14. Qualquer coisa que me pedirdes em meu nome, vo-lo
farei. 15. Se me amais, guardareis os meus mandamentos. 16. E eu rogarei ao Pai, e ele vos
dara outro Paraclito, para que fique eternamente convosco. 17. E o Espirito da Verdade, que o
mundo ndo pode receber, porque ndo o vé nem o conhece, mas vds o conhecereis, porque
permanecera convosco e estard em vos. 18. Nao vos deixarei 6rfdos. Voltarei a vés. 19. Ainda
um pouco de tempo e o mundo ja ndo me vera. Vés, porém, me tornareis a ver, porque eu
vivo e vos vivereis. 20. Naquele dia conhecereis que estou em meu Pai, e vds em mim e eu em
vos. 21. Aquele que tem os meus mandamentos e os guarda, esse é que me ama. E aquele que
me ama serd amado por meu Pai, e eu 0 amarei e manifestar-me-ei a ele. 22. Pergunta-lhe
Judas, ndo o Iscariotes: Senhor, por que razdo has de manifestar-te a nds e ndao ao mundo? 23.
Respondeu-lhe Jesus: Se alguém me ama, guardara a minha palavra e meu Pai o0 amar3g, e nds



viremos a ele e nele faremos nossa morada. 24. Aquele que ndo me ama nao guarda as minhas
palavras. A palavra que tendes ouvido ndao é minha, mas sim do Pai que me enviou. 25. Disse-
vos estas coisas enquanto estou convosco. 26. Mas o Pardclito, o Espirito Santo, que o Pai
enviard em meu nome, ensinar-vos-a todas as coisas e vos recordara tudo o que vos tenho
dito. 27. Deixo-vos a paz, dou-vos a minha paz. Ndo vo-la dou como o mundo a da. N3do se
perturbe o vosso coracao, nem se atemorize! 28. Ouvistes que eu vos disse: Vou e volto a vés.
Se me amardes, certamente haveis de alegrar-vos, que vou para junto do Pai, porque o Pai é
maior do que eu. 29. E disse-vos agora estas coisas, antes que acontecam, para que creiais
guando acontecerem. 30. Ja ndo falarei muito convosco, porque vem o principe deste mundo;
mas ele ndo tem nada em mim. 31. O mundo, porém, deve saber que amo o Pai e procedo
como o Pai me ordenou. Levantai-vos, vamo-nos daqui.

Jodo 15

1. Eu sou a videira verdadeira, e meu Pai é o agricultor. Todo ramo que nao der fruto em mim,
ele o cortara; 2. e podard todo o que der fruto, para que produza mais fruto. 3. Vés ja estais
puros pela palavra que vos tenho anunciado. 4. Permanecei em mim e eu permanecerei em
vos. O ramo ndo pode dar fruto por si mesmo, se ndo permanecer na videira. Assim também
vOs: ndo podeis tampouco dar fruto, se ndo permanecerdes em mim. 5. Eu sou a videira; v0s,
os ramos. Quem permanecer em mim e eu nele, esse da muito fruto; porque sem mim nada
podeis fazer. 6. Se alguém nao permanecer em mim serd lancado fora, como o ramo. Ele
secard e hdo de ajunta-lo e lancd-lo ao fogo, e queimar-se-3a. 7. Se permanecerdes em mim, e
as minhas palavras permanecerem em vds, pedireis tudo o que quiserdes e vos sera feito. 8.
Nisto é glorificado meu Pai, para que deis muito fruto e vos torneis meus discipulos. 9. Como o
Pai me ama, assim também eu vos amo. Perseverai no meu amor. 10. Se guardardes os meus
mandamentos, sereis constantes no meu amor, como também eu guardei os mandamentos de
meu Pai e persisto no seu amor. 11. Disse-vos essas coisas para que a minha alegria esteja em
vOs, e a vossa alegria seja completa. 12. Este é o meu mandamento: amai-vos uns aos outros,
como eu vos amo. 13. Ninguém tem maior amor do que aquele que dd a sua vida por seus
amigos. 14. Vés sois meus amigos, se fazeis o que vos mando. 15. J4 ndo vos chamo servos,
porque o servo ndo sabe o que faz seu senhor. Mas chamei-vos amigos, pois vos dei a
conhecer tudo quanto ouvi de meu Pai. 16. Nao fostes vds que me escolhestes, mas eu vos
escolhi e vos constitui para que vades e produzais fruto, e o vosso fruto permanega. Eu assim
vos constitui, a fim de que tudo quanto pedirdes ao Pai em meu nome, ele vos conceda. 17. 0
que vos mando é que vos ameis uns aos outros. 18. Se o mundo vos odeia, sabei que me odiou
a mim antes que a vés. 19. Se fésseis do mundo, o mundo vos amaria como sendo seus. Como,
porém, ndo sois do mundo, mas do mundo vos escolhi, por isso o mundo vos odeia. 20.
Lembrai-vos da palavra que vos disse: O servo ndo é maior do que o seu senhor. Se me
perseguiram, também vos hdo de perseguir. Se guardaram a minha palavra, hdo de guardar
também a vossa. 21. Mas vos fardo tudo isso por causa do meu nome, porque ndao conhecem
aquele que me enviou. 22. Se eu ndo viesse e ndo lhes tivesse falado, ndo teriam pecado; mas
agora ndo ha desculpa para o seu pecado. 23. Aquele que me odeia, odeia também a meu Pai.
24. Se eu ndo tivesse feito entre eles obras, como nenhum outro fez, ndo teriam pecado; mas
agora as viram e odiaram a mim e a meu Pai. 25. Mas foi para que se cumpra a palavra que
estd escrita na sua lei: Odiaram-me sem motivo (Sl 34,19; 68,5). 26. Quando vier o Paraclito,
que vos enviarei da parte do Pai, o Espirito da Verdade, que procede do Pai, ele dard
testemunho de mim. 27. Também vés dareis testemunho, porque estais comigo desde o
principio



Jodo 16

1. Disse-vos essas coisas para vos preservar de alguma queda. 2. Expulsar-vos-ao das
sinagogas, e vira a hora em que todo aquele que vos tirar a vida julgard prestar culto a Deus. 3.
Procederdo deste modo porque ndo conheceram o Pai, nem a mim. 4. Disse-vos, porém, essas
palavras para que, quando chegar a hora, vos lembreis de que vo-lo anunciei. E ndo vo-las
disse desde o principio, porque estava convosco. 5. Agora vou para aquele que me enviou, e
ninguém de vds me pergunta: Para onde vais? 6. Mas porque vos falei assim, a tristeza encheu
0 vosso coracdo. 7. Entretanto, digo-vos a verdade: convém a vds que eu va! Porque, se eu nao
for, o Paraclito ndo virad a vds; mas se eu for, vo-lo enviarei. 8. E, quando ele vier, convencerd o
mundo a respeito do pecado, da justica e do juizo. 9. Convencerd o mundo a respeito do
pecado, que consiste em nao crer em mim. 10. Ele o convencerad a respeito da justica, porque
eu me vou para junto do meu Pai e vds ja ndo me vereis; 11. ele o convencerd a respeito do
juizo, que consiste em que o principe deste mundo ja esta julgado e condenado. 12. Muitas
coisas ainda tenho a dizer-vos, mas ndo as podeis suportar agora. 13. Quando vier o Paraclito,
o Espirito da Verdade, ensinar-vos-a toda a verdade, porque nao falara por si mesmo, mas dira
0 que ouvir, e anunciar-vos-a as coisas que virdo. 14. Ele me glorificard, porque receberd do
qgue é meu, e vo-lo anunciara. 15. Tudo o que o Pai possui € meu. Por isso, disse: Ha de receber
do que é meu, e vo-lo anunciarda. 16. Ainda um pouco de tempo, e jd me ndo vereis; e depois
mais um pouco de tempo, e me tornareis a ver, porque vou para junto do Pai. 17. Nisso alguns
dos seus discipulos perguntavam uns aos outros: Que é isso que ele nos diz: Ainda um pouco
de tempo, e ndo me vereis; e depois mais um pouco de tempo, e me tornareis a ver? E que
significa também: Eu vou para o Pai? 18. Diziam entdo: Que significa este pouco de tempo de
gue fala? Nao sabemos o que ele quer dizer. 19. Jesus notou que |ho queriam perguntar e
disse-lhes: Perguntais uns aos outros acerca do que eu disse: Ainda um pouco de tempo, e ndo
me vereis; e depois mais um pouco de tempo, e me tornareis a ver. 20. Em verdade, em
verdade vos digo: haveis de lamentar e chorar, mas o mundo se ha de alegrar. E haveis de
estar tristes, mas a vossa tristeza se ha de transformar em alegria. 21. Quando a mulher esta
para dar a luz, sofre porque veio a sua hora. Mas, depois que deu a luz a crianga, ja ndo se
lembra da aflicao, por causa da alegria que sente de haver nascido um homem no mundo. 22.
Assim também vds: sem duvida, agora estais tristes, mas hei de ver-vos outra vez, e 0 vosso
coracgao se alegrara e ninguém vos tirara a vossa alegria. 23. Naquele dia ndo me perguntareis
mais coisa alguma. Em verdade, em verdade vos digo: o que pedirdes ao Pai em meu nome,
ele vo-lo dard. 24. Até agora ndo pedistes nada em meu nome. Pedi e recebereis, para que a
vossa alegria seja perfeita. 25. Disse-vos essas coisas em termos figurados e obscuros. Vem a
hora em que ja ndo vos falarei por meio de comparagdes e parabolas, mas vos falarei
abertamente a respeito do Pai. 26. Naquele dia pedireis em meu nome, e ja ndo digo que
rogarei ao Pai por vds. 27. Pois 0 mesmo Pai vos ama, porque vdés me amastes e crestes que sai
de Deus. 28. Sai do Pai e vim ao mundo. Agora deixo o mundo e volto para junto do Pai. 29.
Disseram-lhe os seus discipulos: Eis que agora falas claramente e a tua linguagem ja ndo é
figurada e obscura. 30. Agora sabemos que conheces todas as coisas e que ndo necessitas que
alguém te pergunte. Por isso, cremos que saiste de Deus. 31. Jesus replicou-lhes: Credes
agoral... 32. Eis que vem a hora, e ela ja veio, em que sereis espalhados, cada um para o seu
lado, e me deixareis sozinho. Mas ndo estou sd, porque o Pai estd comigo. 33. Referi-vos essas
coisas para que tenhais a paz em mim. No mundo haveis de ter aflicGes. Coragem! Eu venci o
mundo.

Jodo 17



1. Jesus afirmou essas coisas e depois, levantando os olhos ao céu, disse: Pai, é chegada a
hora. Glorifica teu Filho, para que teu Filho glorifique a ti; 2. e para que, pelo poder que lhe
conferiste sobre toda criatura, ele dé a vida eterna a todos aqueles que lhe entregaste. 3. Ora,
a vida eterna consiste em que conhecam a ti, um sé Deus verdadeiro, e a Jesus Cristo que
enviaste. 4. Eu te glorifiquei na terra. Terminei a obra que me deste para fazer. 5. Agora, pois,
Pai, glorifica-me junto de ti, concedendo-me a gléria que tive junto de ti, antes que o mundo
fosse criado. 6. Manifestei o teu nome aos homens que do mundo me deste. Eram teus e
deste-mos e guardaram a tua palavra. 7. Agora eles reconheceram que todas as coisas que me
deste procedem de ti. 8. Porque eu lhes transmiti as palavras que tu me confiaste e eles as
receberam e reconheceram verdadeiramente que sai de ti, e creram que tu me enviaste. 9. Por
eles é que eu rogo. Nao rogo pelo mundo, mas por aqueles que me deste, porque sao teus. 10.
Tudo o que é meu é teu, e tudo o que é teu é meu. Neles sou glorificado. 11. Ja ndo estou no
mundo, mas eles estdo ainda no mundo; eu, porém, vou para junto de ti. Pai santo, guarda-os
em teu nome, que me encarregaste de fazer conhecer, a fim de que sejam um como nés. 12.
Enquanto eu estava com eles, eu os guardava em teu nome, que me incumbiste de fazer
conhecido. Conservei os que me deste, e nenhum deles se perdeu, exceto o filho da perdicao,
para que se cumprisse a Escritura. 13. Mas, agora, vou para junto de ti. Dirijo-te esta oragdo
enquanto estou no mundo para que eles tenham a plenitude da minha alegria. 14. Dei-lhes a
tua palavra, mas o mundo os odeia, porque eles ndo sdo do mundo, como também eu ndo sou
do mundo. 15. Ndo peco que os tires do mundo, mas sim que os preserves do mal. 16. Eles ndo
sdao do mundo, como também eu ndo sou do mundo. 17. Santifica-os pela verdade. A tua
palavra é a verdade. 18. Como tu me enviaste ao mundo, também eu os enviei ao mundo. 19.
Santifico-me por eles para que também eles sejam santificados pela verdade. 20. Ndo rogo
somente por eles, mas também por aqueles que por sua palavra hdo de crer em mim. 21. Para
que todos sejam um, assim como tu, Pai, estds em mim e eu em ti, para que também eles
estejam em ndés e o mundo creia que tu me enviaste. 22. Dei-lhes a gléria que me deste, para
gue sejam um, como nds somos um: 23. eu neles e tu em mim, para que sejam perfeitos na
unidade e o mundo reconheca que me enviaste e os amaste, como amaste a mim. 24. Pai,
quero que, onde eu estou, estejam comigo aqueles que me deste, para que vejam a minha
gléria que me concedeste, porque me amaste antes da criagdo do mundo. 25. Pai justo, o
mundo ndo te conheceu, mas eu te conheci, e estes sabem que tu me enviaste. 26. Manifestei-
Ihes o teu nome, e ainda hei de lho manifestar, para que o amor com que me amaste esteja
neles, e eu neles.

Jodo 18

1. Depois dessas palavras, Jesus saiu com os seus discipulos para além da torrente de Cedron,
onde havia um jardim, no qual entrou com os seus discipulos. 2. Judas, o traidor, conhecia
também aquele lugar, porque Jesus ia freqlientemente para |4 com os seus discipulos. 3.
Tomou entdo Judas a coorte e os guardas de servi¢o dos pontifices e dos fariseus, e chegaram
ali com lanternas, tochas e armas. 4. Como Jesus soubesse tudo o que havia de Ihe acontecer,
adiantou-se e perguntou-lhes: A quem buscais? 5. Responderam: A Jesus de Nazaré. Sou eu,
disse-lhes. (Também Judas, o traidor, estava com eles.) 6. Quando lhes disse Sou eu, recuaram
e cairam por terra. 7. Perguntou-lhes ele, pela segunda vez: A quem buscais? Disseram: A Jesus
de Nazaré. 8. Replicou Jesus: Ja vos disse que sou eu. Se é, pois, a mim que buscais, deixai ir
estes. 9. Assim se cumpriu a palavra que disse: Dos que me deste ndo perdi nenhum (Jo 17,12).
10. Simdo Pedro, que tinha uma espada, puxou dela e feriu o servo do sumo sacerdote,
decepando-lhe a orelha direita. (O servo chamava-se Malco.) 11. Mas Jesus disse a Pedro: Enfia
a tua espada na bainha! Ndo hei de beber eu o célice que o Pai me deu? 12. Entdo a coorte, 0



tribuno e os guardas dos judeus prenderam Jesus e o ataram. 13. Conduziram-no primeiro a
Anas, por ser sogro de Caifas, que era o sumo sacerdote daquele ano. 14. Caifas fora quem
dera aos judeus o conselho: Convém que um sé homem morra em lugar do povo. 15. Simao
Pedro seguia Jesus, e mais outro discipulo. Este discipulo era conhecido do sumo sacerdote e
entrou com Jesus no patio da casa do sumo sacerdote, 16. porém Pedro ficou de fora, a porta.
Mas o outro discipulo (que era conhecido do sumo sacerdote) saiu e falou a porteira, e esta
deixou Pedro entrar. 17. A porteira perguntou a Pedro: Ndo és acaso também tu dos discipulos
desse homem? Nao o sou, respondeu ele. 18. Os servos e os guardas acenderam um fogo,
porque fazia frio, e se aqueciam. Com eles estava também Pedro, de pé, aguecendo-se. 19. O
sumo sacerdote indagou de Jesus acerca dos seus discipulos e da sua doutrina. 20. Jesus
respondeu-lhe: Falei publicamente ao mundo. Ensinei na sinagoga e no templo, onde se
reunem os judeus, e nada falei as ocultas. 21. Por que me perguntas? Pergunta aqueles que
ouviram o que lhes disse. Estes sabem o que ensinei. 22. A estas palavras, um dos guardas
presentes deu uma bofetada em Jesus, dizendo: E assim que respondes ao sumo sacerdote?
23. Replicou-lhe Jesus: Se falei mal, prova-o, mas se falei bem, por que me bates? 24. (Anas
enviou-o preso ao sumo sacerdote Caifas.) 25. Simdo Pedro estava |4 se aquecendo.
Perguntaram-lhe: Nao és porventura, também tu, dos seus discipulos? Negou-o, dizendo: Nao!
26. Disse-lhe um dos servos do sumo sacerdote, parente daquele a quem Pedro cortara a
orelha: N3do te vi eu com ele no horto? 27. Mas Pedro negou-o outra vez, e imediatamente o
galo cantou. 28. Da casa de Caifds conduziram Jesus ao pretdrio. Era de manha cedo. Mas os
judeus ndo entraram no pretdrio, para ndo se contaminarem e poderem comer a Pdscoa. 29.
Saiu, por isso, Pilatos para ter com eles, e perguntou: Que acusacgao trazeis contra este
homem? 30. Responderam-lhe: Se este ndo fosse malfeitor, ndo o teriamos entregue a ti. 31.
Disse, entdo, Pilatos: Tomai-o e julgai-o vés mesmos segundo a vossa lei. Responderam-lhe os
judeus: Ndo nos é permitido matar ninguém. 32. Assim se cumpria a palavra com a qual Jesus
indicou de que género de morte havia de morrer (Mt 20,19). 33. Pilatos entrou no pretério,
chamou Jesus e perguntou-lhe: Es tu o rei dos judeus? 34. Jesus respondeu: Dizes isso por ti
mesmo, ou foram outros que to disseram de mim? 35. Disse Pilatos: Acaso sou eu judeu? A tua
nac¢ao e os sumos sacerdotes entregaram-te a mim. Que fizeste? 36. Respondeu Jesus: O meu
Reino ndo é deste mundo. Se o meu Reino fosse deste mundo, os meus suditos certamente
teriam pelejado para que eu ndo fosse entregue aos judeus. Mas o meu Reino ndo é deste
mundo. 37. Perguntou-lhe ent3o Pilatos: Es, portanto, rei? Respondeu Jesus: Sim, eu sou rei. E
para dar testemunho da verdade que nasci e vim ao mundo. Todo o que é da verdade ouve a
minha voz. 38. Disse-lhe Pilatos: Que é a verdade?... Falando isso, saiu de novo, foi ter com os
judeus e disse-lhes: Nao acho nele crime algum. 39. Mas é costume entre vds que pela Pdscoa
vos solte um preso. Quereis, pois, que vos solte o rei dos judeus? 40. Entdo todos gritaram
novamente e disseram: Ndo! A este ndo! Mas a Barrabas! (Barrabas era um salteador.)

Jodo 19

1. Pilatos mandou entdo flagelar Jesus. 2. Os soldados teceram de espinhos uma coroa e
puseram-lha sobre a cabeca e cobriram-no com um manto de purpura. 3. Aproximavam-se
dele e diziam: Salve, rei dos judeus! E davam-lhe bofetadas. 4. Pilatos saiu outra vez e disse-
Ihes: Eis que vo-lo trago fora, para que saibais que ndo acho nele nenhum motivo de acusagao.
5. Apareceu entdo Jesus, trazendo a coroa de espinhos e o manto de purpura. Pilatos disse: Eis
o homem! 6. Quando os pontifices e os guardas o viram, gritaram: Crucifica-o! Crucifica-o!
Falou-lhes Pilatos: Tomai-o vds e crucificai-o, pois eu ndo acho nele culpa alguma. 7.
Responderam-lhe os judeus: Nés temos uma lei, e segundo essa lei ele deve morrer, porque se
declarou Filho de Deus. 8. Estas palavras impressionaram Pilatos. 9. Entrou novamente no



pretério e perguntou a Jesus: De onde és tu? Mas Jesus ndo |lhe respondeu. 10. Pilatos entdo
Ihe disse: Tu ndo me respondes? Ndo sabes que tenho poder para te soltar e para te crucificar?
11. Respondeu Jesus: Nao terias poder algum sobre mim, se de cima ndo te fora dado. Por isso,
guem me entregou a ti tem pecado maior. 12. Desde entdo Pilatos procurava solta-lo. Mas os
judeus gritavam: Se o soltares, ndo és amigo do imperador, porque todo o que se faz rei se
declara contra o imperador. 13. Ouvindo estas palavras, Pilatos trouxe Jesus para fora e
sentou-se no tribunal, no lugar chamado Lajeado, em hebraico Gabata. 14. (Era a Preparacdo
para a Pascoa, cerca da hora sexta.) Pilatos disse aos judeus: Eis o vosso rei! 15. Mas eles
clamavam: Fora com ele! Fora com ele! Crucifica-o! Pilatos perguntou-lhes: Hei de crucificar o
vosso rei? Os sumos sacerdotes responderam: Ndo temos outro rei senao César! 16. Entregou-
o entdo a eles para que fosse crucificado. 17. Levaram entao consigo Jesus. Ele préprio
carregava a sua cruz para fora da cidade, em dire¢do ao lugar chamado Calvério, em hebraico
Golgota. 18. Ali o crucificaram, e com ele outros dois, um de cada lado, e Jesus no meio. 19.
Pilatos redigiu também uma inscricdo e a fixou por cima da cruz. Nela estava escrito: Jesus de
Nazaré, rei dos judeus. 20. Muitos dos judeus leram essa inscri¢do, porque Jesus foi crucificado
perto da cidade e a inscricdo era redigida em hebraico, em latim e em grego. 21. Os sumos
sacerdotes dos judeus disseram a Pilatos: Ndo escrevas: Rei dos judeus, mas sim: Este homem
disse ser o rei dos judeus. 22. Respondeu Pilatos: O que escrevi, escrevi. 23. Depois de os
soldados crucificarem Jesus, tomaram as suas vestes e fizeram delas quatro partes, uma para
cada soldado. A tunica, porém, toda tecida de alto a baixo, ndo tinha costura. 24. Disseram,
pois, uns aos outros: Ndo a rasguemos, mas deitemos sorte sobre ela, para ver de quem sera.
Assim se cumpria a Escritura: Repartiram entre si as minhas vestes e deitaram sorte sobre a
minha tunica (Sl 21,19). Isso fizeram os soldados. 25. Junto a cruz de Jesus estavam de pé sua
mae, a irma de sua mae, Maria, mulher de Cléofas, e Maria Madalena. 26. Quando Jesus viu
sua mae e perto dela o discipulo que amava, disse a sua mae: Mulher, eis ai teu filho. 27.
Depois disse ao discipulo: Eis ai tua mae. E dessa hora em diante o discipulo a levou para a sua
casa. 28. Em seguida, sabendo Jesus que tudo estava consumado, para se cumprir plenamente
a Escritura, disse: Tenho sede. 29. Havia ali um vaso cheio de vinagre. Os soldados encheram
de vinagre uma esponja e, fixando-a numa vara de hissopo, chegaram-lhe a boca. 30. Havendo
Jesus tomado do vinagre, disse: Tudo estd consumado. Inclinou a cabega e rendeu o espirito.
31. Os judeus temeram que os corpos ficassem na cruz durante o sabado, porque ja era a
Preparacgdo e esse sabado era particularmente solene. Rogaram a Pilatos que se lhes
qguebrassem as pernas e fossem retirados. 32. Vieram os soldados e quebraram as pernas do
primeiro e do outro, que com ele foram crucificados. 33. Chegando, porém, a Jesus, como o
vissem ja morto, ndo lhe quebraram as pernas, 34. mas um dos soldados abriu-lhe o lado com
uma lanca e, imediatamente, saiu sangue e dgua. 35. O que foi testemunha desse fato o atesta
(e o seu testemunho é digno de fé, e ele sabe que diz a verdade), a fim de que vods creiais. 36.
Assim se cumpriu a Escritura: Nenhum dos seus ossos sera quebrado (Ex 12,46). 37. E dizem
outra parte a Escritura: Olhardo para aquele que transpassaram (Zc 12,10). 38. Depois disso,
José de Arimatéia, que era discipulo de Jesus, mas ocultamente, por medo dos judeus, rogou a
Pilatos a autorizagdo para tirar o corpo de Jesus. Pilatos permitiu. Foi, pois, e tirou o corpo de
Jesus. 39. Acompanhou-o Nicodemos (aquele que anteriormente fora de noite ter com Jesus),
levando umas cem libras de uma mistura de mirra e aloés. 40. Tomaram o corpo de Jesus e
envolveram-no em panos com os aromas, como os judeus costumam sepultar. 41. No lugar em
que ele foi crucificado havia um jardim, e no jardim um sepulcro novo, em que ninguém ainda
fora depositado. 42. Foi ali que depositaram Jesus por causa da Preparac¢do dos judeus e da
proximidade do tumulo.



Jodo 20

1. No primeiro dia que se seguia ao sabado, Maria Madalena foi ao sepulcro, de manha cedo,
quando ainda estava escuro. Viu a pedra removida do sepulcro. 2. Correu e foi dizer a Simao
Pedro e ao outro discipulo a quem Jesus amava: Tiraram o Senhor do sepulcro, e ndo sabemos
onde o puseram! 3. Saiu entdo Pedro com aquele outro discipulo, e foram ao sepulcro. 4.
Corriam juntos, mas aquele outro discipulo correu mais depressa do que Pedro e chegou
primeiro ao sepulcro. 5. Inclinou-se e viu ali os panos no chdo, mas nao entrou. 6. Chegou
Simao Pedro que o seguia, entrou no sepulcro e viu os panos postos no chao. 7. Viu também o
sudario que estivera sobre a cabeca de Jesus. Ndo estava, porém, com os panos, mas enrolado
num lugar a parte. 8. Entao entrou também o discipulo que havia chegado primeiro ao
sepulcro. Viu e creu. 9. Em verdade, ainda ndo haviam entendido a Escritura, segundo a qual
Jesus devia ressuscitar dentre os mortos. 10. Os discipulos, entdo, voltaram para as suas casas.
11. Entretanto, Maria se conservava do lado de fora perto do sepulcro e chorava. Chorando,
inclinou-se para olhar dentro do sepulcro. 12. Viu dois anjos vestidos de branco, sentados
onde estivera o corpo de Jesus, um a cabeceira e outro aos pés. 13. Eles lhe perguntaram:
Mulher, por que choras? Ela respondeu: Porque levaram o meu Senhor, e ndo sei onde o
puseram. 14. Ditas estas palavras, voltou-se para tras e viu Jesus em pé, mas ndo o
reconheceu. 15. Perguntou-lhe Jesus: Mulher, por que choras? Quem procuras? Supondo ela
que fosse o jardineiro, respondeu: Senhor, se tu o tiraste, dize-me onde o puseste e eu o irei
buscar. 16. Disse-lhe Jesus: Maria! Voltando-se ela, exclamou em hebraico: Rabdni! (que quer
dizer Mestre). 17. Disse-lhe Jesus: Ndo me retenhas, porque ainda ndo subi a meu Pai, mas vai
a meus irmaos e dize-lhes: Subo para meu Pai e vosso Pai, meu Deus e vosso Deus. 18. Maria
Madalena correu para anunciar aos discipulos que ela tinha visto o Senhor e contou o que ele
Ihe tinha falado. 19. Na tarde do mesmo dia, que era o primeiro da semana, os discipulos
tinham fechado as portas do lugar onde se achavam, por medo dos judeus. Jesus veio e p6s-se
no meio deles. Disse-lhes ele: A paz esteja convosco! 20. Dito isso, mostrou-lhes as maos e o
lado. Os discipulos alegraram-se ao ver o Senhor. 21. Disse-lhes outra vez: A paz esteja
convosco! Como o Pai me enviou, assim também eu vos envio a vés. 22. Depois dessas
palavras, soprou sobre eles dizendo-lhes: Recebei o Espirito Santo. 23. Aqueles a quem
perdoardes os pecados, ser-lhes-do perdoados; aqueles a quem os retiverdes, ser-lhes-do
retidos. 24. Tomé, um dos Doze, chamado Didimo, ndo estava com eles quando veio Jesus. 25.
Os outros discipulos disseram-lhe: Vimos o Senhor. Mas ele replicou-lhes: Se ndo vir nas suas
maos o sinal dos pregos, e ndo puser o meu dedo no lugar dos pregos, e ndo introduzir a
minha mao no seu lado, ndo acreditarei! 26. Oito dias depois, estavam os seus discipulos outra
vez no mesmo lugar e Tomé com eles. Estando trancadas as portas, veio Jesus, pos-se no meio
deles e disse: A paz esteja convosco! 27. Depois disse a Tomé: Introduz aqui o teu dedo, e vé as
minhas maos. PGe a tua mao no meu lado. Nao sejas incrédulo, mas homem de fé. 28.
Respondeu-lhe Tomé: Meu Senhor e meu Deus! 29. Disse-lhe Jesus: Creste, porque me viste.
Felizes aqueles que créem sem ter visto! 30. Fez Jesus, na presencga dos seus discipulos, ainda
muitos outros milagres que ndo estdo escritos neste livro. 31. Mas estes foram escritos, para
que creiais que Jesus é o Cristo, o Filho de Deus, e para que, crendo, tenhais a vida em seu
nome.

Jodo 21

1. Depois disso, tornou Jesus a manifestar-se aos seus discipulos junto ao lago de Tiberiades.
Manifestou-se deste modo: 2. Estavam juntos Sim&o Pedro, Tomé (chamado Didimo), Natanael
(que era de Cana da Galiléia), os filhos de Zebedeu e outros dois dos seus discipulos. 3. Disse-



Ihes Simdo Pedro: Vou pescar. Responderam-lhe eles: Também nds vamos contigo. Partiram e
entraram na barca. Naquela noite, porém, nada apanharam. 4. Chegada a manh3, Jesus estava
na praia. Todavia, os discipulos ndo o reconheceram. 5. Perguntou-lhes Jesus: Amigos, ndo
tendes acaso alguma coisa para comer? N3o, responderam-lhe. 6. Disse-lhes ele: Lancgai a rede
ao lado direito da barca e achareis. Langaram-na, e ja ndo podiam arrasta-la por causa da
grande quantidade de peixes. 7. Entdo aquele discipulo, que Jesus amava, disse a Pedro: E o
Senhor! Quando Simao Pedro ouviu dizer que era o Senhor, cingiu-se com a tunica (porque
estava nu) e langou-se as aguas. 8. Os outros discipulos vieram na barca, arrastando a rede dos
peixes (pois ndo estavam longe da terra, sendo cerca de duzentos covados). 9. Ao saltarem em
terra, viram umas brasas preparadas e um peixe em cima delas, e pdo. 10. Disse-lhes Jesus:
Trazei aqui alguns dos peixes que agora apanhastes. 11. Subiu Simao Pedro e puxou a rede
para a terra, cheia de cento e cinqlienta e trés peixes grandes. Apesar de serem tantos, a rede
nao se rompeu. 12. Disse-lhes Jesus: Vinde, comei. Nenhum dos discipulos ousou perguntar-
Ihe: Quem és tu?, pois bem sabiam que era o Senhor. 13. Jesus aproximou-se, tomou o pao e
Ihos deu, e do mesmo modo o peixe. 14. Era esta ja a terceira vez que Jesus se manifestava aos
seus discipulos, depois de ter ressuscitado. 15. Tendo eles comido, Jesus perguntou a Simao
Pedro: Simao, filho de Jodo, amas-me mais do que estes? Respondeu ele: Sim, Senhor, tu sabes
qgue te amo. Disse-lhe Jesus: Apascenta os meus cordeiros. 16. Perguntou-lhe outra vez: Simao,
filho de Jodo, amas-me? Respondeu-lhe: Sim, Senhor, tu sabes que te amo. Disse-lhe Jesus:
Apascenta os meus cordeiros. 17. Perguntou-lhe pela terceira vez: Simao, filho de Jodo, amas-
me? Pedro entristeceu-se porque lhe perguntou pela terceira vez: Amas-me?, e respondeu-
Ihe: Senhor, sabes tudo, tu sabes que te amo. Disse-lhe Jesus: Apascenta as minhas ovelhas.
18. Em verdade, em verdade te digo: quando eras mais mogo, cingias-te e andavas aonde
guerias. Mas, quando fores velho, estenderds as tuas maos, e outro te cingird e te levara para
onde ndo queres. 19. Por estas palavras, ele indicava o género de morte com que havia de
glorificar a Deus. E depois de assim ter falado, acrescentou: Segue-me! 20. Voltando-se Pedro,
viu que o seguia aquele discipulo que Jesus amava (aquele que estivera reclinado sobre o seu
peito, durante a ceia, e lhe perguntara: Senhor, quem é que te ha de trair?). 21. Vendo-o,
Pedro perguntou a Jesus: Senhor, e este? Que sera dele? 22. Respondeu-lhe Jesus: Que te
importa se eu quero que ele fique até que eu venha? Segue-me tu. 23. Correu por isso o boato
entre os irmaos de que aquele discipulo ndo morreria. Mas Jesus ndo lhe disse: Ndo morrer3,
mas: Que te importa se quero que ele fique assim até que eu venha? 24. Este é o discipulo que
da testemunho de todas essas coisas, e as escreveu. E sabemos que é digno de fé o seu
testemunho. 25. Jesus fez ainda muitas outras coisas. Se fossem escritas uma por uma, penso
qgue nem o mundo inteiro poderia conter os livros que se deveriam escrever.

Apocalipse completo

Apocalipse 1

1. Revelagdo de Jesus Cristo, que lhe foi confiada por Deus para manifestar aos seus servos o
qgue deve acontecer em breve. Ele, por sua vez, por intermédio de seu anjo, comunicou ao seu
servo Jodo, 2. o qual atesta, como palavra de Deus, o testemunho de Jesus Cristo e tudo o que
viu. 3. Feliz o leitor e os ouvintes se observarem as coisas nela escritas, porque o tempo esta



préximo. 4. Jodo as sete igrejas que estdo na Asia: a vés, graca e paz da parte daquele que é,
que era e que vem da parte dos sete Espiritos que estdo diante do seu trono 5. e da parte de
Jesus Cristo, testemunha fiel, primogénito dentre os mortos e soberano dos reis da terra.
Aquele que nos ama, que nos lavou de nossos pecados no seu sangue 6. e que fez de nds um
reino de sacerdotes para Deus e seu Pai, gléria e poder pelos séculos dos séculos! Amém. 7. Ei-
lo que vem com as nuvens. Todos os olhos o verdo, mesmo aqueles que o traspassaram. Por
sua causa, hdo de lamentar-se todas as racas da terra. Sim. Amém. 8. Eu sou o Alfa e o Omega,
diz o Senhor Deus, aquele que é, que era e que vem, o Dominador. 9. Eu, Jodo, vosso irmado e
companheiro nas tribulagdes, na realeza e na paciéncia em unido com Jesus, estava na ilha de
Patmos por causa da palavra de Deus e do testemunho de Jesus. 10. Num domingo, fui
arrebatado em éxtase, e ouvi, por trds de mim, voz forte como de trombeta, 11. que dizia: O
que vés, escreve-o num livro e manda-o as sete igrejas: a Efeso, a Esmirna, a Pérgamo, a
Tiatira, a Sardes, a Filadélfia e a Laodicéia. 12. Voltei-me para saber que voz falava comigo.
Tendo-me voltado, vi sete candelabros de ouro 13. e, no meio dos candelabros, alguém
semelhante ao Filho do Homem, vestindo longa tunica até os pés, cingido o peito por um cinto
de ouro. 14. Tinha ele cabeca e cabelos brancos como |3 cor de neve. Seus olhos eram como
chamas de fogo. 15. Seus pés se pareciam ao bronze fino incandescido na fornalha. Sua voz era
como o ruido de muitas dguas. 16. Segurava na mao direita sete estrelas. De sua boca saia uma
espada afiada, de dois gumes. O seu rosto se assemelhava ao sol, quando brilha com toda a
forga. 17. Ao vé-lo, cai como morto aos seus pés. Ele, porém, pos sobre mim sua mao direita e
disse: N3o temas! Eu sou o Primeiro e o Ultimo, e o que vive. 18. Pois estive morto, e eis-me de
novo vivo pelos séculos dos séculos; tenho as chaves da morte e da regido dos mortos. 19.
Escreve, pois, o que viste, tanto as coisas atuais como as futuras. 20. Eis o simbolismo das sete
estrelas que viste na minha mao direita e dos sete candelabros de ouro: as sete estrelas sdo os
anjos das sete igrejas, e os sete candelabros, as sete igrejas.

Apocalipse 2

1. Ao anjo da igreja de Efeso, escreve: Eis o que diz aquele que segura as sete estrelas na sua
mao direita, aquele que anda pelo meio dos sete candelabros de ouro. 2. Conhego tuas obras,
teu trabalho e tua paciéncia: ndo podes suportar os maus, puseste a prova os que se dizem
apodstolos e ndo o sdo e os achaste mentirosos. 3. Tens perseveranga, sofreste pelo meu nome
e ndo desanimaste. 4. Mas tenho contra ti que arrefeceste o teu primeiro amor. 5. Lembra-te,
pois, donde caiste. Arrepende-te e retorna as tuas primeiras obras. Sendo, virei a ti e
removerei o teu candelabro do seu lugar, caso ndo te arrependas. 6. Mas isto tens de bem:
detestas as obras dos nicolaitas, como eu as detesto. 7. Quem tiver ouvidos, ou¢a o que o
Espirito diz as igrejas: Ao vencedor darei de comer (do fruto) da arvore da vida, que se acha no
paraiso de Deus. 8. Ao anjo da igreja de Esmirna, escreve: Eis o que diz o Primeiro e o Ultimo,
que foi morto e retomou a vida. 9. Eu conheco a tua angustia e a tua pobreza - ainda que sejas
rico - e também as difamagdes daqueles que se dizem judeus e ndo o sdo; sdo apenas uma
sinagoga de Satands. 10. Nada temas ante o que has de sofrer. Por estes dias o demonio vai
langar alguns de vds na prisdo, para por-vos a prova. Tereis tribulagGes durante dez dias. Sé fiel
até a morte e te darei a coroa da vida. 11. Quem tiver ouvidos, ouga o que o Espirito diz as
igrejas: O vencedor ndo sofrera dano algum da segunda morte. 12. Ao anjo da igreja de
Pérgamo, escreve: Eis o que diz aquele que tem a espada afiada de dois gumes. 13. Sei onde
habitas: ai se acha o trono de Satanas. Mas tu te apegas firmemente ao meu nome e nao
renegaste a minha fé, mesmo naqueles dias em que minha fiel testemunha Antipas foi morto
entre vds, onde Satands habita. 14. Todavia, tenho alguma coisa contra ti: é que tens ai
sequazes da doutrina de Balado, o qual ensinou Balac a fazer tropecar os filhos de Israel, para



leva-los a comer carne imolada aos idolos e praticar imundicies. 15. Tens também sequazes da
doutrina dos nicolaitas. 16. Arrepende-te, pois; sendo virei em breve a ti e combaterei contra
eles com a espada da minha boca. 17. Quem tiver ouvidos, ouga o que o Espirito diz as igrejas:
Ao vencedor darei o mana escondido e lhe entregarei uma pedra branca, na qual esta escrito
um nome novo que ninguém conhece, sendo aquele que o receber. 18. Ao anjo da igreja de
Tiatira, escreve: Eis o que diz o Filho de Deus, que tem os olhos como chamas de fogo e os pés
semelhantes ao fino bronze. 19. Conheco tuas obras, teu amor, tua fidelidade, tua
generosidade, tua paciéncia e persisténcia; e as tuas ultimas obras, que excedem as primeiras.
20. Mas tenho contra ti que permites a Jezabel, mulher que se diz profetisa, seduzir meus
servos e ensinar-lhes a praticar imundicies e comer carne imolada aos idolos. 21. Eu Ihe dei
tempo para arrepender-se, mas ndo quer arrepender-se de suas imundicies. 22. Desta vez a
langarei num leito, e com ela os cimplices de seus adultérios para ai sofrerem muito, se ndo se
arrependerem das suas obras. 23. Farei perecer pela peste os seus filhos, e todas as igrejas hao
de saber que eu sou aquele que sonda os rins e os coragdes, porque darei a cada um de vos
segundo as suas obras. 24. A vés, porém, e aos demais de Tiatira que ndo seguis esta doutrina
e ndo conheceis (como dizem) as profundezas de Satanas, ndo imporei outro fardo. 25. Mas
guardai o que tendes até que eu venha. 26. Entdo ao vencedor, ao que praticar minhas obras
até o fim, dar-lhe-ei poder sobre as na¢des pagas. 27. Ele as regerd com cetro de ferro, como
se quebra um vaso de argila, 28. assim como eu mesmo recebi o poder de meu Pai; e dar-lhe-
ei a Estrela da manha. 29. Quem tiver ouvidos, ouca o que o Espirito diz as igrejas.

Apocalipse 3

1. Ao anjo daigreja de Sardes, escreve: Eis o que diz aquele que tem os sete Espiritos de Deus
e as sete estrelas. Conheco as tuas obras: és considerado vivo, mas estas morto. 2. Sé vigilante
e consolida o resto que ia morrer, pois ndo achei tuas obras perfeitas diante de meu Deus. 3.
Lembra-te de como recebeste e ouviste a doutrina. Observa-a e arrepende-te. Se nao vigiares,
virei a ti como um ladrdo, e ndo saberas a que horas te surpreenderei. 4. Todavia, tens em
Sardes algumas pessoas que ndo contaminaram suas vestes; andardo comigo vestidas de
branco, porque o merecem. 5. O vencedor serd assim revestido de vestes brancas. Jamais
apagarei o seu nome do livro da vida, e o proclamarei diante do meu Pai e dos seus anjos. 6.
Quem tiver ouvidos, ouga o que o Espirito diz as igrejas. 7. Ao anjo da igreja de Filadélfia,
escreve: Eis o que diz o Santo e o Verdadeiro, aquele que tem a chave de Davi - que abre e
ninguém pode fechar; que fecha e ninguém pode abrir. 8. Conheco as tuas obras: eu pus
diante de ti uma porta aberta, que ninguém pode fechar; porque, apesar de tua fraqueza,
guardaste a minha palavra e ndo renegaste o meu nome. 9. Eu te entrego adeptos da sinagoga
de Satanas, desses que se dizem judeus, e ndo o sdo, mas mentem. Eis que os farei vir
prostrar-se aos teus pés e reconhecerdo que eu te amo. 10. Porque guardaste a palavra de
minha paciéncia, também eu te guardarei da hora da provacao, que esta para sobrevir ao
mundo inteiro, para provar os habitantes da terra. 11. Venho em breve. Conserva o que tens,
para que ninguém tome a tua coroa. 12. Farei do vencedor uma coluna no templo de meu
Deus, de onde jamais saird, e escreverei sobre ele o nome de meu Deus, e 0 nome da cidade
de meu Deus, a nova Jerusalém, que desce dos céus enviada por meu Deus, assim como o meu
nome novo. 13. Quem tiver ouvidos, ouca o que o Espirito diz as igrejas. 14. Ao anjo da igreja
de Laodicéia, escreve: Eis o que diz o Amém, a Testemunha fiel e verdadeira, o Principio da
criacdo de Deus. 15. Conhego as tuas obras: ndo és nem frio nem quente. Oxala fosses frio ou
quente! 16. Mas, como és morno, nem frio nem quente, vou vomitar-te. 17. Pois dizes: Sou
rico, faco bons negdcios, de nada necessito - e ndo sabes que és infeliz, miseravel, pobre, cego
e nu. 18. Aconselho-te que compres de mim ouro provado ao fogo, para ficares rico; roupas



alvas para te vestires, a fim de que ndo apareca a vergonha de tua nudez; e um colirio para
ungir os olhos, de modo que possas ver claro. 19. Eu repreendo e castigo aqueles que amo.
Reanima, pois, o teu zelo e arrepende-te. 20. Eis que estou a porta e bato: se alguém ouvir a
minha voz e me abrir a porta, entrarei em sua casa e cearemos, eu com ele e ele comigo. 21.
Ao vencedor concederei assentar-se comigo no meu trono, assim como eu venci e me assentei
com meu Pai no seu trono. 22. Quem tiver ouvidos, ouga o que o Espirito diz as igrejas.

Apocalipse 4

1. Depois disso, tive uma visdo: vi uma porta aberta no céu, e a voz que falara comigo, como
uma trombeta, dizia: Sobe aqui e mostrar-te-ei o que estd para acontecer depois disso. 2.
Imediatamente, fui arrebatado em espirito; no céu havia um trono, e nesse trono estava
sentado um Ser. 3. E quem estava sentado assemelhava-se pelo aspecto a uma pedra de jaspe
e de sardbnica. Um halo, semelhante a esmeralda, nimbava o trono. 4. Ao redor havia vinte e
quatro tronos, e neles, sentados, vinte e quatro Ancidos vestidos de vestes brancas e com
coroas de ouro na cabeca. 5. Do trono saiam relampagos, vozes e trovoes. Diante do trono
ardiam sete tochas de fogo, que sdo os sete Espiritos de Deus. 6. Havia ainda diante do trono
um mar limpido como cristal. Diante do trono e ao redor, quatro Animais vivos cheios de olhos
na frente e atrds. 7. O primeiro animal vivo assemelhava-se a um ledo; o segundo, a um touro;
o terceiro tinha um rosto como o de um homem; e o quarto era semelhante a uma aguia em
pleno voo. 8. Estes Animais tinham cada um seis asas cobertas de olhos por dentro e por fora.
Nao cessavam de clamar dia e noite: Santo, Santo, Santo é o Senhor Deus, o Dominador, o que
é, 0 que era e o que deve voltar. 9. E cada vez que aqueles Animais rendiam gldria, honra e
acao de gracas aquele que vive pelos séculos dos séculos, 10. os vinte e quatro Ancidos
inclinavam-se profundamente diante daquele que estava no trono e prostravam-se diante
daquele que vive pelos séculos dos séculos, e depunham suas coroas diante do trono, dizendo:
11. Tu és digno Senhor, nosso Deus, de receber a honra, a gléria e a majestade, porque criaste
todas as coisas, e por tua vontade é que existem e foram criadas.

Apocalipse 5

1. Eu vi também, na mao direita do que estava assentado no trono, um livro escrito por dentro
e por fora, selado com sete selos. 2. Vi entdo um anjo vigoroso, que clamava em alta voz:
Quem é digno de abrir o livro e desatar os seus selos? 3. Mas ninguém, nem no céu, nem na
terra, nem debaixo da terra, podia abrir o livro ou examind-lo. 4. Eu chorava muito, porque
ninguém fora achado digno de abrir o livro e examina-lo. 5. Entdo um dos Ancidos me falou:
N&o chores! O Ledo da tribo de Juda, o descendente de Davi achou meio de abrir o livro e os
sete selos. 6. Eu vi no meio do trono, dos quatro Animais e no meio dos Ancidos um Cordeiro
de pé, como que imolado. Tinha ele sete chifres e sete olhos (que sdo os sete Espiritos de
Deus, enviados por toda a terra). 7. Veio e recebeu o livro da mao direita do que se assentava
no trono. 8. Quando recebeu o livro, os quatro Animais e os vinte e quatro Ancidos
prostraram-se diante do Cordeiro, tendo cada um uma citara e tacas de ouro cheias de
perfume (que sdo as ora¢Ges dos santos). 9. Cantavam um cantico novo, dizendo: Tu és digno
de receber o livro e de abrir-lhe os selos, porque foste imolado e resgataste para Deus, ao
preco de teu sangue, homens de toda tribo, lingua, povo e racga; 10. e deles fizeste para nosso
Deus um reino de sacerdotes, que reinam sobre a terra. 11. Na minha visdo ouvi também, ao
redor do trono, dos Animais e dos Ancidos, a voz de muitos anjos, em nimero de miriades de
miriades e de milhares de milhares, 12. bradando em alta voz: Digno é o Cordeiro imolado de
receber o poder, a riqueza, a sabedoria, a for¢a, a gldria, a honra e o louvor. 13. E todas as
criaturas que estdo no céu, na terra, debaixo da terra e no mar, e tudo que contém, eu as ouvi



clamar: Aquele que se assenta no trono e ao Cordeiro, louvor, honra, gléria e poder pelos
séculos dos séculos. 14. E os quatro Animais diziam: Amém! Os Ancidos prostravam-se e
adoravam.

Apocalipse 6

1. Depois, vi o Cordeiro abrir o primeiro selo e ouvi um dos quatro Animais clamar com voz de
trovao: Vem! 2. Vi aparecer entdao um cavalo branco. O seu cavaleiro tinha um arco; foi-lhe
dada uma coroa e ele partiu como vencedor para tornar a vencer. 3. Quando abriu o segundo
selo, ouvi o segundo animal clamar: Vem! 4. Partiu entdo outro cavalo, vermelho. Ao que o
montava foi dado tirar a paz da terra, de modo que os homens se matassem uns aos outros; e
foi-lhe dada uma grande espada. 5. Quando abriu o terceiro selo, ouvi o terceiro animal
clamar: Vem! E vi aparecer um cavalo preto. Seu cavaleiro tinha uma balanc¢a na mao. 6. Ouvi
entdao como que uma voz clamar no meio dos quatro Animais: Uma medida de trigo por um
denario, e trés medidas de cevada por um dendrio; mas nao danifiques o azeite e o vinho! 7.
Quando abriu o quarto selo, ouvi a voz do quarto animal, que clamava: Vem! 8. E vi aparecer
um cavalo esverdeado. Seu cavaleiro tinha por nome Morte; e a regido dos mortos o seguia.
Foi-lhe dado poder sobre a quarta parte da terra, para matar pela espada, pela fome, pela
peste e pelas feras. 9. Quando abriu o quinto selo, vi debaixo do altar as almas dos homens
imolados por causa da palavra de Deus e por causa do testemunho de que eram depositarios.
10. E clamavam em alta voz, dizendo: Até quando tu, que és o Senhor, o Santo, o Verdadeiro,
ficaras sem fazer justica e sem vingar o nosso sangue contra os habitantes da terra? 11. Foi
entdo dada a cada um deles uma veste branca, e foi-lhes dito que aguardassem ainda um
pouco, até que se completasse o nimero dos companheiros de servico e irmaos que estavam
com eles para ser mortos. 12. Depois vi o Cordeiro abrir o sexto selo; e sobreveio entdo um
grande terremoto. O sol se escureceu como um tecido de crina, a lua tornou-se toda vermelha
como sangue 13. e as estrelas do céu cairam na terra, como frutos verdes que caem da figueira
agitada por forte ventania. 14. O céu desapareceu como um pedaco de papiro que se enrola e
todos os montes e ilhas foram tirados dos seus lugares. 15. Entdo os reis da terra, os grandes,
os chefes, os ricos, os poderosos, todos, tanto escravos como livres, esconderam-se nas
cavernas e grutas das montanhas. 16. E diziam as montanhas e aos rochedos: Cai sobre nds e
escondei-nos da face daquele que esta sentado no trono e da ira do Cordeiro, 17. porque
chegou o Grande Dia da sua ira, e quem podera subsistir?

Apocalipse 7

1. Depois disso, vi quatro Anjos que se conservavam em pé nos quatro cantos da terra,
detendo os quatro ventos da terra, para que nenhum vento soprasse sobre a terra, sobre o
mar ou sobre arvore alguma. 2. Vi ainda outro anjo subir do oriente; trazia o selo de Deus vivo,
e pbs-se a clamar com voz retumbante aos quatro Anjos, aos quais fora dado danificar a terra e
o mar, dizendo: 3. Ndo danifiqueis a terra, nem o mar, nem as arvores, até que tenhamos
assinalado os servos de nosso Deus em suas frontes. 4. Ouvi entdo o nimero dos assinalados:
cento e quarenta e quatro mil assinalados, de toda tribo dos filhos de Israel; 5. da tribo de
Juda, doze mil assinalados; da tribo de Rubem, doze mil; da tribo de Gad, doze mil; 6. da tribo
de Aser, doze mil; da tribo de Neftali, doze mil; da tribo de Manassés, doze mil; 7. da tribo de
Simedo, doze mil; da tribo de Levi, doze mil; da tribo de Issacar, doze mil; 8. da tribo de
Zabulon, doze mil; da tribo de José, doze mil; da tribo de Benjamim, doze mil assinalados. 9.
Depois disso, vi uma grande multiddao que ninguém podia contar, de toda nagao, tribo, povo e
lingua: conservavam-se em pé diante do trono e diante do Cordeiro, de vestes brancas e
palmas na mao, 10. e bradavam em alta voz: A salvacdo é obra de nosso Deus, que esta



assentado no trono, e do Cordeiro. 11. E todos os Anjos estavam ao redor do trono, dos
Ancidos e dos quatro Animais; prostravam-se de face em terra diante do trono e adoravam a
Deus, dizendo: 12. Amém, louvor, gléria, sabedoria, acdo de gracas, honra, poder e forca ao
nosso Deus pelos séculos dos séculos! Amém. 13. Entdo um dos Ancidos falou comigo e
perguntou-me: Esses, que estdo revestidos de vestes brancas, quem sdo e de onde vém? 14.
Respondi-lhe: Meu Senhor, tu o sabes. E ele me disse: Esses sdo os sobreviventes da grande
tribulagdo; lavaram as suas vestes e as alvejaram no sangue do Cordeiro. 15. Por isso, estdo
diante do trono de Deus e o servem, dia e noite, no seu templo. Aquele que esta sentado no
trono os abrigara em sua tenda. Ja ndo terdao fome, nem sede, nem o sol ou calor algum os
abrasara, 16. porque o Cordeiro, que estd no meio do trono, serd o seu pastor e os levara as
fontes das dguas vivas; e Deus enxugara toda lagrima de seus olhos.

Apocalipse 8

1. Quando, enfim, abriu o sétimo selo, fez-se siléncio no céu cerca de meia hora. 2. Eu vi os
sete Anjos que assistem diante de Deus. Foram-lhes dadas sete trombetas. 3. Adiantou-se
outro anjo e p6s-se junto ao altar, com um turibulo de ouro na mao. Foram-lhe dados muitos
perfumes, para que os oferecesse com as oragoes de todos os santos no altar de ouro, que
estd adiante do trono. 4. A fumaca dos perfumes subiu da mado do anjo com as ora¢des dos
santos, diante de Deus. 5. Depois disso, o anjo tomou o turibulo, encheu-o de brasas do altar e
langou-o por terra; e houve trovoes, vozes, reldampagos e terremotos. 6. Entdo os sete Anjos,
gue tinham as trombetas, prepararam-se para tocar. 7. O primeiro anjo tocou. Saraiva e fogo,
misturados com sangue, foram lancados a terra; e queimou-se uma terca parte da terra, uma
terca parte das arvores e toda erva verde. 8. O segundo anjo tocou. Caiu entdo no mar como
gue grande montanha, ardendo em fogo, e transformou-se em sangue uma terca parte do
mar, 9. morreu uma terga parte das criaturas que estavam no mar e pereceu uma terga parte
dos navios. 10. O terceiro anjo tocou a trombeta. Caiu entdao do céu uma grande estrela a
arder como um facho; caiu sobre a terca parte dos rios e sobre as fontes. 11. O nome da
estrela era Absinto. Assim, uma terca parte das aguas transformou-se em absinto e muitos
homens morreram por ter bebido dessas aguas envenenadas. 12. O quarto anjo tocou. Foi
atingida entdo uma terca parte do sol, da lua e das estrelas, de modo que se obscureceram em
um tergo; e o dia perdeu um tergo da claridade, bem como a noite. 13. A esta altura de minha
visdo, eu ouvi uma aguia que voava pelo meio dos céus, clamando em alta voz: A, ai, ai dos
habitantes da terra, por causa dos restantes sons das trombetas dos trés Anjos que ainda vao
tocar.

Apocalipse 9

1. O quinto anjo tocou a trombeta. Vi entdo uma estrela cair do céu na terra, e foi-lhe dada a
chave do pogo do abismo; 2. ela o abriu e saiu do po¢o uma fumaga como a de uma grande
fornalha. O sol e o ar obscureceram-se com a fumaga do pocgo. 3. Da fumaga sairam gafanhotos
pela terra, e foi-lhes dado poder semelhante ao dos escorpides da terra. 4. Mas foi-lhes dito
gue ndo causassem dano a erva, verdura, ou arvore alguma, mas somente aos homens que
ndo tém o selo de Deus na fronte. 5. Foi-lhes ordenado que ndo os matassem, mas os
afligissem por cinco meses. Seu tormento era como o da picada do escorpido. 6. Naqueles dias,
os homens buscardo a morte e ndo a conseguirdo; desejardao morrer, e a morte fugird deles. 7.
O aspecto desses gafanhotos era o de cavalos aparelhados para a guerra. Nas suas cabecas
havia uma espécie de coroa com reflexos dourados. Seus rostos eram como rostos de homem,
8. seus cabelos como os de mulher e seus dentes, como os dentes de ledo. 9. Seus térax
pareciam envoltos em ferro, e o ruido de suas asas era como o ruido de carros de muitos



cavalos, correndo para a guerra. 10. Tinham caudas semelhantes a do escorpido, com ferrdes e
o poder de afligir os homens por cinco meses. 11. Tém eles por rei o anjo do abismo; chama-se
em hebraico Abadon, e em grego, Apolion. 12. Terminado assim o primeiro ai, eis que, depois
dele, vém ainda dois outros. 13. O sexto anjo tocou a trombeta. Ouvi entdo uma voz que vinha
dos quatro cantos do altar de ouro, que estd diante de Deus, 14. e que dizia ao sexto anjo que
tinha a trombeta: Solta os quatro Anjos que estdo acorrentados a beira do grande rio Eufrates.
15. Entdo foram soltos os quatro Anjos que se conservavam preparados para a hora, o dia, o
més e 0 ano da matanca da terca parte dos homens... 16. O nimero de soldados desta
cavalaria era de duzentos milhdes. Eu ouvi o seu numero. 17. E foi assim que eu vi os cavalos e
0s que os montavam: estes Ultimos eram couragados de uma chama sulfurosa azul. Os cavalos
tinham crina como uma juba de ledo e de suas narinas saiam fogo, fumaca e enxofre. 18. E
uma tercga parte dos homens foi morta por esses trés flagelos (fogo, fumaca e enxofre) que
Ihes saiam das narinas. 19. Porque o poder nocivo dos cavalos estava também nas caudas;
tinham cabeg¢as como serpentes e causavam dano com elas. 20. Mas o restante dos homens,
qgue ndo foram mortos por esses trés flagelos, ndo se arrependeu das obras de suas maos. Ndo
cessaram de adorar o demoénio e os idolos de ouro, de prata, de bronze, de pedra e de
madeira, que ndo podem ver, nem ouvir, nem andar. 21. N3o se arrependeram de seus
homicidios, seus maleficios, suas imundicies e furtos.

Apocalipse 10

1. Vi entdo outro anjo vigoroso descer do céu, revestido de uma nuvem e com o arco-iris em
torno da cabeca. Seu rosto era como sol, e as suas pernas como colunas de fogo. 2. Segurava
na mao um pequeno livro aberto. P6s o pé direito sobre o mar, o esquerdo sobre a terra 3. e
comecou a clamar em alta voz, como um ledo que ruge. Quando clamou, os sete trovoes
ressoaram. 4. Quando cessaram de falar, dispunha-me a escrever, mas ouvi uma voz do céu
que dizia: Sela o que falaram os sete trovoes e ndo o escrevas. 5. Entdo o anjo, que eu vira de
pé sobre o mar e a terra, levantou a mao direita para o céu 6. e jurou por aquele que vive
pelos séculos dos séculos, que criou o céu e tudo o que ha nele, a terra e tudo o que ela
contém, o mar e tudo o que encerra, que ndo haveria mais tempo; 7. mas nos dias em que
soasse a trombeta do sétimo anjo, se cumpriria o mistério de Deus, de acordo com a boa nova
que confiou a seus servos, os profetas. 8. Entdo a voz que ouvi do céu falou-me de novo, e
disse: Vai e toma o pequeno livro aberto da mao do anjo que estd em pé sobre o mar e a terra.
9. Fui eu, pois, ter com o anjo, dizendo-lhe que me desse o pequeno livro. E ele me disse:
Toma e devora-o! Ele te sera amargo nas entranhas, mas, na boca, doce como o mel. 10.
Tomei entdo o pequeno livro da mdo do anjo e o comi. De fato, em minha boca tinha a dogura
do mel, mas depois de o ter comido, amargou-me nas entranhas. 11. Entdo foi-me explicado:
Urge que ainda profetizes de novo a numerosas nag¢oes, povos, linguas e reis.

Apocalipse 11

1. Foi-me dada uma vara semelhante a uma vara de agrimensor, e disseram-me: Levanta-te!
Mede o templo de Deus e o altar com seus adoradores. 2. O atrio fora do templo, porém,
deixa-o de lado e ndo o megas: foi dado aos gentios, que hado de calcar aos pés a Cidade Santa
por quarenta e dois meses. 3. Mas incumbirei as minhas duas testemunhas, vestidas de saco,
de profetizarem por mil duzentos e sessenta dias. 4. S3o eles as duas oliveiras e os dois
candelabros que se mantém diante do Senhor da terra. 5. Se alguém lhes quiser causar dano,
saira fogo de suas bocas e devorara os inimigos. Com efeito, se alguém os quiser ferir, cumpre
gue assim seja morto. 6. Esses homens tém o poder de fechar o céu para que ndo caia chuva
durante os dias de sua profecia; tém poder sobre as aguas, para transforma-las em sangue, e



de ferir a terra, sempre que quiserem, com toda sorte de flagelos. 7. Mas, depois de terem
terminado integralmente o seu testemunho, a Fera que sobe do abismo Ihes fara guerra, os
vencera e os matara. 8. Seus cadaveres (jazerdo) na rua da grande cidade que se chama
espiritualmente Sodoma e Egito (onde o seu Senhor foi crucificado). 9. Muitos dentre os
povos, tribos, linguas e nagGes virdo para vé-los por trés dias e meio, e ndo permitirdo que
sejam sepultados. 10. Os habitantes da terra alegrar-se-dao por causa deles, felicitar-se-ao
mutuamente e mandarao presentes uns aos outros, porque esses dois profetas tinham sido
seu tormento. 11. Mas, depois de trés dias e meio, um sopro de vida, vindo de Deus, os
penetrou. Puseram-se de pé e grande terror caiu sobre aqueles que os viam. 12. Ouviram uma
forte voz do céu que dizia: Subi aqui! Subiram entdo para o céu numa nuvem, enquanto os
seus inimigos os olhavam. 13. Naquela mesma hora produziu-se grande terremoto, caiu uma
décima parte da cidade e pereceram no terremoto sete mil pessoas. As demais, aterrorizadas,
deram gldria ao Deus do céu. 14. Terminou assim a segunda desgraca. E eis que depressa
sobrevém a terceira. 15. O sétimo anjo tocou a trombeta. Ressoaram entdo no céu altas vozes
que diziam: O império de nosso Senhor e de seu Cristo estabeleceu-se sobre o mundo, e ele
reinard pelos séculos dos séculos. 16. Os vinte e quatro Ancidos, que se assentam nos seus
tronos diante de Deus, prostraram-se de rosto em terra e adoraram a Deus, 17. dizendo:
Gracas te damos, Senhor, Deus Dominador, que és e que eras, porque assumiste a plenitude
de teu poder real. 18. Irritaram-se os pagdos, mas eis que sobreveio a tua ira e o tempo de
julgar os mortos, de dar a recompensa aos teus servos, aos profetas, aos santos, aos que
temem o teu nome, pequenos e grandes, e de exterminar os que corromperam a terra. 19.
Abriu-se o templo de Deus no céu e apareceu, no seu templo, a arca do seu testamento.
Houve relampagos, vozes, trovdes, terremotos e forte saraiva.

Apocalipse 12

1. Apareceu em seguida um grande sinal no céu: uma Mulher revestida do sol, a lua debaixo
dos seus pés e na cabeca uma coroa de doze estrelas. 2. Estava grdvida e gritava de dores,
sentindo as angustias de dar a luz. 3. Depois apareceu outro sinal no céu: um grande Dragdo
vermelho, com sete cabecas e dez chifres, e nas cabegas sete coroas. 4. Varria com sua cauda
uma terca parte das estrelas do céu, e as atirou a terra. Esse Dragdo deteve-se diante da
Mulher que estava para dar a luz, a fim de que, quando ela desse a luz, Ihe devorasse o filho. 5.
Ela deu a luz um Filho, um menino, aquele que deve reger todas as nagdes pagds com cetro de
ferro. Mas seu Filho foi arrebatado para junto de Deus e do seu trono. 6. A Mulher fugiu entdo
para o deserto, onde Deus lhe tinha preparado um retiro para ai ser sustentada por mil
duzentos e sessenta dias. 7. Houve uma batalha no céu. Miguel e seus anjos tiveram de
combater o Dragdo. O Dragdo e seus anjos travaram combate, 8. mas ndo prevaleceram. E ja
nao houve lugar no céu para eles. 9. Foi entdo precipitado o grande Dragao, a primitiva
Serpente, chamado Demoénio e Satands, o sedutor do mundo inteiro. Foi precipitado na terra,
e com ele os seus anjos. 10. Eu ouvi no céu uma voz forte que dizia: Agora chegou a salvagao, o
poder e a realeza de nosso Deus, assim como a autoridade de seu Cristo, porque foi
precipitado o acusador de nossos irmaos, que os acusava, dia e noite, diante do nosso Deus.
11. Mas estes venceram-no por causa do sangue do Cordeiro e de seu elogliente testemunho.
Desprezaram a vida até aceitar a morte. 12. Por isso alegrai-vos, 6 céus, e todos que ai
habitais. Mas, 6 terra e mar, cuidado! Porque o Demonio desceu para vés, cheio de grande ira,
sabendo que pouco tempo lhe resta. 13. O Dragdo, vendo que fora precipitado na terra,
perseguiu a Mulher que dera a luz o Menino. 14. Mas a Mulher foram dadas duas asas de
grande aguia, a fim de voar para o deserto, para o lugar de seu retiro, onde é alimentada por
um tempo, dois tempos e a metade de um tempo, fora do alcance da cabeca da Serpente. 15.



A Serpente vomitou contra a Mulher um rio de agua, para fazé-la submergir. 16. A terra,
porém, acudiu a Mulher, abrindo a boca para engolir o rio que o Dragdo vomitara. 17. Este,
entdo, se irritou contra a Mulher e foi fazer guerra ao resto de sua descendéncia, aos que
guardam os mandamentos de Deus e tém o testemunho de Jesus. 18. E ele se estabeleceu na
praia.

Apocalipse 13

1. Vi, entdo, levantar-se do mar uma Fera que tinha dez chifres e sete cabecas; sobre os
chifres, dez diademas; e nas suas cabegas, nomes blasfematérios. 2. A Fera que eu vi era
semelhante a uma pantera: os pés como de urso, e as fauces como de ledo. Deu-lhe o Dragao
o seu poder, o seu trono e grande autoridade. 3. Uma das suas cabecas estava como que ferida
de morte, mas essa ferida de morte fora curada. E todos, pasmados de admiracdo, seguiram a
Fera 4. e prostraram-se diante do Dragdo, porque dera seu prestigio a Fera, e prostraram-se
igualmente diante da Fera, dizendo: Quem é semelhante a Fera e quem poderad lutar com ela?
5. Foi-lhe dada a faculdade de proferir arrogancias e blasfémias, e foi-lhe dado o poder de agir
por quarenta e dois meses. 6. Abriu, pois, a boca em blasfémias contra Deus, para blasfemar o
seu nome, o seu tabernaculo e os habitantes do céu. 7. Foi-lhe dado, também, fazer guerra aos
santos e vencé-los. Recebeu autoridade sobre toda tribo, povo, lingua e nacdo, 8. e hdo de
adora-la todos os habitantes da terra, cujos nomes nao estdo escritos desde a origem do
mundo no livro da vida do Cordeiro imolado. 9. Quem tiver ouvidos, ouga! 10. Quem procura
prender serd preso. Quem matar pela espada, pela espada deve ser morto. Esta é a ocasido
para a constancia e a confianga dos santos! 11. Vi, entdo, outra Fera subir da terra. Tinha dois
chifres como um cordeiro, mas falava como um dragdo. 12. Ela exercia todo o poder da
primeira Fera, sob a vigilancia desta, e fez com que a terra e os seus habitantes adorassem a
primeira Fera (cuja ferida de morte havia sido curada). 13. Realizou grandes prodigios, de
modo que até fez descer fogo do céu sobre a terra, a vista dos homens. 14. Seduziu os
habitantes da terra com os prodigios que |he era dado fazer sob a vigilancia da Fera,
persuadindo-os a fazer uma imagem da Fera que sobrevivera ao golpe da espada. 15. Foi-lhe
dado, também, comunicar espirito a imagem da Fera, de modo que essa imagem se pusesse a
falar e fizesse com que fosse morto todo aquele que ndo se prostrasse diante dela. 16.
Conseguiu que todos, pequenos e grandes, ricos e pobres, livres e escravos, tivessem um sinal
na mao direita e na fronte, 17. e que ninguém pudesse comprar ou vender, se nao fosse
marcado com o nome da Fera, ou o nimero do seu nome. 18. Eis aqui a sabedoria! Quem tiver
inteligéncia, calcule o numero da Fera, porque é nimero de um homem, e esse nimero é
seiscentos e sessenta e seis.

Apocalipse 14

1. Eu vi ainda: o Cordeiro estava de pé no monte Sido, e perto dele cento e quarenta e quatro
mil pessoas que traziam escritos na fronte o nome dele e o nome de seu Pai. 2. Ouvia,
entretanto, um coro celeste semelhante ao ruido de muitas aguas e ao ribombar de potente
trovao. Esse coro que eu ouvia era ainda semelhante a musicos tocando as suas citaras. 3.
Cantavam como que um cantico novo diante do trono, diante dos quatro Animais e dos
Ancidos. Ninguém podia aprender este cantico, a ndo ser aqueles cento e quarenta e quatro
mil que foram resgatados da terra. 4. Estes sdo os que ndo se contaminaram com mulheres,
pois sdo virgens. S3o eles que acompanham o Cordeiro por onde quer que va; foram
resgatados dentre os homens, como primicias oferecidas a Deus e ao Cordeiro. 5. Em sua boca
nao se achou mentira, pois sdo irrepreensiveis. 6. Vi, entdo, outro anjo que voava pelo meio do
céu, tendo um evangelho eterno para anunciar aos habitantes da terra e a toda nacdo, tribo,



lingua e povo. 7. Clamava em alta voz: Temei a Deus, e dai-lhe gldria, porque é chegada a hora
do seu julgamento. Adorai aquele que fez o céu e a terra, o mar e as fontes. 8. Outro anjo
seguiu-o, dizendo: Caiu, caiu a grande Babilonia, por ter dado de beber a todas as nac¢des do
vinho de sua imundicie desenfreada. 9. Um terceiro anjo seguiu-os, dizendo em alta voz: Se
alguém adorar a Fera e a sua imagem, e aceitar o seu sinal na fronte ou na mao, 10. ha de
beber também o vinho da célera divina, o vinho puro deitado no calice da sua ira. Sera
atormentado pelo fogo e pelo enxofre diante dos seus santos anjos e do Cordeiro. 11. A
fumaca do seu tormento subird pelos séculos dos séculos. Ndo terdo descanso algum, dia e
noite, esses que adoram a Fera e a sua imagem, e todo aquele que acaso tenha recebido o
sinal do seu nome. 12. Eis 0o momento para apelar para a paciéncia dos santos, dos fiéis, aos
mandamentos de Deus e a fé em Jesus. 13. Eu ouvi uma voz do céu, que dizia: Escreve: Felizes
os mortos que doravante morrem no Senhor. Sim, diz o Espirito, descansem dos seus
trabalhos, pois as suas obras os seguem. 14. Eu vi ainda uma nuvem branca, sobre a qual se
sentava como que um Filho do Homem, com a cabeca cingida de coroa de ouro e na mdo uma
foice afiada. 15. Outro anjo saiu do templo, gritando em voz alta para aquele que estava
assentado na nuvem: Lanca a tua foice e ceifa, porque é chegada a hora de ceifar, pois estd
madura a seara da terra. 16. O Ser que estava assentado na nuvem langou entdo a foice a
terra, e a terra foi ceifada. 17. Outro anjo saiu do templo do céu. Tinha também uma foice
afiada. 18. E outro anjo, aquele que tem poder sobre o fogo, saiu do altar e bradou em alta voz
para aquele que tinha a foice afiada: Lanca a foice afiada e vindima os cachos da vinha da
terra, porque maduras estdo as suas uvas. 19. O anjo lancou a sua foice a terra e vindimou a
vinha da terra, e atirou os cachos no grande lagar da ira de Deus. 20. O lagar foi pisado fora da
cidade, e do lagar saiu sangue que atingiu até o nivel dos freios dos cavalos pelo espaco de mil
e seiscentos estddios.

Apocalipse 15

1. Vi ainda, no céu, outro sinal, grande e maravilhoso: sete Anjos que tinham os sete ultimos
flagelos, porque por eles é que se deve consumar a ira de Deus. 2. Vi também como que um
mar transparente, irisado de fogo, e os vencedores, que haviam escapado a Fera, a sua
imagem e ao numero do seu nome, conservavam-se de pé sobre esse mar com as citaras de
Deus. 3. Cantavam o cantico de Moisés, o servo de Deus, e o cantico do Cordeiro, dizendo:
Grandes e admiraveis sdo as tuas obras, Senhor Deus Dominador. Justos e verdadeiros sdo os
teus caminhos, 6 Rei das na¢des! 4. Quem ndo temerd, Senhor, e ndo glorificara o teu nome?
Sé tu és santo e todas as nagdes virdo prostrar-se diante de ti, porque se tornou manifesta a
retiddo dos teus juizos. 5. Depois disso, eu vi abrir-se no céu o templo que encerra o
Taberndculo do Testemunho. 6. Os sete Anjos que tinham os sete flagelos sairam do templo,
vestidos de linho puro e resplandecente, cingidos ao peito com cintos de ouro. 7. Um dos
qguatro Animais deu-lhes entdo sete tacas de ouro, cheias da ira de Deus que vive pelos séculos
dos séculos. 8. Encheu-se o templo de fumaga provinda da gléria de Deus e do seu poder. E
ninguém podia entrar, enquanto ndo se consumassem os sete flagelos dos sete Anjos.

Apocalipse 16

1. Ouvi, entdo, uma voz forte saindo do templo, que dizia aos sete Anjos: Ide, e derramai sobre
a terra as sete tagas da ira de Deus. 2. O primeiro, portanto, pOs-se a derramar a sua taga
sobre a terra. Formou-se uma ulcera atroz e maligna nos homens que tinham o sinal da Fera e
que se prostravam diante de sua imagem. 3. O segundo derramou a sua taga sobre o mar. Este
tornou-se sangue, como o de um morto, e pereceu todo ser que estava no mar. 4. O terceiro
derramou a sua tacga sobre os rios e as fontes das aguas, e transformaram-se em sangue. 5.



Ouvi, entdo, o anjo das aguas dizer: Tu és justo, tu que és e que eras o Santo, que assim julgas.
6. Porque eles derramaram o sangue dos santos e dos profetas, tu lhes deste também sangue
para beber. Eles o merecem. 7. Ouvi o altar dizer: Sim, Senhor Deus Dominador, sdo
verdadeiros e justos os teus julgamentos. 8. O quarto derramou a sua taga sobre o sol, e foi-lhe
dado queimar os homens com o fogo. 9. E os homens foram queimados por grande calor, e
amaldicoaram o nome de Deus, que pode desencadear esses flagelos; e ndo quiseram
arrepender-se e dar-lhe gléria. 10. O quinto derramou a sua taca sobre o trono da Fera. Seu
reino se escureceu e seus suditos mordiam a lingua de dor. 11. Amaldicoaram o Deus do céu
por causa de seus sofrimentos e das suas feridas, sem se arrependerem dos seus atos. 12. O
sexto derramou a sua taga sobre o grande rio Eufrates, e secaram-se as suas aguas para que se
abrisse caminho aos reis do oriente. 13. Vi (sair) da boca do Dragdo, da boca da Fera e da boca
do falso profeta trés espiritos imundos semelhantes a ras; 14. sdo os espiritos de demonios
que realizam prodigios, e vao ter com os reis de toda a terra, a fim de reuni-los para a batalha
do Grande Dia do Deus Dominador. 15. (Eis que venho como um ladrdo! Feliz aquele que vigia
e guarda as suas vestes para que ndo ande nu, ostentando a sua vergonhal!) 16. Eles os
reuniram num lugar chamado em hebraico Har-Magedon. 17. O sétimo derramou a sua taca
pelos ares e saiu do templo uma grande voz do trono, que dizia: Esta pronto! 18. Houve, entdo,
relampagos, vozes e trovdes, assim como um terremoto tdo grande como jamais houve desde
gue ha homens na terra. 19. A grande cidade foi dividida em trés partes, e as cidades das
nacgdes cairam, e Deus lembrou-se da grande Babil6nia, para Ihe dar de beber o célice do vinho
de sua ira ardente. 20. Todas as ilhas fugiram, e montanha alguma foi encontrada. 21. Grandes
pedras de gelo, que podiam pesar um talento, cairam do céu sobre os homens. Os homens
amaldicoaram a Deus por causa do flagelo da saraiva, pois este foi terrivel.

Apocalipse 17

1. Veio, entdo, um dos sete Anjos que tinham as sete tagas e falou comigo: Vem, e eu te
mostrarei a condenacdo da grande meretriz, que se assenta a beira das muitas aguas, 2. com a
qual se contaminaram os reis da terra. Ela inebriou os habitantes da terra com o vinho da sua
luxdria. 3. Transportou-me, entdo, em espirito ao deserto. Eu vi uma mulher assentada em
cima de uma fera escarlate, cheia de nomes blasfematdrios, com sete cabecas e dez chifres. 4.
A mulher estava vestida de purpura e escarlate, adornada de ouro, pedras preciosas e pérolas.
Tinha na m3o uma taga de ouro, cheia de abominagdo e de imundicie de sua prostitui¢do. 5.
Na sua fronte estava escrito um nome simbdlico: Babilonia, a Grande, a mae da prostituicdo e
das abominagGes da terra. 6. Vi que a mulher estava ébria do sangue dos santos e do sangue
dos martires de Jesus; e esta visdo encheu-me de espanto. 7. Mas o anjo me disse: Por que te
admiras? Eu mesmo te vou dizer o simbolismo da mulher e da Fera de sete cabecas e dez
chifres que a carrega. 8. A Fera que tu viste era, mas ja nao é; ela deve subir do abismo, mas
ird a perdicdo. Admirar-se-do os habitantes da terra, cujos nomes nao estdo escritos no livro da
vida, desde o come¢o do mundo, vendo reaparecer a Fera que era e ja ndo é mais. 9. Aqui se
requer uma inteligéncia penetrante. As sete cabecgas sdo sete montanhas sobre as quais se
assenta a mulher. 10. Sdo também sete reis: cinco ja cairam, um subsiste, o outro ainda ndo
veio; e quando vier, deve permanecer pouco tempo. 11. Quanto a Fera que era e jd ndo é, ela
mesma é um oitavo (rei). Todavia, € um dos sete e caminha para a perdicdo. 12. Os dez chifres
que viste sdo dez reis que ainda ndo receberam o reino, mas que receberdo por um momento
poder real com a Fera. 13. Eles tém o mesmo pensamento: transmitir a Fera a sua for¢a e o seu
poder. 14. Combaterdo contra o Cordeiro, mas o Cordeiro os vencera, porque é Senhor dos
senhores e Rei dos reis. Aqueles que estdo com ele sdo os chamados, os escolhidos, os fiéis.
15. O anjo me disse: As dguas que viste, a beira das quais a Prostituta se assenta, sdo povos e



multidGes, nagdes e linguas. 16. Os dez chifres que viste, assim como a Fera, odiardo a
Prostituta. Hdo de despoja-la e desnudd-la. Hio de comer-lhe as carnes e a queimardo ao fogo.
17. Porque Deus lhes incutiu o desejo de executarem os seus designios, de concordarem em
ceder sua soberania a Fera, até que se cumpram as palavras de Deus. 18. A mulher que viste é
a grande cidade, aquela que reina sobre os reis da terra.

Apocalipse 18

1. Depois disso, vi descer do céu outro anjo que tinha grande poder, e a terra foi iluminada por
sua gldria. 2. Clamou em alta voz, dizendo: Caiu, caiu Babil6nia, a Grande. Tornou-se morada
dos demonios, prisdo dos espiritos imundos e das aves impuras e abominaveis, 3. porque
todas as na¢des beberam do vinho da ira de sua luxudria, pecaram com ela os reis da terra e os
mercadores da terra se enriqueceram com o excesso do seu luxo. 4. Ouvi outra voz do céu que
dizia: Meu povo, sai de seu meio para que nao participes de seus pecados e ndo tenhas parte
nas suas pragas, 5. porque seus pecados se acumularam até o céu, e Deus se lembrou das suas
injusticas. 6. Faze com ela o que fez (contigo), e retribui-lhe o dobro de seus maleficios; na taca
gue ela deu de beber, da-lhe o dobro. 7. Na mesma proporcao em que fez ostentacao de luxo,
da-lhe em tormentos e prantos. Pois ela disse no seu coragao: Estou no trono como rainha, e
ndo viuva, e nunca conhecerei o luto. 8. Por isso, num sé dia virdo sobre ela as pragas: morte,
pranto, fome. Ela serd consumida pelo fogo, porque forte é o Senhor Deus que a condenou. 9.
Hao de chorar e lamentar-se por sua causa os reis da terra que com ela se contaminaram e
pecaram, quando avistarem a fumaca do seu incéndio. 10. Parados ao longe, de medo de seus
tormentos, eles dirdo: Ai, ai da grande cidade, Babilonia, cidade poderosa! Bastou um
momento para tua execucdo! 11. Também os negociantes da terra choram e se lamentam a
seu respeito, porque ja ndo ha ninguém que Ilhes compre os carregamentos: 12. carregamento
de ouro e prata, pedras preciosas e pérolas, linho e purpura, seda e escarlate, bem como de
toda espécie de madeira odorifera, objetos de marfim e madeira preciosa; de bronze, ferro e
marmore; 13. de cinamomo e esséncia; de aromas, mirra e incenso; de vinho e 6leo, de farinha
e trigo, de animais de carga, ovelhas, cavalos e carros, escravos e outros homens. 14. Eis que o
bom tempo de tuas paixdes animalescas se escoou. Toda a magnificéncia e todo o brilho se
apagaram, e jamais serdo reencontrados. 15. Os mercadores destas coisas, que delas se
enriqueceram, parardo ao longe, de medo de seus tormentos, e hdo de chorar e lamentar-se,
dizendo: 16. Ai, ai da grande cidade, que se revestia de linho, purpura e escarlate, toda ornada
de ouro, pedras preciosas e pérolas. 17. Num sé momento toda essa riqueza foi devastada!
Todos os pilotos e todos os navegantes, os marinheiros e todos os que trabalham no mar
paravam ao longe 18. e exclamavam, ao ver a fumaca do incéndio: Que havia de comparavel a
essa grande cidade? 19. E langavam po sobre as cabecas, chorando e lamentando-se com estas
palavras: Ai, ai da grande cidade, de cuja opuléncia se enriqueceram todos os que tinham
navios no mar. Bastou um momento para ser arrasada! 20. Exulta sobre ela, 6 céu; e também
vos, santos, apdstolos e profetas, porque Deus julgou contra ela a vossa causa. 21. Entdo um
anjo poderoso tomou uma pedra do tamanho de uma grande mé de moinho e langou-a no
mar, dizendo: Com tal impeto sera precipitada Babil6nia, a grande cidade, e jamais sera
encontrada. 22. J4 ndo se ouvira mais em ti o som dos citaristas, dos cantores, dos tocadores
de flauta, de trombetas. Nem se encontrara em ti artifice algum de qualquer espécie. Ndo se
ouvird mais em ti o ruido do moinho, 23. ndo brilhara mais em ti a luz de ldampada, nao se
ouvird mais em ti a voz do esposo e da esposa; porque teus mercadores eram senhores do
mundo, e todas as nagdes foram seduzidas por teus maleficios. 24. Foi em ti que se encontrou
o sangue dos profetas e dos santos, como também de todos aqueles que foram imolados na
terra.



Apocalipse 19

1. Depois disso, ouvi no céu como que um imenso coro que cantava: Aleluia! A nosso Deus a
salvacgdo, a gldria e o poder, 2. porque os seus juizos sdo verdadeiros e justos. Ele executou a
grande Prostituta que corrompia a terra com a sua prostituicao, e pediu-lhe contas do sangue
dos seus servos. 3. Depois recomecaram: Aleluia! Sua fumaca sobe pelos séculos dos séculos.
4. Entdo os vinte e quatro Ancidos e os quatro Animais prostraram-se e adoraram a Deus que
se assenta no trono, dizendo: Amém! Aleluia! 5. Do trono saiu uma voz que dizia: Cantai ao
nosso Deus, vOs todos, seus servos que o temeis, pequenos e grandes. 6. Nisto ouvi como que
um imenso coro, sonoro como o ruido de grandes dguas e como o ribombar de possantes
trovdes, que cantava: Aleluia! Eis que reina o Senhor, nosso Deus, o Dominador! 7. Alegremo-
nos, exultemos e demos-lhe gldria, porque se aproximam as nupcias do Cordeiro. Sua Esposa
estd preparada. 8. Foi-lhe dado revestir-se de linho purissimo e resplandecente. (Pois o linho
sdo as boas obras dos santos.) 9. Ele me diz, entdo: Escreve: Felizes os convidados para a ceia
das nupcias do Cordeiro. Disse-me ainda: Estas sdo palavras auténticas de Deus. 10. Prostrei-
me aos seus pés para adora-lo, mas ele me diz: Nao fagas isso! Eu sou um servo, como tu e
teus irmados, possuidores do testemunho de Jesus. Adora a Deus. Porque o espirito profético
nao é outro que o testemunho de Jesus. 11. Vi ainda o céu aberto: eis que aparece um cavalo
branco. Seu cavaleiro chama-se Fiel e Verdadeiro, e é com justica que ele julga e guerreia. 12.
Tem olhos flamejantes. Ha em sua cabeca muitos diademas e traz escrito um nome que
ninguém conhece, sendo ele. 13. Esta vestido com um manto tinto de sangue, e o0 seu nome é
Verbo de Deus. 14. Seguiam-no em cavalos brancos os exércitos celestes, vestidos de linho fino
e de uma brancura imaculada. 15. De sua boca sai uma espada afiada, para com ela ferir as
nacdes pagas, porque ele deve governa-las com cetro de ferro e pisar o lagar do vinho da
ardente ira do Deus Dominador. 16. Ele traz escrito no manto e na coxa: Rei dos reis e Senhor
dos senhores! 17. Vi, entdo, um anjo de pé sobre o sol, a chamar em alta voz a todas as aves
que voam pelo meio dos céus: Vinde, reuni-vos para a grande ceia de Deus, 18. para comerdes
carnes de reis, carnes de generais e carnes de poderosos; carnes de cavalos e cavaleiros;
carnes de homens, livres e escravos, pequenos e grandes. 19. Eu vi a Fera e os reis da terra
com os seus exércitos reunidos para fazer guerra ao Cavaleiro e ao seu exército. 20. Mas a Fera
foi presa, e com ela o falso profeta, que realizara prodigios sob o seu controle, com os quais
seduzira aqueles que tinham recebido o sinal da Fera e se tinham prostrado diante de sua
imagem. Ambos foram lancados vivos no lago de fogo sulfuroso. 21. Os demais foram mortos
pelo Cavaleiro, com a espada que lhe saia da boca. E todas as aves fartaram-se da suas carnes.

Apocalipse 20

1. Vi, entdo, descer do céu um anjo que tinha na mao a chave do abismo e uma grande
algema. 2. Ele apanhou o Dragdo, a primitiva Serpente, que é o Demonio e Satanas, e 0
acorrentou por mil anos. 3. Atirou-o no abismo, que fechou e selou por cima, para que ja ndo
seduzisse as nagoes, até que se completassem mil anos. Depois disso, ele deve ser solto por
um pouco de tempo. 4. Vi também tronos, sobre os quais se assentaram aqueles que
receberam o poder de julgar: eram as almas dos que foram decapitados por causa do
testemunho de Jesus e da palavra de Deus, e todos aqueles que nao tinham adorado a Fera ou
sua imagem, que ndo tinham recebido o seu sinal na fronte nem nas maos. Eles viveram uma
vida nova e reinaram com Cristo por mil anos. 5. (Os outros mortos ndo tornaram a vida até
gue se completassem os mil anos.) Esta é a primeira ressurreicdo. 6. Feliz e santo é aquele que
toma parte na primeira ressurreicao! Sobre eles a segunda morte ndo tem poder, mas serao
sacerdotes de Deus e de Cristo: reinardo com ele durante os mil anos. 7. Depois de se



completarem mil anos, Satanas sera solto da prisdo. 8. Saira dela para seduzir as nagdes dos
quatro cantos da terra (Gog e Magog) e reuni-las para o combate. Serdo numerosas como a
areia do mar. 9. Subiram a superficie da terra e cercaram o acampamento dos santos e a
cidade querida. Mas desceu um fogo dos céus e as devorou. 10. O Demonio, sedutor delas, foi
langcado num lago de fogo e de enxofre, onde ja estavam a Fera e o falso profeta, e onde serao
atormentados, dia e noite, pelos séculos dos séculos. 11. Vi, entdo, um grande trono branco e
aquele que nele se assentava. Os céus e a terra fugiram de sua face, e ja ndo se achou lugar
para eles. 12. Vi os mortos, grandes e pequenos, de pé, diante do trono. Abriram-se livros, e
ainda outro livro, que é o livro da vida. E os mortos foram julgados conforme o que estava
escrito nesse livro, segundo as suas obras. 13. O mar restituiu os mortos que nele estavam. Do
mesmo modo, a morte e a morada subterranea. Cada um foi julgado segundo as suas obras.
14. A morte e a morada subterranea foram langadas no tanque de fogo. A segunda morte é
esta: o tanque de fogo. 15. Todo o que nao foi encontrado inscrito no livro da vida foi langado
ao fogo.

Apocalipse 21

1. Vi, entdo, um novo céu e uma nova terra, pois o primeiro céu e a primeira terra
desapareceram e o mar ja ndo existia. 2. Eu vi descer do céu, de junto de Deus, a Cidade Santa,
a nova Jerusalém, como uma esposa ornada para o esposo. 3. Ao mesmo tempo, ouvi do trono
uma grande voz que dizia: Eis aqui o tabernaculo de Deus com os homens. Habitara com eles e
serdo o seu povo, e Deus mesmo estard com eles. 4. Enxugara toda lagrima de seus olhos e ja
nao haverd morte, nem luto, nem grito, nem dor, porque passou a primeira condi¢do. 5. Entdo
o que esta assentado no trono disse: Eis que eu renovo todas as coisas. Disse ainda: Escreve,
porque estas palavras sdo fiéis e verdadeiras. 6. Novamente me disse: Esta pronto! Eu sou o
Alfa e 0 Omega, o Comeco e o Fim. A quem tem sede eu darei gratuitamente de beber da
fonte da dgua viva. 7. O vencedor herdara tudo isso; e eu serei seu Deus, e ele serd meu filho.
8. Os tibios, os infiéis, os depravados, os homicidas, os impuros, os maléficos, os iddlatras e
todos os mentirosos terdo como quinhdo o tanque ardente de fogo e enxofre, a segunda
morte. 9. Entdo veio um dos sete Anjos que tinham as sete tagas cheias dos sete Ultimos
flagelos e disse-me: Vem, e mostrar-te-ei a noiva, a esposa do Cordeiro. 10. Levou-me em
espirito a um grande e alto monte e mostrou-me a Cidade Santa, Jerusalém, que descia do céu,
de junto de Deus, 11. revestida da gldria de Deus. Assemelhava-se seu esplendor a uma pedra
muito preciosa, tal como o jaspe cristalino. 12. Tinha grande e alta muralha com doze portas,
guardadas por doze anjos. Nas portas estavam gravados os nomes das doze tribos dos filhos de
Israel. 13. Ao oriente havia trés portas, ao setentrido trés portas, ao sul trés portas e ao
ocidente trés portas. 14. A muralha da cidade tinha doze fundamentos com os nomes dos doze
apoéstolos do Cordeiro. 15. Quem falava comigo trazia uma vara de ouro como medida para
medir a cidade, as suas portas e a sua muralha. 16. A cidade formava um quadrado: o
comprimento igualava a largura. Mediu a cidade com a vara: doze mil estadios. O
comprimento, a largura e a altura eram iguais. 17. E mediu a muralha: cento e quarenta e
quatro covados, segundo a medida humana empregada pelo anjo. 18. O material da muralha
era jaspe, e a cidade ouro puro, semelhante a puro cristal. 19. Os alicerces da muralha da
cidade eram ornados de toda espécie de pedras preciosas: o primeiro era de jaspe, o segundo
de safira, o terceiro de calced6nia, o quarto de esmeralda, 20. o quinto de sarddnica, o sexto
de cornalina, o sétimo de crisdlito, o oitavo de berilo, o nono de topazio, o décimo de
crisdparo, o undécimo de jacinto e o duodécimo de ametista. 21. Cada uma das doze portas
era feita de uma sé pérola e a avenida da cidade era de ouro, transparente como cristal. 22.
N3do vi nela, porém, templo algum, porque o Senhor Deus Dominador é o seu templo, assim



como o Cordeiro. 23. A cidade ndo necessita de sol nem de lua para iluminar, porque a gléria
de Deus a ilumina, e a sua luz é o Cordeiro. 24. As na¢des andardo a sua luz, e os reis da terra
levar-lhe-3o a sua opuléncia. 25. As suas portas ndo se fechardo diariamente, pois ndo haverd
noite. 26. Levar-lhe-3o a opuléncia e a honra das nag¢des. 27. Nela ndo entrara nada de profano
nem ninguém que pratique abominag¢des e mentiras, mas unicamente aqueles cujos nomes
estdo inscritos no livro da vida do Cordeiro.

Apocalipse 22

1. Mostrou-me entdo o anjo um rio de agua viva resplandecente como cristal de rocha, saindo
do trono de Deus e do Cordeiro. 2. No meio da avenida e as duas margens do rio, achava-se
uma arvore da vida, que produz doze frutos, dando cada més um fruto, servindo as folhas da
arvore para curar as nagdes. 3. Ndo haverd ai nada de execrdvel, mas nela estard o trono de
Deus e do Cordeiro. Seus servos lhe prestardo um culto. 4. Verdo a sua face e o seu nome
estara nas suas frontes. 5. J4 ndo havera noite, nem se precisara da luz de lampada ou do sol,
porque o Senhor Deus a iluminard, e hdo de reinar pelos séculos dos séculos. 6. Ele me disse:
Estas palavras sdo fiéis e verdadeiras, e o Senhor Deus dos espiritos dos profetas enviou o seu
anjo para mostrar aos seus servos o que deve acontecer em breve. 7. Eis que venho em breve!
Felizes aqueles que pdem em pratica as palavras da profecia deste livro. 8. Fui eu, Jodo, que vi
e ouvi estas coisas. Depois de as ter ouvido e visto, prostrei-me aos pés do anjo que as
mostrava. 9. Mas ele me disse: Ndo fagas isto! Sou um servo como tu e teus irmaos, os
profetas, e aqueles que guardam as palavras deste livro. Prostra-te diante de Deus. 10. Disse
ele ainda: N3do seles o texto profético deste livro, porque o momento esta préoximo. 11. O
injusto faca ainda injusticas, o impuro pratique impurezas. Mas o justo faca a justica e o santo
santifique-se ainda mais. 12. Eis que venho em breve, e a minha recompensa estd comigo, para
dar a cada um conforme as suas obras. 13. Eu sou o Alfa e o Omega, o Primeiro e o Ultimo, o
Comego e o Fim. 14. Felizes aqueles que lavam as suas vestes para ter direito a arvore da vida
e poder entrar na cidade pelas portas. 15. Fora os cdes, os envenenadores, os impudicos, os
homicidas, os idélatras e todos aqueles que amam e praticam a mentira! 16. Eu, Jesus, enviei o
meu anjo para vos atestar estas coisas a respeito das igrejas. Eu sou a raiz e o descendente de
Davi, a estrela radiosa da manha. 17. O Espirito e a Esposa dizem: Vem! Possa aquele que ouve
dizer também: Vem! Aquele que tem sede, venha! E que o homem de boa vontade receba,
gratuitamente, da dgua da vida! 18. Eu declaro a todos aqueles que ouvirem as palavras da
profecia deste livro: se alguém lhes ajuntar alguma coisa, Deus ajuntara sobre ele as pragas
descritas neste livro; 19. e se alguém dele tirar qualquer coisa, Deus lhe tirara a sua parte da
arvore da vida e da Cidade Santa, descritas neste livro. 20. Aquele que atesta estas coisas diz:
Sim! Eu venho depressa! Amém. Vem, Senhor Jesus! 21. A graca do Senhor Jesus esteja com
todos.



